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Dijaspora

rema podacima o broju biraca u dijaspori, koje je objavio hrvatski tjednik Globus, a
Pprema podacima Drzavnog izbornog povjerenstva, manje od jedne petine hrvatskih

drzavljana s birackim pravom koji zive izvan Hrvatske izaslo je 2003. godine na biracka
mjesta i glasovalo. Od ukupnog broja biraca koji je iznosio 396.617 na proslim je parlamen-
tarnim izborima glasovalo 70.525 — §to iznosi svega 18 posto. U odnosu na izbore 2000. trend
izlaska na izbore biljezi znacajan pad jer je tada glasovalo nesto vise od jedne tre¢ine, odnosno
126.135 od ukupno 360.104 hrvatskih drzavljana s birackim pravom.

U najvecem postotku izlaze na biracka mjesta i glasuju Hrvati iz Bosne i Hercegovine. Od
284.499 hrvatskih drzavljana s pravom glasa izislo ih je 56.298 na izborima 2003. godine. Iste
godine na teritoriju tadasnje drzave Srbije i Crne Gore ukupno je izislo tek 1495 od 28.573
hrvatskih drzavljana s pravom glasa.

Prema Globusovim podacima najnizi postotci izlaska na izbore biljeze se u Madarskoj, od
1120 glasovalo je njih 20, u SAD je od 4060 glasovalo njih 403, a u Njemackoj od 33.351 gla-
sovalo je 3821. Na Novom Zelandu od 435 bira¢a glasovalo ih je 68, a u Cileu od 908 njih 96
je glasovalo. Visi postotak se biljezi u Australiji gdje je od 8673 glasovalo njih 2926.

Ovdje jos treba dodati da od ukupno 396.617 pripadnika dijaspore evidentiranih u birackim
popisima na zadnjim parlamentarnim izborima 2003., u BiH ih je zivjelo 284.449, odnosno 72
posto, dok je u ostale 42 zemlje diljem svijeta evidentirano 112.118 (28 posto) glasaca dijaspo-
re.

Opadajuci trend izlaska na izbore pratio je i smanjeni broj zastupnika u 11 izbornoj jedinici te
je tako na izborima 2000. bilo Sest zastupnika iz dijaspore dok ih je 2003. bilo ¢etvero.

Koliko ¢e ove godine biti zastupnika iz dijaspore znat ¢e se nakon izbora koji se u Hrvatskoj
odrzavaju 25. studenoga dok ¢e dijaspora glasovati tijekom dva dana vikenda 24. 1 25. studeno-
ga.

J.D.

J

Attila Szalai

Marko Gabri¢, stolnotenisac

Sjednica Odbora Skupstine Republike Srbije za medunacionalne odnose
Prijedlozi za izmjenu Zakona o lokalnoj sumoupravi

Geneza slucaj a odjela VII. razreda na hrvatsk.om jeziku
Raskorak izmedu deklarativnog i stvarnog 14,15

Redatelj Branko Iétvanéié.zapo.(“:eo snin.lanje d(:lfu.rnentarnog filma »Od zrna do slike«
Slamarke v autentiinoj svakidasnjici 30,31
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Najveci dosadasniji uspjeh
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U RKRRATKO
Pocetak sudenja Seselju

udenje lideru Srpske radikalne stran-

ke Vojislavu Se$elju pred Haskim
sudom podelo je 7. studenoga. Seselj
se tereti za ratne zlo€ine pocinjene u
Hrvatskoj, Bosni i u Vojvodini.

Proces koji je poceo 7. studenoga,
prvo je sudenje pred Haskim sudom gdje
¢e se voditi rasprava o snazi i posljedi-
cama »zapaljivih govora«, odnosno gdje
¢e sudsko vije¢e morati odluditi jesu li
i na koji nadin istupi Seselja u javnosti
pridonijeli €injenju teskih zlocina koji
mu se stavljaju na teret. TuzZiteljstvo,
naime, tvrdi kako su ideje optuzenog o
Srbiji koja bi se prostirala do Karlobaga i
Ogulina i njegovi istupi protiv muslimana
i Hrvata bili dio ratne propagande i da su
pridonijeli da drugi pojedinci pocine zlo-
¢ine, i to u Vukovaru, Mostaru, Zvorniku,
Nevesinju, Sarajevu, ali i u Vojvodini.
U optuznici koja je posljednji put mije-
njana u ozujku ove godine, TuZiteljstvo,
medutim, navodi i kako je SeSelj sudje-
lovao u okupljanju dobrovoljaca za
paravojne formacije i da je pomagao
u njihovu organiziranju i financiranju.
Konac¢no, za lidera radikala navodi se
kako je, sa Slobodanom MiloSevicem,
Ratkom Mladi¢em, Veljkom Kadijevi¢em,
Jovicom StaniSi¢em i drugima bio sudio-
nik »zajedni¢kog zlo€inatkog pothvata«
Ciji je cilj bio Sirenje granica srpske
drzave uz protjerivanje nesrpskog sta-
novnistva s teritorija koji su Srbi smatrali
svojim. Najnovija verzija optuznice tereti
Seselja za progon na rasnoj, vjerskoj,
politickoj osnovi. Za ubojstva, depor-
tacije, mucenje, uniStavanje i pljacku
imovine Zrtava.

Stranke vojvodanskih
Madara imat ¢e kandidata

astupnik Saveza vojvodanskih

Madara (SVM) u Skupstini Srbije
Balint Pasztor izjavio je 5. studenoga
kako je siguran da ce stranke vojvo-
danskih Madara imati zajedni¢kog kan-
didata na predsjednic¢kim izborima, pre-
nosi B92. On je novinarima u Skupstini
Srbije rekao da ¢ée to biti nestranacka
licnost, a da se o mogu¢em kandidatu
jo$ razgovara. Na pitanje koga bi SVM
podrzao u drugom krugu izbora, Pasztor
je rekao da je rano govoriti o podrs-
ci bilo kome. Pasztor je naveo kako
su do sada vojvodanski Madari davali
»bjanko podrSku«, ali da je predsjednik
Republike, nakon Sto je izabran, zabo-
ravio na te glasove i zaboravio na zastu-
panje interesa vojvodanskih Madara.
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Obnovljen dijalog o otvorenim pitanjima

DSHYV i SVM obnovili
komunikaciju

Poslije duzeg vremena u cetvrtak, 31. listo-
pada, odrzan je sastanak na najviSoj razini
izmedu dviju politi¢kih stranaka: Demokratskog
saveza Hrvata u Vojvodini i Saveza vojvodanskih
Madara. Delegacije su na razgovorima predvo-
dili najvisi duZnosnici stranaka. Izaslanstvo
SVM predvodio je predsjednik Istvan Pdsztor, a
DSHYV predsjednik Petar Kuntic. Tema razgovo-
ra je bila aktualna politicka situacija u Vojvodini
te razmisljanja oko buducih izbora na svim razi-
nama. Petar Kunti¢ o razgovorima vodenim na
inicijativu SVM kaze: »Dogovoreno je da ¢emo
se periodi¢no sastajati i da ¢emo pokuSavati
rjesavati one probleme koje mi, kao predstavnici
hrvatske manjine, na lokalnoj razini u op¢ina-
ma Somboru i Subotici ne mozemo otkloniti
kroz institucije drzave«. Premda je bilo rijeci o
izbornim aktivnostima, nikakav dogovor o tome

nije sklopljen. Kunti¢ kaze da je upoznao SVM
s odlukom DSHV-a da ¢e na predsjednickim
izborima podrzati Borisa Tadica, a na pokra-
jinskim izborima listu Demokratske stranke.
Kunti¢ dodaje da postoji obostrani interes da
se suradnja stranaka nastavi i da su u tom kon-
tekstu dobivena obecanja. No, hoc¢e li ona biti
i ostvarena treba pricekati i vidjeti, kako se ne
bi ponovila ranija losa iskustva. Predsjednik
DSHV-a kaze da je bilo rijeci i o konkretnim
projektima hrvatske zajednice, pri ¢emu je ova
stranka inzistirala na jacoj financijskoj potpori
hrvatskim institucijama i organizacijama. »Kada
se raspisu izbori za lokalne skupstine onda ¢emo
vidjeti kakve ¢emo korake poduzeti. Sada ne
znamo ni po kojemu ¢e se izbornom sustavu oni
odvijati«, zakljucio je Kunti¢.

]

Konferencija za novinare Demokratske zajednice Hrvata
Sniziti prirodni prag
za izbhor zastupnika

emokratska zajednica Hrvata priop¢ila je na

konferenciji za novinare odrzanoj 31. listo-
padakako ¢e predsjedniku Skupstine Autonomne
Pokrajine Vojvodine Bojanu Kostresu uputiti
prijedlog da se strankama nacionalnih manji-
na snizi prirodni prag za izbor zastupnika u
Skupstinu AP Vojvodine. DZH ¢e traziti da za
izbor predstavnika nacionalnih manjina umjesto
3000 bude dovoljno 1000 glasova biraca.

Na konferenciji je receno kako DZH predla-
ze da osobe koje budu vracene iz inozemstva,
na temelju Sporazuma o readmisiji koji je
Republika Srbija potpisala s Europskom unijom,
budu nastanjene u mjestima iz kojih su otisle, a
ne isklju¢ivo u Vojvodini.

»Provodenje Sporazuma o readmisiji obu-
hvaca prihvacanje velikog broja osoba koje su
drzavljani Republike Srbije. Prema procjenama
Vijec¢a Europe, iz zemalja Europske unije bit ¢e

vra¢eno izmedu 50.000 i 100.000 ljudi. DZH
naglasava da se etnicka struktura u Vojvodini ne
bi smjela mijenjati«, rekao je predsjednik DZH
Porde Covié, nakon ega je iznio kako je ova
stranka 27. listopada odrzala sjednicu Glavnog
odbora, na kojoj je formirano vise povjerensta-
va, medu ostalima za obrazovanje, gospodarstvo
i kulturu.

Clan Predsjednistva DZH-a Petar Vojnié
Purcar rekao je kako ova stranka podrzava poljo-
privrednike koji prosvjeduju traze¢i pomo¢ od
drzave za pretrpljenu Stetu od ovogodisnje suse.

Na pitanje ho¢e 1i DZH suradivati u priprema-
ma za predstojece lokalne i pokrajinske izbore s
nekom od hrvatskih stranaka u Vojvodini, Dorde
Covi¢ je rekao da, s obzirom na izjave DSHV-a
kako ne zeli suradivati s DZH, medusobne
suradnje nece biti.

Z.S.

» Da nije izgubljen
mislio bih da je glup.

» Kamen mudrosti nas omeduje.

» Ostao sam i presao sam se.

Y Oni bi nas ujedali, ali nemaju zube.
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Veleposlanik RH u Beogradu Tonc¢i Stanici¢ o rjeSenju za Kosovo

Hrvatskoj nije u interesu
da u regiji dode do krize

Hrvatskoj nije u interesu da u regiji dode
)) do krize, ukoliko rjeSenje za Kosovo
ne bude kompromisno, izjavio je veleposlanik
Republike Hrvatske u Srbiji Tonci Stanicic.
U intervjuu za »Ve€ernje novosti« od 30. listo-
pada veleposlanik Tonéi Stani¢i¢ je rekao da je
stav Hrvatske da rjesenja kosovskog problema
ne moze biti, ako nisu ukljucene obije strane.
»Kompromis je zaista najbolji put da se izbjeg-
nu problemi. A pitanje je u kojoj mjeri ¢e doci
do kompromisa, i u kojoj mjeri ¢e medunarodna
zajednica nametnuti rjeSenje. Sigurno je da
¢e Hrvatska u Savjetu sigurnosti objektivno
i konstruktivno pristupiti, jer ni njoj nije u
interesu da u regiji nastane kriza ukoliko rjese-
nje ne bude kompromisno«, rekao je StaniCic.
Na pitanje kako ¢e se Hrvatska izjasniti u
Savjetu sigurnosti, ako prijedlog za Kosovo
ne bude prihvatljiv za neku od strana, Stanici¢

je rekao da pred Savjet nikada nece »doci
rjeSenje kojim jedna strana nije zadovolj-
na, a samim tim i zemlje koje je podrzava-
ju, osim ako je namjera da se neka velika
sila isprovocira, $to se veoma rijetko dogada«.
»Hrvatska je u rijetkoj poziciji da je kao sugo-
vornik prihvatljiva i Beogradu i Pristini, jer je u
dobrim odnosima s privremenim institucijama
na Kosovu, UNMIK-om, predstavnicima Srba s
Kosovaisa srpskom vladom, izjavio je Stanicic.
Na pitanje treba 1i ocekivati da ¢e Hrvatska
pokrenuti neke konkretne inicijative pomoci
Srbiji, Stani¢i¢ je naveo da su predsjednik Stipe
Mesié 1 premijer Ivo Sanader dali vrlo jasne
izjave da »nema Europe bez Srbije i $to prije
Srbija ude u Uniju, to ¢e biti bolje i za regiju i
za Europu«.

(Beta)

Uskoro asocijacija medija na jezicima manjina u Srbiji
Cvrscée povezivanje
u zajednickom interesu

Osnivanje Asocijacije medija na jezicima
nacionalnih manjina u Srbiji zapoceto je u
ponedjeljak, 5. studenoga, izborom peterocla-
nog Inicijativnog odbora. Sastanak predstavnika
gotovo svih manjinskih medija iz Vojvodine i
sredi$nje Srbije odrzan je u Beogradu, u sjedistu

drzavne novinske agencije Tanjug, ¢iji je direk-

tor Luka Miceta podrzao inicijativu i obecao
logisticku, tehnic¢ku i svaku drugu potporu.

»Na danaS$njem sastanku predstavnika nacio-
nalnih manjina, koji je organiziran na inicijativu
i u reziji direktora Tanjuga, dogovorili smo rea-
lizaciju stare inicijative o formiranju Asocijacije
manjinskih medija u Srbiji«, izjavio je za Tanjug
predsjednik Inicijativnog odbora Nebojsa Ivanov
iz lista na bugarskom jeziku »Bratstvo«.

U Inicijativni je odbor, ispred NIU »Hrvatska
rijeC«, izabran i direktor ove ustanove Zvonimir
Perusi¢: »ldeja institucionalnog okupljanja

9. studenoga 2007.

manjinskih medija u Srbiji razraduje se veé
dulje vrijeme, a cilj ove asocijacije je zajed-
nicki nastup prema drzavnim tijelima i drugim
institucijama, te lakSe rjeSavanje problema koji
su specific¢ni, a tradicionalno prate medije koji
izvjeStavaju na manjinskim jezicima. Pred nama
su i nove moguénosti, koje se javljaju pribliza-
vanjem Srbije procesima
europskih  integracija,
tako da, u okviru budu-
¢e asocijacije, planira-
mo i zajedni¢ke projekte
prema europskim fondo-
vima, koji u djelokrugu
svoga djelovanja imaju
nacionalne manjine i nji-
hove medije. Jedan od
prvih koraka ove asocija-
cije trebao bi biti, o tome
smo razgovarali, formira-
nje neke vrste manjinske
novinske agencije, koja
bi prikupljala vijesti iz
svih manjinskih zajedni-
ca, a koje bi u cijelosti
objavljivao Tanjug na svojoj internetskoj strani-
ci, kako bi te vijesti bile dostupne velikom broju
novinara i Sirokom krugu konzumenata. Jer,
jedan od ciljeva upravo i jest da se pripadnici
manjinskih zajednica $to je mogucée bolje inte-
griraju u srbijanski drustveni prostor.«

Prema Perusi¢evim rije¢ima osnivacki akti bit
¢e pripremljeni u idu¢a dva tjedna, nakon cega
¢e se, vjerojatno ve¢ u prosincu, organizirati
osnivacka skupstina Asocijacije medija na jezi-
cima nacionalnih manjina u Srbiji (AMINMS).

]

T UK RATRKRO |
Model Hong Konga za Kosovo

rbijanski ministar vanjskih poslova

Vuk Jeremi¢ izjavio je 5. studenoga
u novom krugu pregovora o Kosovu u
Becu kako je moguce da se dogovor o
konac¢nom statusu Kosova ne postigne
do roka 10. prosinca, no albanski pre-
govara¢ Hashim Thagi porucio je da ¢e
Kosovo u tom slu€aju odmah proglasiti
neovisnost, prenosi Jutarnji list. Temelj
za pregovore bio je dokument od 14
tocaka koji je sastavila pregovaracka
»trojka«. Srbijanski ministar za Kosovo
i Metohiju Slobodan Samardzi¢ izjavio
je kako je taj dokument »dobra pocetna
pozicija«, ali da Beograd inzistira da
se u njega uvrsti i odredba kojom bi
se izriCito iskljucila mogucénost jedno-
stranog proglasenja neovisnosti Kosova.
Srbijanska strana takoder je predstavila
model Hong Konga kao moguce rjesenje
za Kosovo - dosad se spominjao model
dviju njemackih drzava nakon Drugog
svjetskog rata. Srbijanski predsjednik
Boris Tadi¢ i premijer Vojislav KosStunica
porucili su kako model Hong Konga nudi
mogucnost da razliciti dijelovi iste drzave
upravljaju sami sobom, ali da istovreme-
no ni jedna strana nema slobodu podu-
zimati unilateralne poteze.

»Zajednicki kandidat
je logika politike«
éeﬁca zastupniCke skupine Demok-

ratske stranke Nada KolundZija izja-
vila je 5. studenoga kako je za tu stranku
logi¢no da vladajuc¢a koalicija ima zajed-
nickog kandidata za predsjednika Srbije,
prenosi B92.

»Za nas je logika politike da vladajuca
koalicija podrzi predsjedni¢kog kandida-
ta DS-a Borisa Tadic¢a, a hoce li to uciniti,
ovisi 0 njimag, rekla je Kolundzija novi-
narima u Skupstini Srbije. Ona je dodala
kako to nije bio predmet dogovora lidera
vladajuéih stranaka, ve¢ je samo potvr-
den sporazum da se Ustavni zakon mora
postovati i da se izbori, u skladu s njim,
raspiSu do 31. prosinca.

Srbija parafirala SSP

Europska unija i Srbija u srijedu su
parafirali Sporazum o stabilizaciji
i pridruzenju. Do parafiranja je doSlo
nakon $to je glavna tuZiteljica HaSkog
tribunala Karla del Ponte komesaru EU
za prosirenje Olliju Rehnu prenijela da
je Srbija ostvarila znacajan napredak u
suradnji s Tribunalom i da je to dovoljno
za parafiranje Sporazuma.

Sporazum je u ime Vlade Srbije para-
firao Bozidar Beli¢, kog je za parafiranje
Vlada ovlastila na telefonskoj sjednici.
Parafiranju je prisustvovao i predsjednik
Srbije Boris Tadic¢.
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Sa sjednice Mjesnog odbora somborske podruznice DSHV-a

Pokrenuti radio emisiju na hrvatskom jeziku

a posljednjoj sjednici Mjesnog odbora
Nsomborske podruznice Demokratskog

saveza Hrvata u Vojvodini razmatrana
su dogadanja izmedu dvije sjednice, s pozitiv-
nim naglaskom na prijam sedamdeset novih
¢lanova. Na sjednici je iznijeto kako somborski
Mjesni odbor ima izrazen problem radnog
poslovnog prostora te je u tom smislu upu-
¢ena zamolba Op¢ini Sombor da pomogne u

rjeSavanju tog problema. Osim toga odluc¢eno
je da se mjesni odbori DSHV-a izjasne o prio-
ritetnim zahtjevima za sredstvima iz op¢inskih
proraduna opc¢ina Sombor i Apatin. Naime,
prema izvje$céu ¢lana Opéinskog vije¢a Sombor
ovo tijelo u tijeku 2007. godine nije doznacilo
sredstva hrvatskim udrugama te stoga postoji
osnova traziti proracunska sredstva iz rebalansa
proracuna.

Na koncu sjednice, kojoj je prisustvovao i
predsjednik stranke i narodni zastupnik Petar
Kuntié¢, odluceno je da se razgovara s vodstvom
Radio Sombora, kako bi se uspostavila radio
emisija na hrvatskom jeziku. Sjednicom je
predsjedao predsjednik Mjesnog odbora som-
borske podruznice DSHV-a Mata Mataric.

H.R.

Nastavlja se rasprava o privatizaeciji
visejezic¢nih elektroni¢kih medija

Pitanje privatizacije viSeje-
zi¢nih elektronickih medija
ponovno je pokrenuto u Skupstini
Srbije, a rasprava je nastavljena i
izvan skupstinske dvorane, pre-
nosi 31. listopada Magyar szo.
Zastupnik Saveza vojvodanskih
Madara Balint Pdsztor prozvao
je predsjednika skupstine Olivera
Dulica zbog odbijanja da na
dnevni red uvrsti ovu temu, na §to
je predsjednik Skupstine odgovo-

rio da SVM 1 ne Zzeli rijesiti ovo
pitanje ve¢ ga iskoristiti u svrhe
politicke kampanje.

Sefica zastupni¢kog kluba
Demokratske stranke Nada
Kolundzija je izjavila da je Zakon
o radiodifuziji izmijenjen na pri-
tisak Europske unije, koja ne
poznaje praksu da su elektronic-
ki mediji u vlasnistvu lokalnih
samouprava, Sto je Balint Pasztor
demantirao. Nada Kolundzija je

kasnije u razgovoru rekla da c¢e
Demokratska stranka poduprije-
ti izmjenu Zakona o radiodifu-
ziji ukoliko SVM dokaze da u
Europskoj uniji postoje primjeri
da su op¢ine osnivaci elektronic-
kih medija. Od tada ¢e se i ova
stranka zalagati da se obustavi
postupak privatizacije viSejezic-
nih medija, medu kojima su i
— Radio Subotica, Radio Sombor
i Radio Srbobran.

Inace, rok za privatizaciju
medija istice 31. prosinca ove
godine i nece biti ponovno produ-
zavan, iako se neki zalazu za nove
rokove, rekla je nedavno Tanjugu
Marija Cosié¢ iz sektora za medije
u Ministarstvu kulture 1 dodala, da
¢e mediji koji do kraja godine ne
budu privatizirani biti ugaseni, u
skladu sa zakonom.

S.D./LJ. D.

Nedopustiva je

egionalno odlagaliSte smeca

e bi se smjelo graditi blizu
naselja, niti na plodnom tlu, rece-
no je 2. studenoga na sjednici
pokrajinskog Odbora za urbani-
zam, prostorno planiranje i zasti-
tu zivotnog okolisa odrzanoj u
Subotici, na kojoj se, osim o pro-
blemima vezanim za izgradnju
regionalnog odlagalista smeca,
raspravljalo o pozitivnim isku-
stvima suradnje institucija mje-
rodavnih za urbanizam i zastitu
spomenika kulture u Subotici i
planovima i problemima pali¢kog
Zoo-vrta.

Predsjednica meduopcéinske
radne skupine za osnivanje regije
za upravljanje glomaznim komu-
nalnim otpadom Andrea Kiki¢
upoznala je ¢lanove Odbora i pri-
sutne s trenuta¢nim problemima
oko lokacije regionalnog odlaga-
liSta smeca.

»Danas jo§ nemamo to¢nu
lokaciju, ali istaknula bih da je,
Sto se tice izbora lokacije, sve
radeno na osnovi viSih dokume-
nata, i pokrajinskih i republickih

gradnja regionalnog deponija na plodnom tlu

studija i pravilnika o odredivanju
lokacija odlagaliSta smeca«, rekla
je Kikiceva.

Predsjednica  pokrajinskog
Odbora za urbanizam, prostor-
no planiranje i zaStitu zivotnog
okolisa Donka Stanci¢ inzistirala
je na pojasnjenju problema loka-
cija, $to je ucinio potpredsjed-
nik Skupstine opcine Nemanja
Simovic.

»Sustinski je problem S§to se
sve tri lokacije prakti¢no nasla-
njaju jedna na drugu i sve tri su
predloZzene oko naseljenog mje-
sta Verus$i¢, koje je na teritoriju
Opc¢ine Subotica. Nije problem §to

je na teritoriju Opéine Subotica,
problem je Sto se gradani Verusica
bune, jer oni smatraju da su sve
lokacije preblizu njihovog nase-
lja. S druge strane, smatraju da je
zemljiste na kojemu bi se gradilo
odlagaliste plodna crnica i da na
teritoriju Opc¢ine Subotica postoje
druge lokacije, gdje zemljiste nije
te kvalitete i ne nalaze se blizu
naselja«, pojasnio je Simovic.

Iz Pokrajinskog tajniStva za
urbanizam, arhitekturu i graditelj-
stvo su ukazali da je nemoguce
da se predlozene lokacije odla-
galista nalaze na plodnom poljo-
privrednom tlu, ako su lokacije

radene prema Studiji prostornog
razmjeStaja regionalnih odlagali-
Sta smeca. Takoder je postavljeno
pitanje — kako je moguée da su
lokacije odredene prije nego je
usvojen Prostorni plan?

Donka Stanci¢, predsjednica
Odbora za urbanizam, prostorno
planiranje i zastitu zivotnog oko-
lisa rekla je da su ovlasti ovog
tijela ogranicene, ali Odbor moze
ukazati na nepravilnosti.

»Mi kao Odbor mozemo samo
voditi racuna o ekologiji, o posto-
vanju prostorno-planske doku-
mentacije. Mi drugo ne mozemo
uraditi. Znaci, $to god se vi dogo-
vorite s Pokrajinskim tajnistvom
1 lokalnim urbanistima, mi ¢emo,
kao Odbor, do¢i u posjed doku-
menata i pogledat ¢emo paramet-
re po kojima su birane lokacije.
Bez obzira na svjetska iskustva
nedopustivo je da se na plodnoj
zemlji pravi regionalno odlagali-
Ste smeca, kao i u blizini naselja«,
istaknula je Donka Stanci¢.

Marina Kujundzi¢ Kovacic
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Sjednica Odbora Skupstine Republike Srbije za medunacionalne odnose

Prijedlozi za izmjenu Zakona
o lokalnoj samoupravi

Iznijeto vise prijedloga koji se odnose na zastitu prava nacionalnih manjina *
PredlozZeno da se preciznije uredi nadleZnost lokalne samouprave u oblasti javnog informiranja

dbor Skupstine Republike
O Srbije za medunacionalne
odnose odrzao je sjednicu
31. listopada. Sjednicom je pred-
sjedavala predsjednica Odbora
Ana Tomanova Makanova, a na
sjednici je bio nazo€an i pomo¢nik
ministra za drzavnu upravu i lokal-
nu samoupravu Bratislav Dokic,
koji je Odbor izvijestio o radu
radne grupe Ministarstva za drzav-
nu upravu i lokalnu samoupravu na
izradi prijedloga izmjena i dopuna
odredaba dijela Zakona o lokal-
noj samoupravi, koji se odnosi na
zastitu prava nacionalnih manjina.
Nakon rasprave o prijedlozima
0 izmjenama i dopunama ovog
Zakona clanovi Odbora su usvo-
jili prijedlog da se radnoj grupi
Ministarstva za drzavnu upravu i
lokalnu samoupravu dostave pri-
jedlozi i sugestije iznijeti na sjed-
nici Odbora, koje se odnose na
zastitu prava nacionalnih manjina.
U obrazlozenju ovih prijedloga
navodi se kako pojedine odredbe
novog Ustava Republike Srbije
¢ine opravdanim razmisljanja o
neophodnosti izmjena i dopuna
zakona, koji se na direktan ili indi-
rektan nacin ti¢u prava nacionalnih
manjina.
OBLAST JAVNOG INFOR-
MIRANJA: Prijedlozi za izmjenu
i dopunu Zakona o lokalnoj samo-
upravi razraduju, prije svega, obla-
sti u kojima se op¢ina stara o zasti-
ti 1 unapredenju manjinskih prava,
tako da c¢lanci koje sadrze ovi pri-
jedlozi Odbora razraduju pitanje
ravnopravnosti pri zaposljavanju
u tijelima i sluzbama op¢ine, pita-
nje sluzbene uporabe jezika, kao i
pitanje pruZzanja podr$ke javnom
informiranju od lokalnog znacaja
na jezicima nacionalnih zajednica
koje zive na teritoriju op¢ine.
»Veoma je vazno Sto prijedlozi
za izmjenu 1 dopunu Zakona o
lokalnoj samoupravi obuhvacaju
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i problematiku javnog informi-
ranja. Poznato je da u skladu sa
Zakonom o radiodifuziji, radio
ili televizijske postaje lokalnih i
regionalnih zajednica imaju obve-
zu privatizacije najkasnije do 31.
prosinca 2007. godine. Ukazao
sam na sjednici Odbora da takva
praksa, predvidena Zakonom o
radiodifuziji, ima za posljedicu i
da Radio Subotici nije dodijeljena
regionalna frekvencija, ¢ime c¢e
oko 10.000 Hrvata iz Subotice i
okolice, pa do Sombora i Sonte,
ostati bez mogucnosti da slusa-

preciznije uredi nadleznost lokal-
ne samouprave u oblasti javnog
informiranja. Predlaze se da se
kao izvorni djelokrug opéine utvr-
di da je op¢ina odgovorna preko
svojih tijela skrbiti i osiguravati
uvjete za javno informiranje na
srpskom jeziku i jezicima naci-
onalnih manjina, koji se koriste
na teritoriju lokalne samoupravex,
kaze Petar Kuntié.

RAD SAVJETA ZA MEDU-
NACIONALNE ODNOSE:
Odredbama novih ¢lanaka inovira-
ju se i postojece odredbe u Zakonu

Vazno je $to prijedlozi za izmjenu Zakona obuhvacaju
i problematiku javnog informiranja: Petar Kuntic¢

ju program na hrvatskom jezi-
ku, koji emitira Radio Subotica«,
kaze narodni zastupnik Petar
Kunti¢ 1 istiCe da je, s obzirom
na zakonsku obvezu privatizacije
koju nalaze Zakon o radiodifu-
ziji, a polazeéi od cinjenice da
drzava, odnosno njena drzavna
tijela, trebaju osigurati dostupnost
informacija od javnog znacaja,
neophodno osigurati mehanizme i
nacin na koji ¢e se poticati infor-
miranje.

»Zbog toga je jednim prijedlo-
gom za izmjenu Zakona o lokal-
noj samoupravi predlozeno da se

o lokalnoj samoupravi o Savjetu
za medunacionalne odnose koji se
formiraju na teritoriju nacionalno
mjesovitih opéina. U obrazlozenju
glede ovih novih ¢lanaka navodi
se da je zakonodavac, u namjeri
da op¢inama ostavi slobodu samo-
reguliranja i uskladivanja ove usta-
nove sa svojim lokalnim potreba-
ma, odredbe Zakona o ovom tijelu
sveo na najmanju mogucu mjeru,
$to je u praksi dovelo do velikih
poteskoca u pronalazenju adekvat-
nog mjesta u sustavu organizacija i
tijela koje osniva jedinica lokalne
samouprave. Predlozenim rjesenji-

ma se zele uspostaviti precizniji
okviri ustanovljavanja, nadleznosti
i rada Savjeta za medunacionalne
odnose.

U pogledu nadleznosti Savjeta,

osim oblasti obrazovanja, kultu-
re, javnog informiranja i sluzbene
uporabe jezika nacionalnih manji-
na, ovim prijedlogom je propisano
sudjelovanje Savjeta u postupku
donosenja op¢inskih planova i pro-
grama uz mogucnost predlaganja
mjera za postizanje nacionalne
ravnopravnosti.
GRADANSKI BRANITELJ:
Vaze¢im Zakonom o lokalnoj
samoupravi propisana je moguc-
nost ustanovljavanja gradanskog
branitelja na lokalnom nivou.
Osnovni cilj uvodenja ove insti-
tucije je =zastita individualnih i
kolektivnih prava i interesa grada-
na od povreda ucinjenih od strane
op¢inskih tijela uprave i javnih
sluzbi, a predlozenim rjeSenjima
za izmjenu i dopunu Zakona usta-
novljava se okvir i princip rada
gradanskog branitelja, precizira se
izbor i prestanak mandata i uvodi
se obvezatnost izbora zamjenika za
pojedine oblasti.

U obrazloZenju ovog prijedloga
navodi se kako je za funkcionira-
nje gradanskog branitelja neop-
hodno omoguditi njegovu samo-
stalnost 1 neovisnost u radu, tako
da zakonsko propisivanje uvjeta
za izbor i odredivanje duzine tra-
janja mandata na Sest godina treba
osigurati da gradanski branitelj ne
bude pod pritiskom odbornika ili
drugih tijela vlasti, a iz razloga
ekonomicnosti ustanovljena je
mogucnost da dvije ili vise opcina
osnuju zajednickog branitelja, dok
postojanje zamjenika gradanskog
branitelja za pojedine oblasti dovo-
di do efikasnijeg rada gradanskog
branitelja.

Z. Sari¢
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Davor Cordas, potpredsjednik Republike Srpske iz reda hrvatskog naroda

Hrvati u RS=u konstitutivni
Samo na papiru

Dobili smo konstitutivnost ustavnim promjenama 2001., no, izgubili smo stvarnu konstitutivnost
u Federaciji, a u RS-u, osim na papiru, nismo dobili nista * Od hrvatskih ministara nemamo niti jednog
kojeg su birali Hrvati, sva tri je izabrao Milorad Dodik * Trenutacno, povratku Hrvata
jedino pomaze Vlada Republike Hrvatske, sve drugo je simbolicno

Razgovor vodila: Arijana Beus

BANJA LUKA - Potpredsjednik Republike
Srpske iz reda hrvatskog naroda Davor Cordas
u razgovoru za »Hrvatsku rije¢« navodi da je
povratak u Banjaluku, ali i cijelu RS, dosta 1o§

Onaj tko Zeli uopce razmisljati o tome da se u
fazi izbora predsjednika biraju i potpredsjed-
nici prakticno ukida odluku o konstitutivnosti
naroda. Ispada da niti jedan od nas dvojice

No, zapravo smo izgubili stvarnu konstitutiv-
nost u Federaciji, a u RS-u, osim na papiru,
nismo dobili nista. U Republici Srpskoj od
hrvatskih ministara nemamo niti jednog kojeg

te da entitetske vlasti malo rade kako bi se
povratak Hrvata na ta podrucja poboljsao.
Prema njegovim rije¢ima, povratak je prije
svega blokiran kroz op¢inske vlasti koje ras-
poreduju sredstva za obnovu. Kada je rije¢
o konstitutivnosti naroda, Corda$ kaze da su
Hrvati ravnopravni samo na papiru, a da je
stvarna situacija potpuno drugacija.

» BiH se nalazi u jednoj od najveéih
politi¢kih kriza od rata do danas. Kako
komentirate postupke predstavnika srp-
skog naroda, prije svega ostavku drzav-
nog premijera Nikole Spiriéa i smatrate
li da visoki predstavnik treba nametati
odluke?

Niti jedna odluka visokog predstavnika jo§
od 1995. godine nije promijenjena, pa tako
ne ocekujem niti da ova bude. Reakcija
premijera Spirica nije dobra, jer su predstav-
nici srpskog naroda trebali koristiti iskustvo

Hrvata iz 2001. godine, kada smo imali
nametnute ustavne promjene od strane viso-
kog predstavnika i reagirali smo na isti
nacin, povlacenjem iz drzavnih institucija.
No, oni su tada instalirali druge Hrvate,
tako da je u institucijama provedeno ono §to su
htjeli, a na gubitku je bio samo hrvatski narod.
Tako je i sada, neovisno od toga koliko se oni
slagali ili ne slagali, trebali su ostati u instituci-
jama BiH, i tu su trebali provesti ono §to zele,
u protivnom ¢e netko drugi provesti ove odluku
na losiji na¢in. Smatram da je ovo samo korak
u razvlacenju cijele price kako bi se jasno poka-
zalo da postoji kriza vlasti.

» Priblizavaju se izvanredni izbori u RS-u,
nakon smrti Milana Jeli¢a. Pojedine stranke
su kandidirale svoje ljude ofekujuéi mjesto
potpredsjednika, iako je Izborno povjeren-
stvo raspisalo izbore samo za predsjednika.
Kako to komentirate, s obzirom da ste Vi
jedan od aktualnih potpredsjednika?

Izbori za predsjednika RS-a su dobili jedan
oblik politickog kalkuliranja, §to nije dobro.

potpredsjednika nije konstitutivan bez pred-
sjednika — §to je apsurdno. Inace, sam nacin
izbora predsjednika i potpredsjednika je los,
jer se biraju s iste liste. S obzirom da se biramo
iz reda razli¢itih naroda, onda bi trebale biti i
tri liste. Tako bi se rijesile i te dileme. Ovako
je Izborna komisija dosla u situaciju da ona
odlucuje o konstitutivnosti naroda. Pravo svake
stranke je da kandidira svoje kandidate, ali,
barem S§to se tice Hrvata, mislim da je to jedno
ruzno poigravanje, prije svega, s predlozenim
kandidatom.

» Hrvati su konstitutivan narod u RS-u, no,
kakvo je stvarno stanje po tom pitanju?
Stvarne Cinjenice govore da Hrvati nisu ravno-
pravni u Republici Srpskoj. Dobili smo konsti-
tutivnost ustavnim promjenama 2001., koje su
nametnute od tadasnjeg visokog predstavnika.

su birali Hrvati — sva tri je izabrao
Milorad Dodik, v Skupstini RS-a imamo
tri predstavnika koja je izabrao Dodik, i
jednog kojeg je izabrao Mladen Ivanic,
u Vije¢u naroda pet izaslanika je izabrao
Dodik, jednog Ivani¢ i samo dva Hrvati.
To dovoljno govori o stvarnoj slici kon-
stitutivnosti Hrvata u RS-u. Izborni zakon
BiH nas je fakticki eliminirao u konstitu-
tivnosti, jer se za svake izbore Hrvati koji
su prognani moraju ponovno registrirati,
a drzava u to ne ulaze niti marku. Jako je
teSko registrirati se, potrebna su i nov¢ana
sredstva, i raznorazna papirologija, i na
kraju sve izgubi smisao.

» Kakav je povratak Hrvata u
Republiku Srpsku? Poznato je da ima
sela koja su potpuno zarasla, kako
potaknuti Hrvate da se vrate na svoja
ognjista?

Povratak je 10§, na podruéje Banjaluke se
vratilo samo oko 5 do 10 posto Hrvata,

a u ostalim mjestima je stanje jo§ gore.
Nedavno smo posjetili Derventski deka-
nat, gdje od prijeratnih 35 tisuca katolika
sada ima samo oko 1800. Tu se, dakle, i ne
moze govoriti o povratku. U jednom se tre-
nutku destimulativno djelovalo na ljude, pa i
danas je tako na nekim mjestima. Ljudi moraju
znati da se vracaju na svoje, a ukoliko ¢e tra-
ziti razloge da se ne vrate, onda se takvi nece
nikada niti vratiti. Trenuta¢no povratku Hrvata
jedino pomaze Vlada Republike Hrvatske, sve
drugo je simboli¢no. Sto se tie institucija BiH,
borimo se u Fondu za povratak za donacije, no,
tu nailazimo na probleme. Kada, primjerice,
stavimo Derventu kao mjesto koje kandidiramo
za povratak i odredimo sredstva, tada se po
zakonu o korisnicima odlucuje na razini op¢ine,
gdje imate samo jednog Hrvata, i tako se blo-
kira povratak hrvatskog naroda. Situacija nije
izgubljena, samo treba ulagati u obnovu.

]
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Ostavkom predsjedajuceg Vije¢a ministara BiH, Nikole Spirica, pala drzavna Vlada

Kriza u BiH
se sve vise produbljuje

Skupstina RS-a pozvala je zastupnike oba doma drZavnog Parlamenta, a osobito predsjedajuce
i njihove zamjenike, da ne odrZavaju nove sjednice ovih tijela * Mnogi politicari smatraju da je kriza
u BiH smisljena upravo u trenutku kada je u Europi dominantna kosovska kriza

PiSe: Arijana Beus

SARAJEVO - Nakon §to je predsjedajuci
Vije¢a ministara Bosne 1 Hercegovine Nikola
Spirié podnio ostavku na tu duznost, &ime je
pala drzavna Vlada, kriza u BiH je dodatno
produbljena.

Visoki predstavnik u BIH Miroslav Lajcak
nametnuo je odredene izmjene i dopune zakona
o Vijecu ministara §to je politicku situaciju u
drzavi dovelo do usijanja. Od tada se konstantno
vode razgovori pravnih stru¢njaka Republike
Srpske i Ureda visokog predstavnika (OHR),
no, do sada nisu postignuti nikakvi rezultati.
Premijer Republike Srpske Milorad Dodik 1
dalje ne odustaje od svog stava da ¢e ministri i
zastupnici Saveza nezavisnih socijaldemokraja
(SNSD) napustiti institucije BiH ako nametnute
mjere visokog predstavnika ostanu na snazi.
Dodik istice, da sve dok postoji moguénost bilo
kakvog preglasavanja jednog naroda, njegova
stranka se ne vraca u zajednicke institucije.

Predsjedajuci Vijeca ministara BiH
Nikola Spiri¢ podnio je ostavku

LAJCAK OSTAJE PRI SVOJIM ODLUK-
AMA: Cvrstog stava je i visoki predstavnik
koji kaze da svoje odluke nece mijenjati. Iz
ureda OHR-a su istaknuli da visoki predstavnik
ostaje pri svom stavu da su njegove odluke
zakonski opravdane s ciljem boljeg funkcioni-
ranja drzave. Izvanrednu sjednicu zbog aktu-
alne situacije u drzavi odrzala je i Narodna
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Politicka situacija u BiH dovedena do usijanja: Miroslav Lajcak i Milorad Dodik

skupstina RS-a te donijela zaklju¢ke da do
razrjeSenja postojece krize ne postoje uvjeti za
rad Parlamenta BiH. Pozvali su zastupnike oba
doma drzavnog Parlamenta, a osobito predsje-
dajuée 1 njihove zamjenike, da ne odrzavaju
nove sjednice ovih tijela.

Skupstina RS-a je posebno obvezala dele-
gate iz reda srpskog naroda u Vije¢u naroda
Parlamenta BiH da ne prihvate nove odluke
u Vije¢u, ako bi doslo do nametanja novog
poslovnika o radu.

Ljiljana Radeti¢, glasnogovornica OHR-a,
komentiraju¢i ovu odluku Narodne skupsti-
ne RS-a, istaknula je da se ocekuje od svih
institucija u BiH da nastave funkcionirati.
»Predstavnici u drzavnim institucijama mora-
ju raditi svoj posao, a ne blokirati donoSenje
odluka, jer to nije ni u ¢ijem interesu«, kazala
je Radeti¢ za Hrvatsku rije¢. Dodala je da OHR
i od Vijeca ministara, koje je sada u tehnickom
mandatu, o¢ekuje da nastavi s radom.
POVEZANOST S KOSOVOM: Mnogi poli-
ticari smatraju da je kriza u BiH smisljena
upravo u trenutku kada je u Europi dominantna
kosovska kriza i paznja medunarodne zajednice
koncentrirana na Kosovo, zbog Cega je lakse
realizirati neke planirane projekte i reforme u
BiH.

lako iz medunarodne zajednice demantiraju
vezu izmedu BiH i Kosova, ¢injenica je da
povezanosti ima, osobito kada je u pitanju
Republika Srpska i njeni politicari.

Pojedini politi¢ari i nevladine organizacije
iz RS-a najavile su da ¢e, ukoliko se Kosovo
proglasi nezavisnim, i RS i¢i tim stopama.

»U vremenu kada Albanci na Kosovu i
Metohiji najavljuju da ¢e poslije 10. prosinca
Kosovo proglasiti nezavisnom drzavom RS ne
smije ostati bez institucija koje donose legalne
i legitimne odluke«, upozorio je predsjednik
Srpskog narodnog pokreta »Izbor je nas« Dane
Cankovié. Prema njegovim rije¢ima, ukoliko se

Paraliza drzave

Iako je ostavka drzavnog premijera
nanijela veliku Stetu drzavi i bloki-
rala rad drzavne vlasti, vece Stete bi
mogla izazvati ostavka predsjedaju-
¢eg Zastupnickog doma Parlamenta
BiH Miodraga Zivkoviéa. Ovaj &n bi
posebno paralizirao BiH, jer, za razliku
od Vijeéa ministara koje i u ostavci
mora raditi, procedura u slu€aju odlaska
prvog ¢ovjeka drzavnog Parlamenta nije
jasno precizirana.

Kosovo proglasi nezavisnim, vlast RS-a, koju
predvodi entitetski premijer Milorad Dodik,
treba proglasiti RS nezavisnom drzavom.
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Branka Pavic¢-BlazZetin, glavna i odgovorna urednica tjednika »Hrvatski glasnik«

»Hrvatski glasnik« -
oaza hrvatske pisane rijeci

u Madarskoj

»Hrvatski glasnik« u postoje¢im uvjetima ne moze opstati na trzisnim osnovama. Zato bi trebalo
da u Madarskoj Zivi bar pola milijuna Hrvata i da imamo vise od 20 tisuca pretplatnika

Razgovor vodila: Jasminka Duli¢

7vatski glasnik« je tjednik Hrvata u Madarskoj. Osnivaci i
)) viasnici su Hrvatska drzavna samouprava i Savez Hrvata

u Madarskoj i izlazi ve¢ Sest desetljeca. Prema rijecima
glavne i odgovorne urednice Branke Pavié-Blazetin tjednik prije svega
zadovoljava potrebe Hrvata u Madarskoj za svestranim informiranjem
na hrvatskom jeziku, ali je i sastavni dio hrvatskog informativnog
prostora — odrzava veze s ostalim mas medijima Hrvata u Madarskoj,
glasilima autohtonih Hrvata u Europi i glasilima u maticnoj domovini.
Medij je komunikacije izmedu vecine (Madara) i manjine (Hrvata)
u Madarskoj i ima veliku ulogu u ocuvanju nacionalnog identiteta
i ocuvanju hrvatskog jezika i pisma u ovoj zemlji. Hrvatski glasnik
popularizira i njeguje hrvatski knjizevni jezik i njegove dijalekte, pre-
nosi i cuva povijesne, kulturne, knjizevne, eticke i moralne vrijednosti,
popularizira hrvatsku povijest, knjizevnost, teatar, etnografiju, kulturu
matice, veze dvaju naroda Hrvata i Madara, ostvaruje ulogu mosta i
posrednika, kaze glavna i odgovorna urednica, s kojom smo razgova-
rali o zadacama i problemima ovog hrvatskog manjinskog glasila.

H ¢ Kakav je institucionalni okvir tjednika »Hrvatski
e glasnik«? Kako je nastao i kada?

»Hrvatski glasnik«, tjednik Hrvata u Madarskoj, ¢uvar hrvatske
pisane rijec¢i, postoji u tijeku dugom Sest desetlje¢a. Tjednik Hrvata
u Madarskoj pod nazivom »Hrvatski glasnik« izlazi od 2. svibnja
1991. godine, i prosle smo godine slavili 15. obljetnicu samostalno-
ga hrvatskoga tiska u Madarskoj. Naime, drustvenim promjenama
pocetkom devedesetih i osamostaljenjem Republike Hrvatske Hrvati u
Madarskoj usli su u novo doba. Ako govorimo o kontinuitetu proslosti
hrvatskoga tiska u Madarskoj, onda govorimo o proteklih Sezdeset
godina, iako je novina na hrvatskom jeziku za Hrvate u Madarskoj bilo
i prije. Naime, od druge polovice 19. stolje¢a pod raznim nazivima
tiskane su novine za Hrvate, koje su uz ostale tiskovine, molitveni-
ke, kalendare, udzbenike, uvelike pridonijele oc¢uvanju nacionalnog
identiteta i razvijanju nacionalne kulture nasih Hrvata. Tako tisku
na hrvatskome materinskome jeziku mozemo zahvaliti i nacionalni
preporod u bunjevackih Hrvata u Backoj (Bunjevacko-Sokacke novine
biskupa Ivana Antunoviéa), te jednako tako i gradi§¢anskih Hrvata u
zapadnougarskim krajevima koji od 1910. imaju »Nase novine«. Bilo
je i drugih sporadi¢nih izdanja. Nakon Drugoga svjetskoga rata tiskane
su zajednicke novine Slovaka, Hrvata, Srba i Slovenaca pod nazivom
»Sloboda«. »Slobodu« zamjenjuju »Nase novine«, preteca »Narodnih
novina« koje za »Juzne Slavene« u Madarskoj (Srbi, Hrvati i Slovenci)
izlaze od 1957. godine. Od 2. svibnja 1991. govorimo o samostalnom
hrvatskom tisku u Madarskoj, o »Hrvatskom glasniku«. »Hrvatski
glasnik« danas je list Hrvatske drzavne samouprave i Saveza Hrvata u
Madarskoj, koji se nalazi u organizacijskom ustrojstvu Croatica Kht-a,
neprofitnog poduzeéa za kulturnu, informativnu i izdavacku djelat-
nost. »Hrvatski glasnik« se financira iz drzavnoga prora¢una putem
godisnjeg natjecaja kod Javne zaklade za nacionalne i etnicke manjine
u Madarskoj.

H o Kako vidite zadacu »Hrvatskog glasnika«? Kakvi su

e sadrZaji zastupljeni u tjedniku?

»Hrvatski glasnik« na 16 stranica u boji izlazi svakoga cetvrtka i bavi
se Sirokim rasponom tema iz podruéja drustvenih i politickih doga-
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danja, povijesti, kulture, jezika,
knjizevnosti, kazalista, etnologije,
dijalektalnog blaga, sporta, veza
s maticnom domovinom. Nastoji
brzo reagirati na dogadanja u svi-
jetu koji nas okruzuje jer to danas
traze Citatelji. Rad u »Hrvatskome
glasniku« temelji se na nacelima
slobodnog tiska i ogleda se u svim
novinskim vrstama. Na stranicama
»Hrvatskoga glasnika« ogledaju se
specifiénosti koje krase hrvatsku
manjinu u Madarskoj, bogatstvo
njezinih etnickih skupina, bos-
njacki, bunjevacki, gradisc¢anski,
podravski, pomurski, racki, Sokac-
ki Hrvati, bogatstvo mjesnih govo-
ra i dijalekata, proslost, sadasnjost
i buduénost Hrvata u Madarskoj.

Posljednjih deset godina dogo-
dile su se mnogobrojne promje-
ne unutar hrvatske zajednice u
Madarskoj koje su se na izravan
ili neizravan nacin odrazavale i
odrazavaju se na djelokrug rada
i politiku urednistva »Hrvatskog
glasnika«. Broj hrvatskih civilnih
udruga, drustava, raste iz dana u
dan, broj samouprava se povecao
iz izbornog ciklusa u ciklus, aktiv-
nost hrvatske zajednice je pora-
sla na svim podru¢jima (kultura,
politika, znanost, obrazovanje,
gospodarstvo, vjerski zivot itd.).
U okviru kulturne autonomije ute-
meljene su nove institucije. Sve to
skupa jaca potrebu za svestranim
i sveobuhvatnim informiranjem,
za ukljuc¢ivanjem svih hrvatskih
krajeva i naselja u hrvatski infor-
mativni prostor u Madarskoj.
Paralelno s ovim procesima sve
vise se osvjescuje i raslojava Cita-
teljska publika §to pred »Hrvatski
glasnik« postavlja nerijetko nesa-
vladivu koli¢inu zadaca.

HR. Za glavnu i odgo-
e vornu urednicu
tjednika »Hrvatski glasnik« iza-
brani ste 2005. godine. Kakve ste
promjene unijeli?

Pokusala sam i pokuSavam djelova-
ti u postoje¢im okvirima i zanrov-
ski obogatiti tjednik. Specificnost
»Hrvatskog glasnika« je u radu na
terenu, radu u hravstkim regijama.
Naime, ja imam novinare, u tri
regije, Gradi$¢u, Zalskoj Zupani-
ji 1 Backo-kiskunskoj zupaniji, ja
uz uredivanje tjednika uz pomo¢
dopisnika pokrivam podrucje
Baranjske zupanije. Odrzavamo
redovite sastanke uredni$tva i u
dnevnom smo kontaktu putem e-
maila i telefona, dogovaramo sadr-
7aj tjednika. Nastojimo zadrzati
broj stranica unato¢ materijalnim
teSko¢ama, tiskarskim troSko-
vima, malom broju novinara, te
radimo na proSirenju dopisnicke
mrezi. Veliku pozornost, polaze¢i
od cinjenice kako je »Hrvatski
glasnik« informativno-politicki list
poklanjam upravo pravovremenom
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i objektivnom protoku informacija
medu nasim ljudima. Pokusavamo
biti aktualni. Netko mi je nedavno
kazao kako se na zalost Hrvati u
Madarskoj samo virtualno srecu i
to naravno na nasim stranicama.
Ne znam je li to bio kompliment
za nas, ali ja sam ga dozivjela
tako. Svojim radom pokuSavamo
stvoriti i pruZiti prostor na kojem
¢e se susretati sve hrvatske etnic-
ke skupine u Madarskoj u svim
svojim druStvenim, politickim 1
kulturnim razli¢itostima i proble-
mima u medusobnom razumije-
vanju. Uredni§tvo uz ostvariva-
nje uloge informativnoga tjednika
posebnu pozornost poklanja: napi-
sima za djecu, hrvatskoj bastini
u Madarskoj, utemeljenju i radu
drustava i ustanova u sluzbi obnav-

ljanja i jaCanja kolektivhog pam-
¢enja, vjerskim sadrzajima, njego-
vanju hrvatskoga jezika, visokoj
razini uporabe hrvatskoga jezika te
¢uvanju bogatstva hrvatskih dija-
lekata.

II o Koliko novinara
e — dopisnika ima?

Urednistvo »Hrvatskoga glasnika«
danas Cine tri zaposlena novinara:
Timea Horvat, Bernadeta BlaZetin
i Stipan Balatinac, na Celu s glav-
nom i odgovornom urednicom,
mojom malenkoS¢u. Nasa je taj-
nica Anamarija Sokcevié, lektor
Zivko Mandi¢. Sjediste nam je u
Budimpesti, u Ulici Nagymez6 na
broju 49. u sklopu Croatice gdje se
i tiska Hrvatski glasnik. Prijelom
vi$i  Katalin Berencsi Zambo.
Tehnickog urednika nemamo kao
ni fotografa. Sporadi¢no prema
potrebama 1 materijalnim okviri-
ma suradujemo s naSim dopisni-
cima, najviSe s Markom Dekicem,
Tiborom  Kedvesom, BPurom
Frankovi¢em, Renatom Bozanovic,
Marijom  Novié-Stipkovié... S
punim pravom mogu izjaviti kako
je »Hrvatski glasnik« daleko vise

od obi¢nog tjednika, a njego-
vi sadasnji suradnici nisu samo
istaknuti novinari ve¢ i istaknuti
kulturni i politicki djelatnici, oni
svojim novinarskim radom, pona-
Sanjem, i zivotom sluze kao pri-
mjer obiteljskog i ljudskog nacina
¢uvanja i njegovanja nacionalnog
bi¢a Hrvata u Madarskoj, a sve to
potkrijepljeno visokom profesio-
nalno$c¢u u obavljanju svoga novi-
narskog posla. Novinari nisu samo
autori tekstova ve¢ ujedno i fotore-
porteri, a zbog zbilje u kojoj zive,
nerijetko i prevoditelji. Moraju biti
verzirani u svim pisanim novinar-
skim Zanrovima kao §to su vijest,
izvjesce, reportaza, intervju, crtica,
glosa, pa do zahtjevnijih formi:
recenzija, prikaz knjiga i kaza-
lisnih predstava, povijesni osvr-

ti, socioloska razmatranja itd. Na
zalost broj novinara i dopisnika
»Hrvatskog glasnika« u protekle
se tri godine zbog materijalnih
kondicija prepolovio. Ali mi smo
i u tim okolnostima uspjeli zadr-
zati teren i njegovu aktualnost, te
broj stranica, dapace obogatili smo
tjednik zanrovski, (vijesti, komen-
tari, osvrti, recenzije i prikazi...) te
povecali broj nasih pretplatnika za
vise od 50 posto.
H o Kolika je tiraZa
e tjednika, kako se
tiska i distribuira?
»Hrvatski glasnik« izlazi cetvrt-
kom u nakladi od 1500 primjeraka.
Tiska ga na$ izdava¢ Croatica Kht,
koji ima svoj vlastiti tiskarski stroj.
Na zalost 1 taj stroj se ponekad
kvari pa se dogada da tjednik ne
izade bas to¢no na dan, $to ne odu-
Sevljava njegove Citatelje, a povre-
meno imamo problema i s ekspedi-
tivno$¢u poste. Distribuciju, putem
madarske poste takoder obavlja
na$ izdavac, a Hrvatski glasnik se
Siri iskljuCivo putem pretplatnic-
ke mreze. Godi$nja pretplata na
tjednik je trenutacno 5200 forinti

(oko 20 eura). »Hrvatski glasnik«
dostupan je i na Internetu u PDF
formatu na adresi www.croati-
ca.hu na linku Tjednik Hrvata u
Madarskoj. Puno radimo na Sirenju
pretplatnicke mreze. UredniStvo
redovito po hrvatskim regijama
i selima organizira tribine i foru-
me »Hrvatskoga glasnika«, susrete
s Citateljima, radimo i s djecom
u naSim dvojezi€nim Skolama i
taborima, u takozvanim malim
novinarskim radionicama, popu-
lariziramo tjednik posredstvom
drugih medija, redovitim tjednim
pregledom sadrzaja na Internet
Radiju »Croatica«, te u emisiji
Madarskog radija na hrvatskom
jeziku za Hrvate u Madarskoj.
HR. Buduéi da pratite
e dogadanja unutar
hrvatske zajednice u Madarskoj,
koji su po Vasem miSljenju glav-
ni problemi s kojima se suocava-
ju Hrvati u Madarskoj?
To je vrlo tesko pitanje. Svi prob-
lemi su nam jednako vazni ali
je najvazniji po mome misljenju
problem kako u nastalim prilikama
ocuvati hrvatski jezik kao materin-
ski jezik 1 osigurati komunikaciju
na njemu u drustvu gdje ubrzani
nacin zivota, raspad obitelji, zajed-
nice, sve nas udaljava jedne od
drugih pa i od vrijednosti za koje
smo misli do juer kako su nam
vazne i kako nas bitno odreduju.
Jedno je sigurno — kako bez jezika
nema nacionalnog identiteta, bez
znanja jezika i komunikacije na
njemu unutar zajednice nece biti
niti Hrvata u Madarskoj. Postoje
zajednice koje su kilometrima uda-
ljene od mati¢noga naroda i uspije-
vaju sacuvati svoj jezik, a postoje
one koje su na njegovim granica-
ma, 1 ne uspijevaju u tome. Hrvati
u Madarskoj ve¢ stolje¢ima ¢uvaju
hrvatski jezik, ali iskustva posljed-
njih Sezdeset godina su porazna.
Tako danas imate primjera kako u
jednom Ccisto hrvatskom selu, gdje
su 90 posto stanovnika podrijetlom
Hrvati, jedva ima rodene djece, a
ove se godine u tom istom selu u
prvi razred upisalo osam maliSana,
od kojih jedno dijete zna razgova-
rati na hrvatskom. Imate forume
koji se vode na madarskom jeziku,
natjecanja u pjevanju i recitiranju
gdje s pobjednicima ne mozete u
stanci razgovarati na hrvatskom
jeziku jer ga ne znaju. Posebnu
pozornost treba poklanjati hrvat-
skom Skolstvu, te pisanoj mate-
rinskoj rije¢i 1 jacati prestiznost
hrvatskoga jezika kako u vlastitoj
hrvatskoj zajednici tako i madar-
skoj sredini.
H o Madarska je ¢lani-
e ca Europske unije
a Hrvatska kandidat. U kojoj
mjeri te Cinjenice olakSavaju
Hrvatima u Madarskoj da razvi-
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jaju blize odnose s mati¢nom
drzavom?
Osamostaljenjem mati¢ne domo-
vine Republike Hrvatske, Hrvati u
Madarskoj su dozivjeli svojevrstan
preporod. Ulaskom Madarske u
Europsku uniju i mi smo postali,
kao gradani Madarske, gradani te
iste Unije, pa svim svojim potenci-
jalima nastojimo pomoc¢i mati¢noj
domovini, Republici Hrvatskoj u
njezinom prikljuéivanju. Granice
su se otvorile, granice se sva-
kodnevno otvaraju, prekogranic-
ne veze se produbljuju, sklapaju,
nalaze se prijateljska naselja u
mati¢noj domovini, ¢esta su puto-
vanja, sve to ima velikoga utjecaja
na zivot Hrvata u Madarskoj i
pomaze njihovoj opstojnosti. Tu su
europski fondovi i projekti u koje
su ukljucene i hrvatska i madarska
strana, projekti kojima se natje-
¢u izmedu ostalih i mnogobrojna
hrvatska naselja u grani¢noj zoni
kako prema Hrvatskoj tako i prema
Austriji, bilo da se radi o kulturnim
ili gospodarskim sadrzajima. Tako
sam primjerice ovih dana saznala
kako ¢e se u jednom naSem naselju
graditi pogon koji ¢e zaposljavati
150 radnika uz pomo¢ slovenskog,
hrvatskog i madarskog kapitala.
Hrvati u Madarskoj se nadaju i
zele svim snagama da mati¢na
domovina $to prije postane ¢lanica
Europske unije.
HR. Postoje li zajednicki
e projekti, prekogra-
ni¢ni, regionalni, u oblasti novi-
narstva u kojima sudjelujete ?
Trebali bi poceti razmisljati na tu
temu. Upravo na$§ izdavac, non-
profitno poduzece za informativ-
nu i izdavacku djelatnost Croatica
Kht, njegov ravnatelj Caba Horvath
natjece se s jednim velikim projek-
tom za koji ne mogu kazati kako se
iskljuéivo doti¢e oblasti novinar-
stva ali i mi bismo se mogli na neki
nacin nac¢i u njemu. Ali ako samo
pogledamo vas$ tjednik »Hrvatsku
rijeC« ili nas tjednik »Hrvatski gla-
snik«, pa 1 tjednik gradiS¢anskih
Hrvata u Austriji, mogla bih lako
zamisliti velike zajednic¢ke pro-
jekte novinskoga karaktera koji
bi pokrivali prostor triju drzava, i
Hrvata koji zive u njima, naravno
ako postoje fondovi za to.
HR. Jeste li zadovoljni
e postojeom razi-
nom i bi li se mogla poboljsati
suradnja izmedu medijskih kuéa
Hrvata u Madarskoj i Srbiji i
Hrvatskoj?
Mislim kako je suradnja spora-
di¢na, intuitivna i neorganizira-
na, prigodniCarskog karaktera ako
mozemo uopce govoriti o suradnji.
O suradnji s medijskim kucama
u mati¢noj domovini ne mozemo
uopce govoriti. Ona bi se mogla i
trebala ostvarivati na ravnopravnoj
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osnovi, bilo bi vise nego kori-

sno kontinuirano suradivati, za §to

postoje svi preduvijeti.

HR. Koji su Vam izvori
e financiranja dostu-

pni? Jeste li zadovoljni financij-

skom i drugom pomo¢i od matic-

ne drzave Republike Hrvatske i
domicilne Republike Madarske.

Odnosno, u kojoj se mjeri osla-
njate na ovu pomoé, u Kkojoj
mjeri od Republike Madarske
a u kojoj mjeri na europske i
druge fondove?

Kao §to sam ve¢ naglasila mi se
financiramo iz madarskog drzav-
nog prorac¢una putem Javne zakla-
de za nacionalne i etni¢ke manjine
u Madarskoj. Svake se godine iz
fonda Zaklade putem natjeCa-
ja dodjeljuju sredstva za potre-
be nasSega tiska kao i novinstvu
preostalih dvanaest nacionalnih i
etnickih zajednica u Madarskoj.

Ovogodisnja su sredstva na razini
od prije Sest godina, podatak koji
govori sam za sebe, i pokrivaju oko
60 posto nasih potreba. Zbog toga
smo i prisiljeni iz godine u godinu
smanjivati broj nasih djelatnika,
a postojece sve teze zadrzavamo.
Jedan veoma mali postotak priho-
da uspijevamo ostvariti oglasava-

njem i pretplatom. Pretplata nije
dovoljna ni za pokrivanje posStan-
skih troskova. Po prvi put smo
ove godine od vrhovnog politi¢-
kog tijela Hrvata u Madarskoj,
Skupstine HDS-a, isklju¢ivo za
potrebe urednistva, dobili namjen-
sku nov€anu potporu. Mislimo
kako je to veliki napredak u poli-
tickom stavu i odnosu novog sasta-
va Skupstine HDS-a prema vlasti-
tom tjedniku i oCuvanju novinstva
Hrvata u Madarskoj i nadamo se
kako to nec¢e biti tek sporadicna
pojava. O natjeaju i dobivenoj

potpori stara se nas izdavac, kao i
o mogucim natjecajima uz znanje
glavnog urednika. Urednistvo, pa
i ja osobno, ulazemo velike napore
u lobiranju i nabavljanju dodatnih
mogucih potpora. Pomo¢ mati¢ne
domovine je viSe nego simboli¢na.
Kao primjer navodim posljednje
dvije godine: iz Programa potpo-
re godi$njim programima udru-
ga Hrvata u europskim zemljama
dobili smo skromna sredstva, ako
bih mogla slikovito kazati, dobi-
vena potpora bila nam je dovoljna
za tiskanje jednoga broja naSeg
tjednika. Ali, vjerujte, u postoje-
¢im okolnostima i ona nam je i te
kako dragocjena. Mislim kako bi
mjerodavni u mati¢noj domovini
trebali viSe pozornosti poklanja-
ti upravo vaznosti pisanog tiska
autohtonih hrvatskih zajednica i
nov¢ano ih pomagati kao §to to
¢ine pojedine drzave u ovoj regiji.
Stalna godi$nja potpora sa strane
maticne domovine dobro bi nam
dosla i moralno i materijalno.
H e MozZe li Va3 tjednik
e opstati na trZiSnim
osnovama? Odnosno, u kojoj se
mjeri samofinancirate (od pro-
daje)?
U postoje¢im uvjetima »Hrvatski
glasnik« ne moze opstati na trzis-
nim osnovama. Zato bi trebalo da
u Madarskoj zivi bar pola milijuna
Hrvata i da imamo vise od 20
tisuéa pretplatnika koji bi placali
stvarnu cijenu nasih novina, ili da
imamo itekako bogate oglasivace i
sponzore, mecene. Sadasnja cijena
naSega lista je simboli¢na, 100
forinti a godiSnja pretplata izno-
si 5200 forinti. Naravno, to nije
stvarna cijena nasega lista Ciji su
cjelokupni troskovi po jednom pri-
mjerku oko 700 forinti. u

Pravnica,

nastavnica i novinarka

ranka Pavi¢-BlaZetin rodena je 22. rujna 1964. godine u SukoSanu pokraj Zadra u Republici

Hrvatskoj. Osnovnu Skolu zavrsila je u rodnom mjestu, a gimnaziju »Juraj Barakovi¢«, smjer
suradnik u kulturnim i znanstvenim ustanovama, u Zadru. Godine 1983./84. upisuje Pravni fakultet
Sveucilista u Zagrebu. Diplomirala je 30. lipnja 1988. godine i stekla stru¢nu spremu diplomira-
ne pravnice. Tijekom studija upoznala je svog sadasSnjeg supruga Stjepana Blazetina, Hrvata iz
Madarske koji je u Zagrebu studirao hrvatski jezik i jugoslavenske knjizevnosti. Godine 1988. odlugili
su svoj zajednicki zivot nastaviti u Madarskoj, u gradu Pecuhu, gdje se suprug zaposlio na Odsjeku
za hrvatski jezik i knjizevnost SveuciliSta u PeCuhu, a ona se od 1. listopada 1988. zaposlila u
Hrvatskoj gimnaziji u PeCuhu kao odgajateljica u u¢enickom domu spomenute Skole. Skolske godi-
ne 1990./91. upisala je studij hrvatskog jezika i knjizevnosti na SveugiliStu u Pecuhu. Diplomirala
je 1994. godine i stekla stru¢nu spremu nastavnika hrvatskog jezika i knjizevnosti. Godine 2006.
diplomirala je studij novinarstva u MUOSZ-ovoj novinarskoj skoli (Balint Gyorgy Alapitvany). Od 1.
lipnja 1996. zaposlena je u »Hrvatskom glasniku«. Majka je dva sina — Vjekoslava rodenog 1993.
godine i Danijela rodenog 1997. Ponosna je na svoju djecu, koja pohadaju Hrvatsku osnovnu sSkolu
Miroslava Krleze u Pecuhu, govore hrvatski i madarski jezik. Od 1. sijeénja 2000. do 30. prosinca
2004. radila je kao urednica-reporterka u redakciji Hrvatske kronike, emisiji na hrvatskom jeziku
Madarske televizije. Uz Hrvatski glasnik objavljuje napise i u drugim tiskovinama na hrvatskom jezi-
ku kao Sto su »Rijec«, »Pogledi«, GodiSnjak Hrvatskog glasnika 1977., »Hrvatski katolicki kalen-
dar«, »Hrvatski kalendar«, »Hrvatski znanstveni zbornik«, ¢asopis »Matica« itd. Lektorirala je niz
hrvatskih izdanja u Madarskoj, knjiZzevni ¢asopis »RijeC«, »Hrvatski katoli¢ki kalendar«, »lz hrvat-
ske bastine u Madarskoj«. Od 2003. ureduje »Hrvatski kalendar«, godiSnjak Hrvata u Madarskoj.
Od 1. svibnja 2005. godine obnasala je duznost v. d. glavne i odgovorne urednice »Hrvatskog gla-
snika«. Od 1. listopada 2005. godine izabrana je na mandatno razdoblje od Cetiri godine za glavnu

i odgovornu urednicu »Hrvatskoga glasnika«. Zivi u Pe€uhu.
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Temeljem ¢lanka 3. Odluke o stipendiranju studenata s teritorija Autonomne Pokrajine Vojvodine na dodiplomskim studijima fakulteta u Republici Srbiji (»Sluzbeni
list AP Vojvodine«, broj: 10/03), Tajnistvo Izvr$nog vijeca Autonomne Pokrajine Vojvodine, Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16, raspisuje

NATJECAJ)

ZA STIPENDIRANJE STUDENATA S TERITORIJA AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE NA DODIPLOMSKIM STUDIJIMA
FAKULTETA U REPUBLICI SRBIJI, ZA POTREBE POKRAJINSKIH TIJELA U SKOLSKOJ 2007/2008. GODINI

L

Oglasava se natjecaj za stipendiranje 6 (Sest) studenata s teritorija Autonomne Pokrajine Vojvodine na dodiplomskim studijima fakulteta u Republici Srbiji, u skolskoj
2007/2008. godini, za potrebe pokrajinskih tijela i to:

- na pravnom fakultetu 1 studenta
- na ekonomskom fakultetu 1 studenta
- na elektrotehnickom fakultetu 1 studenta
- na strojarskom fakultetu 1 studenta
- na gradevinskom fakultetu 1 studenta i
- na Filozofskom fakultetu — smjer psihologija 1 studenta

1L

Prijavu na natjecaj moze podnijeti student trece i visih godina studija pod sljede¢im uvjetima:
- da je drzavljanin Republike Srbije,
- da nije ponovio ni jednu godinu studija,
- da je na ranijim godinama studija postigao prosjecnu ocjenu najmanje 8,5 i
- da ima prebivaliste na teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine na dan stupanja na snagu Odluke o stipendiranju studenata s teritorija Autonomne Pokrajine
Vojvodine na dodiplomskim studijima fakulteta u Republici Srbiji, odnosno 25. srpnja 2003. godine, kao i na dan podnosenja prijave za dodjelu stipendije.
I1II.
Visina stipendije iznosi 8.000,00 (osam tisuca) dinara neto mjesecno.
V.
Stipendija dodijeljena na temelju uvjeta i kriterija iz ovog natjecaja iskljuCuje primanje stipendije ostvarene nekim drugim temeljem.

V.

Polovina od ukupno utvrdenih stipendija na temelju raspisanog natjecaja dodijelit ¢e se studentima pripadnicima nacionalnih manjina s teritorija Autonomne
Pokrajine Vojvodine, koji se aktivno sluze jezikom te nacionalne manjine a ispunjavaju uvjete iz tocke II. natje¢aja. Jedna stipendija dodjeljuje se studentu pripadniku
romske nacionalne manjine koji ispunjava uvjete iz tocke II. natjecaja osim uvjeta koje je propisan u retku 3 a odnosi je na prosjecnu ocjenu.

VI

Stipendist gubi pravo na stipendiju ako ostvari prosjecnu ocjenu za ranije godine studija ispod 8,00.

Stipendist gubi pravo na stipendiju i kad ponovi godinu studija.

Stipendist pripadnik romske nacionalne manjine gubi pravo na stipendiju ako dva puta ponovi istu godinu studija.

Stipendist pripadnik romske nacionalne manjine ne gubi stipendiju iz razloga utvrdenih u stavku 1. ove tocke.
VIL

Stipendist zadrzava pravo na stipendiju do okoncanja apsolventskog roka.

VIIL

Izvr$no vije¢e AP Vojvodine omogucit ¢e stipendistima za vrijeme raspusta obavljanje jednomjesecne obuke u pokrajinskim tijelima uprave, organizacijama i sluz-
bama (u daljnjem tekstu: pokrajinska tijela).

IX.

Izvr$no vijece AP Vojvodine omogucit ¢e stipendistima nakon okoncanja studija obavljanje vjezbeni¢kog staza u pokrajinskim tijelima.
Nakon obavljenog vjezbenickog staza stipendist zasniva radni odnos na neodredeno vrijeme u pokrajinskim tijelima.
Stipendist gubi pravo iz stavka 1.1 2. ove toc¢ke ako ne zavrsi studij u roku od tri godine od okoncanja apsolventskog roka, a dobivenu stipendiju duzan je vratiti.

X.

Stipendist koji je zasnovao radni odnos na neodredeno vrijeme u pokrajinskim tijelima obvezan je ostati u njima u radnom odnosu najmanje onoliko vremena koliko
je primao stipendiju.

XI.

Stipendiju dobivenu temeljem ovog natjecaja stipendist vraca kada po zavrSenom vjezbenickom stazu svojom voljom ne zasnuje radni odnos na neodredeno vrijeme
u pokrajinskim tijelima. Nacin vracanja stipendije regulirat ¢e se ugovorom.

XII.
Prijave na natjecaj s dokazima o ispunjavanju uvjeta iz tocke II. natjecaja podnose se Tajnistvu Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine, Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina

16, u roku od 15 dana od dana objave u sredstvima javnog priop¢avanja. Prijave razmatra i odluku od dodjeli stipendija donosi Povjerenstvo za dodjelu stipendija.
Nepravodobne i nepotpune prijave nece se uzimati u razmatranje.
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Geneza slucaja odjela VII. razreda na hrvatskom jeziku

Raskorak izmedu
deklarativnog i stvarnog

U igri izmedu mjerodavnih drZavnih tijela ne bi smjeli ispastati ucenici niti njihovi roditelji

PiSe: Dujo Runje

e¢ dva mjeseca traje pre-
piska oko formiranja jed-
nog odjela VII. razreda na

hrvatskome jeziku. U okvirima
pozitivne prakse odve¢ dugo. Dva
mjeseca ¢ekanja za roditelje i nji-
hove ucenike je i predugo. Ne bi to
bio neki problem da su pravodobno
podastrete Cinjenice i argumentaci-
ja s toénim i preciznim navodima o
(ne)mogucnosti realizacije njihove
zelje. Svjesni smo Cinjenice da se
ovo pitanje moglo i trebalo ranije
postaviti, ali je istodobno to¢no da
zivot hic et nunc namece odredena
pitanja. Je li to za kaznjavanje ili za
pohvalu? Svaki takav korak rodite-
lja treba podupirati i imati uvidav-
nosti da sve ono $to se novo rada
treba viSe vremena i strpljenja.

Sada ostaju rije¢i koje su odveé

suhoparne da bi opisale sve ono $to
se dogadalo i dogada oko ostvari-
vanja prava na obrazovanje na hr-
vatskome jeziku jednog odjela VII.
razreda u Subotici. Ne¢e one mno-
go pomoci roditeljima, ali ¢e ostati
zapisano kakve su se prepreke mo-
rale svladavati i kakva se pomoc¢
pruzala tijekom njihova trazenja
legalnih i legitimnih prava. Ovdje
¢e se najbolje moci vidjeti raskorak
izmedu onog deklarativnog i stvar-
nog, zelja i moguénosti.
DOPISI PROSVJETNIM VLA-
STIMA: Na zahtjev trinaest ro-
ditelja ucenika VII. razreda OS
»Matko Vukovié« ravnateljica OS
»Matko Vukovi¢« Marija Crnkovié
je 28. kolovoza ove godine upu-
tila dopis Ministarstvu prosvjete
Republike Srbije, Pokrajinskom
tajniStvu za obrazovanje i kultu-
ru, Sluzbi za ljudska i manjinska
prava i Opcini Subotica radi for-
miranja jednog odjela VII. razreda
na hrvatskom jeziku. OS »Matko
Vukovi¢« informirala je navedena
tijela i institucije da Skola posjedu-
je prostor i kadrove. Istodobno OS
»Matko Vukovi¢« moli za hitnost
kod rjesavanja ovog pitanja.

Kako su se u javnosti pojavile
glasine da neée biti priznat odjel
VII. razreda na hrvatskome jezi-
ku zbog kasnjenja i manjeg broja
ucenika, doslo je do jos§ veceg sin-
kroniziranja aktivnosti roditelja, te

14

oni 3. rujna 2007. godine Salju gore
navedenim tijelima i institucijama
novi dopis u svezi otvorenja jed-
nog odjela VII. razreda na hrvat-
skome jeziku s petnaest potpisanih
roditelja. U dopisu, medu ostalim,
pise: »Mi dolje potpisani rodite-
lji, izrazili smo naSu zajednicku
zelju i zelju naSe djece sukladno
pozitivnim propisima Republike
Srbije te medudrzavnome spora-
zumu izmedu Srbije i Hrvatske o
uzajamnoj zastiti prava manjina,
koji propisuje da pripadnici ma-
njina imaju pravo na obrazovanje
na svom jeziku. Pripominjemo da
pripadamo manjini kojoj je i samo
pravo na postojanje priznato tek
prije pet godina i da jos uvijek tek
izgradujemo vlastite manjinske in-
stitucije, za razliku od drugih broj-
nijih manjina u Vojvodini, koje ova
svoja prava ostvaruju desetlje¢ima
unatrag. Upravo zbog toga, u vrije-
me upisa naSe djece u prvi razred
osnovne Skole jos uvijek nije bilo
nastave na hrvatskome, a mi smo
tek ove godine uspjeli u dovolj-
noj mjeri artikulirati zelju, koja se
u nama javljala svake godine od
uvodenja nastave na hrvatskome
jeziku.«

Hrvatsko nacionalno vije¢e u
svom dopisu od 10. rujna 2007.
godine obraca se Pokrajinskom
tajnistvu za obrazovanje i kulturu,
kojim podupire zelju roditelja za
osnivanjem jednog odjela VII. ra-
zreda na hrvatskome jeziku.
ODGOVOR NA DOPISE: Dana
18. rujna 2007. godine Pokrajinsko
tajniStvo za obrazovanje i kul-
turu upuéuje dopis OS »Matko
Vukovi¢« u kojemu odgovara na
dopis OS »Matko Vukovié« od 28.
rujna 2007. godine i dopise od 3. i
10. rujna 2007. godine Hrvatskog
nacionalnog vije¢a u kojima se
navodi da ima 15 ucenika, ¢iji su
se roditelji izjasnili da im djeca
pohadaju nastavu na hrvatskome
jeziku: »Kako je pokrajinski tajnik
za obrazovanje i kulturu 6. rujna
2007. godine donio Pravilnik o
nastavnom planu i programu hrvat-
skog jezika za Sesti i sedmi razred
osnovnog obrazovanja i odgoja,
broj 106-61-00284/2007-01, koji

je trenutacno u fazi objavljivanja
u Sluzbenom listu Autonomne
Pokrajine Vojvodine, nema prav-
nih smetnji da ucenici, koji su Sesti
razred zavrsili na srpskom jeziku,
u sedmom razredu nastave obrazo-
vanje na hrvatskom jeziku, ukoliko
za to postoje kadrovske i prostorne
mogucnosti u skoli i ako se bla-
govremeno osiguraju udzbenici u
skladu sa zakonom. Napominjemo
da je suglasnost Pokrajinskog taj-
nistva za obrazovanje i kulturu po-
trebna samo za otvaranje odjela na
jeziku nacionalne manjine za ma-
nje od 15 ucenika, te je stoga po-
trebno da se precizno izjasnite za
koliko ucenika bi se otvorio odjel
na hrvatskom jeziku.«

Moram priznati da su svi ov-
dje navedeni stavovi prihvatljivi i
zasnovani na pozitivnim propisi-
ma. Dakle, Pokrajinsko tajnistvo
za obrazovanje i kulturu tvrdi da
nema pravnih smetnji za otvore-
njem jednog odjela VII. razreda na
hrvatskome jeziku ako su ispunje-

ni navedeni uvjeti. To su: kadro-
vi, udzbenici, 15 ucenika, plan i
program hrvatskog jezika za VII.
razred 1 odgovaraju¢i prostorni
uvjeti. Kako su ispunjeni bili svi
navedeni uvjeti, o¢ekivao se po-
zitivan odgovor od Ministarstva
prosvjete Republike Srbije, odno-
sno Skolske uprave u Somboru. U
tom cilju, Hrvatsko nacionalno vi-
jece upucuje 25. rujna 2007. dopis
u vezi urgencije otvorenja odjela
na hrvatskome jeziku Skolskoj
upravi Sombor, a sli¢an dopis i
Ministarstvu prosvjete Republike
Srbije 28. rujna 2007. godine.
Hrvatsko nacionalno vijece obraca
se 1 telefonski Ministarstvu pro-
svjete Republike Srbije i dobiva
odgovor kako je u tijeku razma-
tranje svih prispjelih relevantnih
dopisa u svezi odvijanja nastave na
hrvatskome jeziku u VII. razredu u
0S8 »Matko Vukovi¢« u Subotici.

A TKO JE MJERODAVAN?: U
ovom razdoblju roditelji se obra-
¢aju Narodnoj skupstini Republike
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Srbije za pomoc¢ i urgenciju. Odbor
za prosvjetu Narodne skupstine
Republike Srbije u svom dopisu od
10. listopada 2007. godine infor-
mira Luku Ivankoviéa, jednog od
ucenika, da je njihov dopis prosli-
jeden Izvrsnom vijeu Vojvodine
— Pokrajinskom tajnistvu za obra-
zovanje i kulturu.

Ministarstvo prosvjete, Sektor za
razvoj obrazovanja i medunarodnu
prosvjetnu suradnju je 2. listopa-
da 2007. godine uputilo dopis OS
»Matko Vukovic¢« da se na temelju
¢lanka 149 Zakona o osnovama su-
stava obrazovanja i odgoja i ¢lan-
ka 12, stavak 1, tocka 8 Zakona o
utvrdivanju odredenih ovlasti auto-
nomne pokrajine pismenim putem
obrate Pokrajinskom tajniStvu za
obrazovanje i kulturu. Ovdje se na-
vodi kako je prijavljeno 13 ucenika
za nastavu na hrvatskom jeziku i
formalno-pravno u tom bi sluca-
ju trebalo odlucivati Pokrajinsko
tajniS§tvo za obrazovanje i kultu-
ru. Navodi roditelja i Hrvatskog
nacionalnog vije¢a kako se radi
o 15 ucenika i ne spominju se.
Namjerno ili nenamjerno, svjesno
ili nesvjesno?

0S »Matko Vukovié« je 15. li-
stopada 2007. godine od Skolske
uprave u Somboru dobila putem
faksa odgovor na njen zahtjev
od 17. rujna 2007. godine u sve-
zi suglasnosti za otvorenje jed-
nog odjela VII. razreda na hrvat-
skom jeziku. Dakle, skoro mjesec
dana trebalo je Skolskoj upravi u
Somboru da odgovori na zahtjev

9. studenoga 2007.

Uélanku 13, stavku 2 Zakona o zastiti prava i sloboda naci-
onalnih manjina piSe: »Ukoliko u trenutku donosenja ovog
zakona ne postoji obrazovanje na jeziku nacionalne manjine u
okviru sustava javnog obrazovanja... drzava je duzna stvoriti
uvjete za organiziranje obrazovanja na jeziku nacionalne maniji-
ne, a do tog vremena osigurati dvojezi¢nu nastavu ili izu¢avanje
jezika nacionalne manjine s elementima nacionalne povijesti i

kulture za pripadnike nacionalne manjine«.

OS »Matko Vukovi¢«. Da bude
jo§ interesantnije, datum koji se
nalazi na dopisu je 10. listopada
2007. godine. Naime, dana 10. li-
stopada 2007. godine salinjen je
dopis za OS »Matko Vukovié« od
strane Skolske uprave u Somboru,
a isti je faksom proslijeden tek 15.
listopada 2007. godine. U dopisu
pise kako je OS »Matko Vukovié«
dostavila 16 potpisa roditelja (OS
»Matko Vukovié« u svom dopi-
su kaze da ima 16 molbi potpisa-
nih roditelja i petero potencijalnih
koji se raspituju za prijepis) te da
se na temelju ¢lanka 149 Zakona
0 osnovama sustava obrazova-
nja i odgoja i ¢lanka 12, stavka
1, tocka 8 Zakona o utvrdivanju
odredenih nadleznosti autonomne
pokrajine pismenim putem obrate
Pokrajinskom tajnistvu za obrazo-
vanje i kulturu. Zakon o utvrdiva-
nju odredenih ovlasti autonomne
pokrajine u spomenutom ¢lanku
izrijekom kaze da autonomna po-
krajina: »daje suglasnost na ostva-
rivanje nastavnog plana i programa
na jezicima nacionalnih manjina za
manje od 15 ucenika«. Nije valj-
da da nacelnik Skolske uprave u

Somboru ne zna §to piSe u spome-
nutom ¢lanku?

LAKMUS PAPIR DEMOKRA-
CIJE: Najtezi udarac i poniZenje
za roditelje i Hrvatsko nacionalno
vijece bio je, nakon svega, susret
u Subotici pokrajinskog tajnika za
obrazovanje i kulturu dr. Zoltana
Jegesa i nacelnika Skolske uprave
u Somboru Gradimira Markovica.
Naime, na susret u Subotici nije
pozvan niti predstavnik roditelja
niti predstavnik Hrvatskog naci-
onalnog vije¢a. Rezultat svega je,
naravno nesluzbeno, da je sve u
redu za iducu skolsku godinu, a
ove Skolske godine se zakasnilo.
Predstavnici vlasti dosljedni prak-
si neodgovaranja, niti jedan dopis
nisu uputili niti roditeljima, a ni
Hrvatskom nacionalnom vijecu.

Pokrajinsko tajniStvo za obra-
zovanje i kulturu u svom odgovo-
ru od 17. listopada 2007. godine
Narodnoj  skupstini  Republike
Srbije, a koje je zaprimljeno 25.
listopada 2007. godine u Narodnoj
skupstini Republike Srbije, pise:
»S obzirom da su se Osnovna §ko-
la ‘Matko Vukovi¢’ u Subotici i
roditelji ucenika sedmog razreda
obratili sa zahtjevom za otvaranje
odjela na hrvatskom jeziku suvise
kasno, za tekuéu Skolsku godinu
se nisu stekli uvjeti da se formira
taj odjel, ali ¢e se od iduce $kolske
2008./2009. godine ucenici sed-
mog razreda obrazovati i na hrvat-
skom jeziku«.

Indikativno je kako Pokrajinsko
tajniStvo za obrazovanje i kultu-
ru informira Narodnu skupstinu
Republike Srbije da je »suvise ka-
sno« za otvorenje odjela VII. razre-
da na hrvatskome jeziku, a u svom
odgovoru od 19. rujna 2007. godi-
ne izvjeséuje OS »Matko Vukovié
da ono nije mjerodavno ako se radi
o 15 ucenika te da nema pravnih
smetnji, ako su ispunjeni odredeni
uvjeti.

Roditeljima 1 Hrvatskom naci-
onalnom vije¢u jedino preostaje
obratiti se Ministarstvu prosvjete
Republike Srbije, koje bi trebalo
u skladu sa svim pozitivnim propi-
sima dati odgovarajué¢i odgovor. U
igri izmedu mjerodavnih drzavnih
tijela ne bi smjeli ispastati ucenici
niti njihovi roditelji. Evidentno je
da je pitanje obrazovanja Hrvata za

Srbiju lakmus papir demokracije,
test za Europu. No, unato¢ svim ra-
zocaranjima, roditelji ne odustaju
od svog sna, 1 dobro je da ne odu-
staju. Za prave vrijednosti valja se
boriti i stalno svjedociti.
IZOSTALA POMOC: Naciona-
Ino vijeée predstavlja nacionalnu
manjinu u oblasti sluzbene upora-
be jezika, obrazovanja, kulture i
informiranja na jeziku nacionalne
manjine, sudjeluje u procesu od-
luc¢ivanja o pitanjima iz tih obla-
sti. Na temelju ¢lanka 19, stavak
8 Zakona o zastiti prava i sloboda
nacionalnih manjina nacionalna
vije¢a se mogu obratiti tijelima
vlasti u svezi sa svim pitanjima
koja utjecu na prava i polozaj na-
cionalne manjine. Zabrinjavajuce
je Sto se Sluzba za ljudska i ma-
njinska prava u Beogradu u svezi
ovoga nije niti oglasila. Valjda je
njena prvotna zadaca zastititi prava
i slobode nacionalnih manjina. Je li
moguce da se na ovaj nadin igno-
rira najvise tijelo Hrvata u Srbiji?
Sigurno je da je bilo imalo volje i
zelje da se pomogne jednoj nacio-
nalnoj manjini u ostvarivanju obra-
zovanja na materinskom jeziku, da
bi ovo pitanje bilo apsolvirano na
zadovoljstvo roditelja i Hrvatskog
nacionalnog vije¢a. U ¢lanku 13,
stavku 2 Zakona o za$titi prava i
sloboda nacionalnih manjina pise:
»Ukoliko u trenutku donoSenja
ovog zakona ne postoji obrazova-
nje na jeziku nacionalne manjine
u okviru sustava javnog obrazo-
vanja... drzava je duzna stvoriti
uvjete za organiziranje obrazova-
nja na jeziku nacionalne manjine,
a do tog vremena osigurati dvoje-
zi¢nu nastavu ili izucavanje jezika
nacionalne manjine s elementima
nacionalne povijesti i kulture za
pripadnike nacionalne manjine«.
Je li to ta »pomoc« oko stvaranja
uvjeta ostvarivanja prava na obra-
zovanje? Je li ovo u duhu sporazu-
ma izmedu Republike Srbije i Crne
Gore i Republike Hrvatske o zastiti
prava srpske i crnogorske manjine
u Hrvatskoj i hrvatske manjine u
Srbiji i Crnoj Gori? Nazalost, ova i
sli¢na pitanja nisu tema MjeSovitog
odbora za primjenu sporazuma, a
morala bi i trebala biti. To je impe-
rativ vremena u kojemu zivimo.

Neka ovaj krhki zapis bude ro-
diteljima iskrica zahvalnosti, koji
dobise odgovor gdje je sve receno,
a ni$ta nije kazano. Zarad ispravke
svih pljuski, koji dobise roditelji i
Hrvatsko nacionalno vije¢e, ovu
nepravdu je potrebno u najkracem
roku ispraviti. Nadam se da to nece
biti suvise kasno?!
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Bela Franciskovic, fotograf, pjevac i glumac

Aivot zZa »dlvam«

Za proteklih nesto vise od sedamdeset godina, nekoliko puta je mijenjao zanimanja i mjesta boravka,
ali se uvijek vraéao svojoj Subotici

Razgovarao i biljezio: Drazen Pr¢i¢

ekst pred vama nastao je

I jednog kisnog, ranog posli-
je podneva tijekom Setnje

kroz Dudovu Sumu u Subotici,

kada je Bela Franciskovi¢ konac-
no pristao ispricati svoju zivotnu

kako sam joj, eto, ispunio Zelju,
ali da bih Zzelio ispuniti i svoju
glede buduceg zivotnoga pozi-
va. Jer moja je zelja, ve¢ zarana,
bila fotografija. Tako sam otiSao
u salon kod »Foto Ane« i izucio

pricu i podijeliti je s nasim Citate-
ljima. Skroman, kakav je oduvijek,
i tada se jo$ neckao, ali ono $to mi
je »ispripovedao« jednostavno je
moralo ostati zabiljezeno na stra-
nicama Hrvatske rijeci.

BRIJAC I FOTOGRAF: Krene-
mo li bas od samog pocetka, rodio
sam se 1936. godine u Subotici,
to¢nije u Malom Bajmoku — zapo-
¢inje svoju pric¢u Bela Franciskovic¢
i nastavlja — u obitelji ba¢ Antuna,
gradskog kocijasa i1 snas Tone
FranciS$kovi¢, rodene Milunovié,
rodom iz Tavankuta. Osnovnu
Skolu sam svrsio u Subotici — pola
na madarskom pola na hrvatskom,
s obzirom da me je u drugom
razredu stigao veliki rat i onda je
to tako moralo biti. Bilo nas je tri
brata, a ja sam se rodio kao sred-
nji. Moja mater je imala veliku
zelju da ja idem za brijaca, jer je
i njezin brat bio »brico«. I $to ¢u
— poslusao sam mater i svrs$io sam
brijacki zanat, njoj za ljubav, ali
sam joj po okoncanju »$kolovanja
pod Gradskom ku¢om« (glasovi-
ta gradska brijacnica op.a.) rekao

koja je, opet, mene tada odredila
za novinarsko-sportsku fotografi-
ju, kojoj sam poslije ostao vjeran
sve do danasnjih umirovljenickih
dana. Zanimljivo je kao se moj
odlazak u armiju 1956. godine
poklopio s izlaskom moje fotogra-
fije ba¢ Stipana Dulica, glasovi-
tog subotickoga konjara, u sport-
skom listu »Sport«. Ve¢ prvoga
dana armije moj vodnik, koji je
redovito ¢itao ovaj sportski list,
povezao je moje ime s fotogra-
fijom 1 ubrzo sam poslat ku¢i po
aparat i poceo sam fotografirati
za armijski list »Front«. Po okon-
¢anju vojne obveze, posve neoce-
kivano, zivotni put me je odveo
na Jadran, u Makarsku, gdje sam
dobio zaposlenje u fotografskoj
radnji gospodina Kapiste, inace
Suboticanina koji se prije odselio
na more. Uz ovaj angazman obav-
ljao sam i fotoreporterske poslove

i fotografski zanat. Jer sam jo$ od
malih nogu nekako osje¢ao potre-
bu za umjetnoséu, vjecito crtajuci
i gledaju¢i brojne fotografije iz
tadasnjih novina i Zurnala. Svoju
prvu fotografiju sam napravio na
subotickom Gradskom stadionu,
jo§ kao Segrt s petnaest godina,
a na njoj je bio Bata Ognjanov,
proslavljeni nogometni reprezenta-
tivac Jugoslavije. Moj prvi aparat
je bio njemacka »Retina«, a zabi-
ljezio je jednu akcijsku fotografiju

za »Slobodnu Dalmaciju«, pokri-
vajuc¢i teren od Backe Vode do
Tucepa. U meduvremenu, poslije
godinu i pol, jo§ jednom sam se

vratio u rodnu Suboticu, poku-
Savaju¢i neuspjesno naéi stalni
radni angazman. Nije mi to uspjelo
doma, ali mi je, zahvaljujuéi gosto-
vanju zrenjaninskog »Proletera« u
Makarskoj, uspjelo oprobati se kao
nogometa$ u ovom proslavljenom
banatskom prvoligasu. Nazalost,
od neke ozbiljnije loptacke karijere
nije bilo nista, ali sam se zato uspio
ozeniti i zasnovati obitelj s mojom
suprugom Verom, te raditi neko
vrijeme u ovom gradu.

PJEVAC 1T GLUMAC: Poslije
par godina, skupa sa suprugom i
dvama kéerkama, ponovno sam se
vratio u rodni grad, bez kojeg opet
nisam mogao dugo biti. Tada su
se neki ljudi sjetili mog pjevanja.
I navalili na mene. Ajmo pivat i
ajmo pivat. Naravno, to su bili Lazo
Malagurski i Pere Tumbas Hajo.
No, opet, s druge strane, Lajco
Lendvai, Antun Vojni¢ Purcar i
Balint Vujkov govorili su mi da se
manem svega drugog §to sam radio
i budem glumac. I navalili na mene
i odmah me ugurali medu glaso-
vita imena tadasnjeg subotickoga
kazalista, kao Sto su bili: Jelka
i Milan Asi¢, Geza Kopunovic,
Mirko Huska, Katarina Baclija,
Erzika Kovacevi¢. Tako sam
postao dio drame na hrvatskom
jeziku Narodnog kazaliSta. Prva
predstava u kojoj sam debitirao na
kazalisnim daskama bila je »Kako
si momce«, ruski komad s pjeva-
njem i, normalno, moj lik je bio
momak koji je pjevao, potom sam
igrao u nekoliko komada postav-
ljenih na dramske tekstove Matije
Poljakoviéa. U biti moje pjevanje
je 1 bilo glavni razlog angazmana
u teatru, jer tada je Zvonko Bogdan

ili Cika Hajo.

Omiljena pjesma

ijeli zivot drugujem s glazbom i pjevanjem, otpjevao sam
bezbroj pjesama, a otkrit ¢u vam svoju najdrazu. To je
jedna stara pjesma »Prid pendzerom procvjetala ruza«, za
koju se nikad nije ustanovilo jel’ ju je komponirao Cika Mlinko

9. studenoga 2007.
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Mikrofotograf u Njemackoj

Nastavnik fotografije

Uza sve moje profesionalne i amaterske angazmane u
Zivotu, jedno vrijeme sam bio i nastavnik fotografije u
Gradevinskoj Skoli, gdje sam u prakticnom dijelu podu¢avao
ucenike fotografskog smjera — kaze Bela FranciSkovic.

imao srece. Tada$nji »Integral« se
fuzionirao u veliko gradevinsko
poduzeée i njihovim novinama je
bio potreban profesionalni novinar.
Nisu ga imali, a za mene se zau-
zeo direktor Covié, lupio $akom o
stol tamo gdje je trebalo i ja sam
ostao u Integralu sve do mirovine.
U novinama ovog gradevinskoga
diva radio sam na brojnim poslovi-
ma od glavnog urednika, novinara
i fotografa, ali sam ipak najvise
fotografirao za opseznu foto doku-
mentaciju svih izgradenih objeka-
ta. Tako sam, kad se u ono vrijeme
gradilo u Budvi, viSe bio na moru
nego kod kuce. Spomenuo bih jos
i kolegu Viadu Rubiéa, rodom iz
Nustra, s kojim sam skupa radio
dugi niz godina i lijepo suradivao
u Integralovim novinama.
Naravno, moj povratak u
Suboticu odmah je »alarmi-
rao« Lazu Malagurskog i opet
me je pozvao na »pjevanje« u
»Bunjevacko kolo«. Isprva nisam
htio pristati, zbog svojih ve¢ Cetr-
desetih godina, ali je Lazo rekao
kako oni imaju i starijih i neka

bas mogao svatko dolaziti, a pogo-
tovo nastupati.

POVRATAK GLUMI: Po
povratku iz Njemacke imao sam
jedno gostovanje u Narodnom
kazalistu, gdje me je tadaSnji rav-
natelj Lajco Lendvai pozvao da
nastupim u predstavi »Risari,
gdje sam odigrao jednu solidniju
glumacku rolu. Aktivniji povratak
glumackom pozivu, koji me je,
htio ne htio, pratio cijeloga zivota,
uz naravno pjevanje, uslijedio je
pocetkom devedestih kada je Bela
Ivkovi¢ trazio od mene ponov-
no pokretanje kazaliSne scene.
Pristao sam i adaptirao predstavu
»Jedna cura sto nevolja« u kojoj
je briljirala Dusica Juri¢, a na$
nastup na smotri u Hercegovcu
je pobrao veliki uspjeh. Nakon
toga sam, uz dosta muke, nago-
vorio Josipa Bajica da se prihvati
ponovno redateljskog posla i plod
toga su bile jo$ par postavljenih
predstava, izmedu ostalih »Ode
Bolto na ogled« i »Niko i niSta,
koje smo odigrali na pozornici
»Bunjevackog kola« i ponovno u

vec bio otisao iz Subotice i iz kaza-
lista za Beograd, i trebao je netko
nadomjestiti glumca-pjevaca. I
tako sam u sljedece dvije godine
u subotickom kazaliStu odigrao i
otpjevao 21 premijeru.

MIKROFOTOGRAF: Koncem
Sezdesetih sam, skupa sa supru-
gom, otiSao na rad u Njemacku i
isprva radio u jednoj tvornici, ali
me je jednoga dana gazda zapitao
$to sam u stvari po profesiji. Nisam
odmah rekao da sam fotograf, jer
sam se bojao njegove reakcije i
pomisli kako nisam za tezi fizicki
rad, ali on je bio istrajan i na koncu
sam »priznao«. Zahvaljuju¢i tom
priznanju, gazda me je preporucio
bolnici u Leverkusenu, kojoj je
bas trebao jedan mikrofotograf.
Supruga je bila medicinski radnik 1
ona je bez problema odmah dobila
posao. Ja sam, pak, morao proéi
opsezne testove, u pitanju je bio
zbilja ozbiljan posao, ali sam sve
to uspio proc¢i i dobio sam namje-
Stenje mikrofotografa, a ve¢ za
Sest mjeseci, nakon prvih rezultata,
postao sam i Sef te mikrolaborato-
rije. Na ovom radnom mjestu sam
proveo nepunih pet godina, a nika-
da necu zaboraviti vrijeme 1972.
godine i Olimpijade u Miinchenu,

9. studenoga 2007.

kada sam zahvalju¢i lijecniku iz
nase bolnice, tada glavnom lije¢-
niku njemacke olimpijske vrste,
dobio i specijalni fotografski an-
gazman. Uz sluzbeni aparat, koji
sam tada zaduZio, imao sam zada¢u
snimati sve §to smatram vaznim, a
sve je to iSlo za arhivu njemac-
kog olimpijskoga komiteta. I tako
sam s aparatom u ruci fotografirao
brojne slike s najveceg svjetskog
sportskog dogadaja. Koliko sam
filmova potro§io ne znam ni sam,
jer mogao sam ih uzimati koliko
sam zelio...

Kadar iz monodrame »Pivaj Backa veselo«

»Pivaj Backa veselo« i »SalasS u lampasSuc«

Na nagovor autora Milivoja Prci¢a, autora teksta i Rajka Ljubica, redatelja, pristao sam glumiti
u filmovanoj adaptaciji monodrame »Pivaj Backa veselo«. A sada su u tijeku pripreme za
snimanje radijske adaptacije jo$ jedne drame »Sala$ u lampasu«.

POVRATAK IZ NJEMACKE:
S privremenog rada iz Njemacke
vratio sam se 1974. godine u svoju
Suboticu, ali tada je uslijedilo
novo tesko razdoblje, jer nikako
nisam mogao dobiti zaposlenje.
Htio sam se vratiti u novinarstvo,
ali »vlast« mi nije mogla oprostiti
onih nekoliko godina na Zapadu
i niSta od posla. No, opet sam

samo ja dodem. Pristao sam 1 prik-
lju¢io se folklornom ansamblu,
koji je u svom tadasnjem reperto-
aru imao brojne solo numere pje-
vanja. Uslijedili su brojni nastupi
po cijeloj nekadaSnjoj drzavi, a
izdvojio bih na$§ nastup i poslije
angazman u renomiranom hotel-
skom kompleksu »Haludovo« na
otoku Krku, gdje u to vrijeme nije

Hercegovcu. Potom sam se malo
aktivirao i u redakciji na hrvat-
skom jeziku Radio Subotice, gdje
sam i danas aktivan u svojoj emisi-
ji »Ljudi nizine«, dovrsio je svoju
pricu Bela Franciskovi¢, Covjek
neiscrpne zivotne energije. A to
$to smo pokisli tijekom naseg raz-
govora Setaju¢i Dudovom Sumom,
vrijedilo je ovakvoga »divana«. ®
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Odrzan op¢inski forum o sigurnosti

Svakodnevni zivot
uciniti sigurnijim

Lokalne inicijative trebaju imati svoje mjesto u sigurnosnoj politici, istaknuto na forumu

utorak 30. listopada u dvo-
rani Otvorenog sveucilista
uz nazocnost Cetrdese-

tak gradana iz Subotice, odrzan
je forum o sigurnosti u organi-
zaciji Centra za civilno-vojne
odnose, nevladine organizacije iz
Beograda. Projektom »Povecanje
sudjelovanja gradana u sigurnosnoj
politici«, podrzanim od USAID-a,
u okviru jednogodi$njeg projek-
ta organiziraju se opc¢inski forumi
diljem Srbije u cilju pospjesivanja
komunikacije i partnerstva izmedu
gradana tj. civilnog drustva i poli-
tickih duznosnika kao donositelja
odluka.

Na forumu su se uz nazocnost
govornika — ¢lana Opcinskog vije-
¢a SO Subotice Dejana Zvekica
i ravnateljice Agencije lokal-
ne demokracije Stanke Parac-
Damjanovié¢, sagledavali problemi
gradana u Sirem kontekstu sigurno-
sti, kao slobode od straha.

STO SPADA U SIGURNOST:
»Tradicionalno je shvacanje sigur-
nosti bilo temeljeno na vojnim
kapacitetima, pa su se i drzave
osjecale sigurnijima ukoliko su

imale vec¢i broj vojnika, tenkova i
ako su pratile suvremene tehnolo-
gije u naoruzanju. Sigurnost danas,
pokraj vojne dimenzije, podrazu-
mijeva 1 ekolosku, politicku, eko-
nomsku 1 socijalnu dimenziju.
Danasnje osjecanje nesigurnosti
veéine ljudi potjeCe prije svega
od svakodnevnih Zivotnih briga,
a ne od kataklizmi¢kog dogada-
ja, rekla je organizatorica foru-
ma ispred Centra za civilno-vojne
odnose Zorana Atanasovic.
Sigurnost kao »sloboda od stra-
ha« u Sirem kontekstu podrazu-
mijeva i zaStitu od iznenadnih i
stalnih promjena obrazaca zivota
gradana u obitelji, maloj zajednici,
ili u §iroj zivotnoj sredini.
STRATEGIJA: Poruka foruma
bila je poticaj gradanima da aktiv-
no sudjeluju u izradi i provodenju
sigurnosne politike, osobito u radu
institucija koje su profesionalno
zaduzene za samu provedbu.
»Sam Ustav koji je donesen u
Republici Srbiji predvida usvaja-
nje zakona koji regulira podruc-
je sigurnosti, kao i usvajanje
Nacionalne strategije o sigurnosti.

Prosle godine su timovi predsjed-
nika drzave i premijera pravili
samostalne nacrte strategija, a na
zalost nijedan od timova nije iza-
$ao na ulice pitati gradane S$to
misle o sigurnosti i $to bi se treba-
lo obuhvatiti tim strategijama. Mi
smo rijesili pitati gradane umjesto
njih i napisati i prezentirati takvo
izvjeSce«, istaknula je ravnateljica
Centra za civilno-vojne odnose mr.
Sonja Stojanovic.

LOKALNA PRICA: Izvore nesi-
gurnosti mozemo identificirati i
kroz specificnost Subotice kao
multinacionalne sredine, gdje se
Cesto moze uociti kako se pri-
padnici pojedinih skupina osjecaju
nesigurnima, ali je svakako prisut-
na i opéa nesigurnost vezana za
proces tranzicije, koji remeti eko-
nomski mir gradana. »Gradani nisu
u mogucnosti rjesavati situacije iz
osobnog Zivota, pa je neizvjesna
sutraSnjica glavni osjecaj nesigur-
nosti iz kojeg proistjeu i drugi
strahovi koji se odrazavaju u neto-
lerantnosti i nedovoljnom interkul-
turalnom dijalogu. Drugi osjecaj
nesigurnosti je zbog neizgradeno-

sti institucija, neadekvatnog funk-
cioniranja i osjecaja pojedinca da
je prepusten samome sebi, svje-
stan da sam mora rjeSavati svoje
probleme, Cesto nalazeéi izvanin-
stitucionalni put k rjeSenju«, ocije-
nila je Stanka Para¢-Damjanovié.
REZULTATI 1 PREPORUKE:
Od strane lokalne samouprave neki
su koraci ve¢ uradeni, poput rjesa-
vanja infrastrukturnih problema,
pristupi problemima pripadnika
marginaliziranih skupina i pokusaji
uspostavljanja bolje komunikacije
pridoslog stanovniStva s postoje-
¢im, u vidu medijacije. Preporuke
gradana nazo¢nih na skupu bile
su definirane kao potreba vece
sigurnosti na ulicama, uspostavlja-
nje bolje suradnje tijela unutarnjih
poslova s gradanstvom, a osim
toga tijekom foruma culo se vise
negodovanja na javne sluzbenike i
sluzbe, nepronalazenje pocinitelja
kaznenih djela pocinjenih prema
pripadnicima nacionalnih manjina
i niza drugih do sada nerijeSenih
problema.

Olga Perusic¢

9. studenoga 2007.
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Udruga poljoprivrednika

akon  preliminar-
)) nih pregovora u
Ministarstvu  poljo-

privrede, vodoprivrede i Sumarstva
obavljenih 30. listopada 2007. godi-
ne, udruge poljoprivrednika regi-
je sjeverne Vojvodine odlucile su
sacekati da njihov zahtjev bude
razmotren kroz mjerodavne komi-
sije 1 odbore pri Vladi Republike
Srbije, a najkasnije do 8. studenoga
2007. do kada se ocekuje pozitivan
odgovor«, kaze se u priopéenju
udruga poljoprivrednika regije sje-
verne Vojvodine.

Ukoliko se dogodi da odluka
Vlade po ovom pitanju ne bude
zadovoljavajucéa, udruge nece imati
drugog izbora nego nastaviti svoje
prosvjede od 9. studenoga 2007.
ali ovoga puta na teritoriju Cita-
ve Vojvodine i Macve, najavljuju
poljoprivrednici.

ceka odluku Vliade

S konferencije za tisak:
Arpad Zabos i Miroslav Ivkovic¢

Sumarstva uciniti sve $to je moguce
kako bi prezentiralo na$ problem
na adekvatan nacin i nadamo se da

prema najugrozenijim regijamac,
navodi se u priopéenju.
Na konferenciji za tisak odrzanoj

Miroslav Ivkovié, rekao je kako su
se u ponedjeljak 5. studenoga sasta-
li s predstavnicima udruga poljopri-
vrednika iz Srijemske Mitrovice,
Rume, Sida i Pandeva, »koje su
nam dale podrsku te s kojima je bilo
rijeci o njihovom buduc¢em sudjelo-
vanju u ovom procesu.«

Takoder, na sastanku je bilo rijeci
i o osnivanju krovne udruge koja
bi zastupala interese svih poljopri-
vrednika s teritorija Vojvodine i
Srbije, o ¢emu ¢e se vise govoriti
nakon rjeSenja aktualnog problema.
»Neke politicke stranke pokuSavaju
nam sada, toboZe, na razne nacine
dati podrsku te se prikljuciti svemu
ovome. Mi to ne Zelimo, ne Zelimo
njihova nastojanja, lijepljenje pla-
kata, oglasavanje u medijima. Kada
oni budu u takvoj poziciji da nesto
mogu odluiti, uciniti, onda neka to
urade, a ne na ovaj nacin, jer nam

»Oc¢ekujemo da ¢e Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i

¢e Vlada Republike Srbije imati
razumijevanja 1 izraziti solidarnost

prave vise Stete nego koristi«, rekao
je Ivkovi¢. J K

u utorak 6. studenoga, predsjednik
Udruge poljoprivrednika Subotica

Sistematska deratizacija
pocinje 5. studenoga

Sistematska deratizacija, tj. suzbijanje Stakora i miSeva pocet ¢e 5.
studenoga, a obavit ¢e se u svim kucéanstvima i stambenim zgrada-
ma u Subotici i svim naseljima suboticke opéine. Njom ¢e biti obuhva-
¢eni i divlje odlagaliste smeca, kanalizacijska mreza uzeg dijela grada i
sto¢na groblja u Subotici, Bajmoku i Cantaviru.

Provodit ¢e je vise struénih ekipa i to prvo od naselja po sljedecem
redoslijedu: Ljutovo, Donji i Gornji Tavankut, Mala Bosna, Misi¢evo,
Bajmok, Purdin, Stari i Novi Zednik, Cantavir s Batkim Duganovom i
Visnjeveem, Bikovo, Backi Vinogradi, Hajdukovo, Pali¢ i Kelebija. Za
oko cCetiri tjedna deratizacija ¢e poceti i u Subotici.

Besplatnu deratizaciju provodit ¢e Zavod za dezinfekciju, dezinsek-
ciju i deratizaciju » Visan« iz Zemuna. Na terenu ¢e raditi Sest stru¢nih
ekipa, koje ¢e biti uniformirane i imat ce identifikacijske kartice. U
ovisnosti 0 mjestu, postavljat ¢e se rastresiti ili kompaktni mamci, koji
su crvene boje i neskodljivi su za ljude i zivotinje.

Plakati s datumom vrSenja deratizacije i s telefonskim brojevima
stru¢nih osoba bit ¢e nalijepljeni u svim mjesnim zajednicama, ogla-
snim plo¢ama u stambenim zgradama i veterinarskim ambulantama
Veterinarske stanice »Subotica«.

Navijaci na nogometnoj utakmici u Osijeku

Nastavljaju(:i aktivnosti oko odlazaka na nogometne utakmice u
najbliza mjesta u Republici Hrvatskoj - Osijek, Vinkovce, ¢la-
novi i simpatizeri DSHV-a protekloga vikenda nazocili su utakmici
prvenstva hrvatske nogometne lige Osijek — Hajduk. Unato¢ tomu Sto
obje momcadi ne kotiraju dobro na tablici Prve hrvatske nogometne
lige utakmica je imala svoju dinamiku i Zar, a nogometasi Hajduka

zasluzeno su u Split odnijeli sva tri boda. DSHV najavljuje organizaciju
posjeta odlucujucoj utakmici hrvatske nogometne reprezentacije, koja
¢e s reprezentacijom Makedonije biti odigrana 17. studenoga u Skoplju
u Makedoniji. Napominjemo da ¢e se u Skoplje putovati samo ako se
prijavi dovoljan broj zainteresiranih navijaca.

Za sve informacije zainteresirani se mogu obratiti Uredu DSHV-a na
Beogradskoj cesti br. 31, ili na broj telefona: (024) 524 977

Novo ruho »Borovo« ulice

l l tijeku su radovi na rekonstrukciji Ulice Dimitrija Tucoviéa, jedne
od glavnih suboti¢kih prometnica, popularno zvane »Borovo
ulica«. Prema arhitektonskoj zamisli ova jednosmjerna prometnica tre-

bala bi biti znatno proSirena za pjeSake, a novo rjesenje parking prosto-
ra trebalo bi onemoguéiti brzu voznju u njezinom prometnom dijelu.

D. P

9. studenoga 2007.
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U crkvi sv. Jakova u Plavni

Radosni dogadaji

ao Sto je ve¢ uobicajeno,
dje¢ji zupni zbor crkve
v. Jakova u Plavni uklju-

Cuje se u liturgiju svojim pjeva-
njem nakon blagdana Svih svetih
i Dusnog dana. Ove godine to je
bilo u nedjelju 4. studenoga.
Netko ¢e pomisliti kako je to
obi¢na nedjelja kao i svaka druga,
ali to bas i nije bilo tako. Te
se nedjelje slavi spomendan sv.
Karla Boromejskog, a on je zastit-
nik Zupe u TovariSevu. Zupnik
vI&. Josip Stefkovié upravlja i tom
zupom 1 skrbi za jo§ oko 150 preo-
stalih katolika u tom mjestu. Jos je
jedan razlog postojao zbog kojeg
je na$ djecji zbor nastupio upravo
4. studenoga, a pjevaci bili dobro
raspolozeni, odluéni i sigurni u
pjevanju. Oni su svojim pjesma-
ma slavili Gospodina, ali su ¢esto
upravljali pogled prema svojoj vje-
roucditeljici Karolini Orcié. Toga je
dana, naime, bio njezin imendan!
U sredistu ove svete mise bio je
jos jedan, za nasu Zupu osobito
radostan dogadaj — cetvrto po redu
krstenje ove godine. VIE. Josip
krstio je malog Denisa i tako ¢e
ovo misno slavlje ostati zapamce-
no kao osobit dogadaj po krstenju,
dje¢jem pjevanju i spomendanu

sv. Karla Boromejskog, odnosno
imendanu vjerouciteljice Karoline.
Nakon svete mise djecji zbor
nastavlja s uvjezbavanjem prigod-
nih pjesama za Bozi¢, a moguca je
i suradnja s tamburasima HKUPD
»Mostonga«. Pokazalo se da je
vjerski zivot u Plavni moguce obo-
gacivati novim sadrzajima ako se
pri tome ukljuci veci broj vjerni-
ka, posebice mladih, u aktivnosti

Zupne zajednice.
Z. Pelaji¢

Vijesti iz Sonte

Kanalizacija iz sredstava NIP-a

Na posljednjoj sjednici Savjeta MZ Sonta, a na prijedlog Komisije
za javne nabave male vrijednosti, donesena je odluka o ustupanju
izrade glavnog nacrta fekalne kanalizacije pod niskim tlakom beo-
gradskom poduzecu »Novi hidroprojekt«. Sredstva za placanje nacrta,
u iznosu od 1.475.000 dinara, ukljucuju¢i i PDV, bit ¢e osigurana
iz op¢inskog proracuna. Mjesna zajednica Sonta prijavila je projekt
»lzgradnja fekalne kanalizacije u Sonti«, u vrijednosti od 162.688.894
dinara, na natjecaj za sredstva NIP-a Srbije za 2008. godinu. Ovaj pro-
jekt MZ Sonta podrzalo je i Opéinsko vijece Apatin na svojoj sjednici
od 3. listopada. Izgradnjom fekalne kanalizacije bili bi rijeSeni mnogi
problemi ovoga sela, a njenim priklju¢enjem na planirano postrojenje
za preradu otpadnih voda s podrucja cijele opcine Apatin bile bi zado-
voljene i sve norme u sferi zastite okolisa.

Konacno i vodotoranj

Joé tijekom mandata prethodne garniture Savjeta MZ Sonta najavlji-
vana kao hitna, a voljom ove sve do sad odgadana, sanacija vodotor-
nja u Sonti konacno ¢e biti uradena. Radovi su ustupljeni beogradskom
poduzecu »Patent invest« za sumu od 1.628.577 dinara, ukljucujuéi i
PDV. Za izvodenje radova predviden je rok od 20, uz avansno placa-

nje dijela od 40 posto, a ostatak po svrsetku posla. Podsjetimo, prosle
godine smo pisali o katastrofalnom stanju bazena za prikupljanje vode,
odnosno o koroziji na velikim povr§inama u njemu. Sanacijom postoje-
¢eg stanja znatno ¢e se popraviti i kvaliteta vode koju Sonc¢ani piju.

Javni radovi

Po odluci Savjeta MZ Sonta, a na temelju javnoga poziva za orga-
niziranje javnih radova od interesa za Republiku Srbiju u 2007.
godini, iz ove MZ prijavljena je potreba za realizacijom radova iz
sfere komunalne infrastrukture i unapredenja okoliSa. Radovi su pred-
videni na lokacijama romskoga naselja »Medan«, naselja »Bubija«
i »Mandinovci«, te na uredenju groblja, sportskih terena i poljskih
putova. Za ove radove predvideno je angaziranje dvadesetak NKV
djelatnika.

Radovi na groblju

Na mjesnom groblju u Sonti poduzimaju se daljnji koraci glede
njegova uredenja. Potrebni zidarsko-li¢ilacki zahvati na sanaciji
propusta u izgradnji kapele, te na bojenju stolarije, uradeni su tijekom
jeseni, a po odluci Savjeta MZ pristupit ¢e se 1 betoniranju prijeko
potrebnih staza izmedu grobnih mjesta, a radovi su povjereni obrtniku
Marku Topalu iz Sonte.

Ivan Andrasié
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Narteca) HRVATSKARIJEC
REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU

Temeljem ¢lanka 7. stavka 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke
o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine («Sluzbeni list APV», broj 11/2004),

Pokrajinsko tajni§tvo za obrazovanje i kulturu raspisuje
4
NATJECAJ

za sufinanciranje objavljivanja prijevoda znacajnih djela u 2008. godini

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu u cilju afirmiranja kulturne osobitosti AP Vojvodine, poticanja otvorenosti prema drugim kulturama i unapredenja
medusobnog upoznavanja i razumijevanja, sufinancirat ¢e objavljivanje prijevoda znacajnih djela sljedec¢ih zanrova: roman, pripovjedacka proza, poezija, esejistika,
umjetnicka kritika, drama, umjetnicke monografije, djela iz povijesti umjetnosti i djela iz humanistickih i drustvenih znanosti i to:

« sa srpskog jezika i jezika nacionalnih manjina na svjetske jezike,

» sa srpskog jezika na jezike nacionalnih manjina,

* sa jezika nacionalnih manjina na srpski jezik,

+ sa nekog od jezika nacionalnih manjina na neki drugi jezik nacionalnih manjina.

Op¢i uvjeti Natjecaja

1. Pravo sudjelovanja na natjeCaju imaju pravne i fizicke osobe s teritorija AP Vojvodine koje se bave nakladnickom djelatno$cu, kao i inozemni nakladnici.

2. JEDAN NAKLADNIK MOZE PODNIJETI NATJECAJNU DOKUMENTACIJU ZA NAJVISE PET KNJIGA.

3. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje objavljivanja prijevoda znacajnih djela u 2008. godini.

4. Navedeni Upitnik je sastavni dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, tre¢i kat, soba 49 ili na web adresi: www.
psok.org.yu.

5. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu — Sektor za
kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457 47 15) postom ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a
AP Vojvodine.

6. Prijave dostavljene poslije navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu
dodijelilo sredstva za financiranje programa i projekata, a koji nisu podnijeli izvjes¢e o njegovoj realizaciji nec¢e se uzimati u razmatranje.

7. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2008. godinu.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavka 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke
o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sluzbeni list APV«, broj 11/2004),

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu raspisuje
4
NATJECAJ

za sufinanciranje projekata u oblasti zasStite kulturne bastine u AP Vojvodini u 2008. godini

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e u 2008. godini projekte u oblasti zastite kulturne bastine koje realiziraju ustanove, udruge i nevladine
organizacije koje se bave zastitom i prezentacijom kulturne bastine na teritoriju AP Vojvodine i kojima se pridonosi razvoju, istrazivanju, unapredenju, moderniza-
ciji, obradi i prezentaciji kulturnog naslijeda Pokrajine, afirmiraju suvremeni principi u oblasti zastite kulturne bastine, pridonosi povezivanju i suradnji u oblasti
zastite kulturnog naslijeda i vr$i edukacija o potrebi Cuvanja bastine kao znacajnog segmenta odrzivog razvoja i razvijanja demokratskih principa multikulturnog i
multinacionalnog drustva u Vojvodini i to:

 projekte arheoloskih istrazivanja, iskopavanja i prezentiranja lokaliteta u AP Vojvodine;

* izdavanje znacajnih i vrijednih knjiga i publikacija kojima se prezentira rad i programi ustanova zastite od znacaja za Pokrajinu, promovira pokretno, nepokretno i
duhovno kulturno naslijede Pokrajine u zemlji i inozemstvu i potice njegova zastita, prezentiraju rezultati istrazivanja u oblasti zastite kulturne bastine, vrsi edukacija
o potrebi Cuvanja kulturnog naslijeda i promoviraju medunarodni standardi u ovoj oblasti;

» projekte izrade ili osuvremenjavanja stalnih postavki ustanova zastite kulturne bastine na teritoriju AP Vojvodine;

» projekte suvremenih na¢ina prezentiranja programa zastite kulturne bastine na teritoriju AP Vojvodine u digitalnoj formi i novim medijima;

» projekte konzervacije i restauracije pokretnih kulturnih dobara od posebnog znacaja za o¢uvanje bastine AP Vojvodine;

 organiziranje tematskih izlozbi od znacaja za Pokrajinu kojima se promovira njeno kulturno naslijede;

» projekte suradnje ustanova zastite u AP Vojvodini radi organiziranja zajednickih programa u zemlji i inozemstvu,

 ostale projekte kojima se pridonosi istrazivanju, obradi i prezentaciji kulturne bastine od posebnog interesa za Pokrajinu.

Op¢i uvjeti Natjecaja

1. Na Natjecaju mogu sudjelovati ustanove (zavodi za zastitu spomenika kulture, muzeji, arhivi, galerije), udruge i nevladine organizacije koje se bave zastitom i
prezentacijom kulturne bastine s teritorija AP Vojvodine, odnosno koje prezentiraju kulturnu bastinu Pokrajine.

2. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata u oblasti zaStite kulturne bastine u AP Vojvodini u 2008. godini,
uz koji se prilaze ostala neophodna dokumentacija.

Navedeni Upitnik je sastavni dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, drugi kat, soba 23 ili na web-adresi TajniStva:
www.psok.org.yu.

3. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu — Sektor
za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/456-016, 487-45-34) postom ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi
Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.

4. Prijave dostavljene nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom, prijave poslane putem faksa ili elektroni¢ke poste, nepotpisane i neovjerene
prijave, kao i prijave korisnika kojima je TajniStvo tijekom 2007. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje programa ili projekata, a koji nisu podnijeli
izvjeSée o njihovoj realizaciji, neée se uzimati u razmatranje.

Natjecajna dokumentacija se ne vraca.

5. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna Tajnistva za 2008. godinu i detaljnog Financijskog plana.

9. studenoga 2007. 21



HRVATSKARIJEC NatJEca)

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavka 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke
o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sluzbeni list APV«, broj 11/2004),

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu raspisuje
4
NATJECAIJ

za sufinanciranje objavljivanja ¢asopisa za Kkulturu, knjiZevnost i umjetnost na srpskom jeziku i jezicima nacionalnih manjina i etni¢kih zajednica
Vojvodine koji su od posebnog znacaja za razvoj kulture i umjetnosti u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini u 2008. godini

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e objavljivanje ¢asopisa za kulturu, knjiZevnost i umjetnost, ¢asopise za omladinu i ¢asopise za
djecu koji izlaze u pisanoj i elektronickoj formi na srpskom jeziku i jezicima nacionalnih manjina i etnickih zajednica Vojvodine i koji su od posebnog znacaja za
razvoj kulture, knjizevnosti i umjetnosti u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini u 2008. godini.

Op¢i uvjeti Natjecaja

1. Pravo sudjelovanja na Natjecaju imaju nakladnici i druge pravne i fizicke osobe s teritorija AP Vojvodine koja se bave nakladni¢kom djelatnoscu.

2. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje objavljivanja ¢asopisa.

3. Upitnik za sufinanciranje objavljivanja ¢asopisa moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, tre¢i kat, soba 19, ili na web adresi
Tajnistva: www.psok.org.yu

4. Uz prijavu na Natjecaj treba dostaviti i posljednji objavljeni broj ¢asopisa ili adresu web site-a, ako je ¢asopis u elektronickoj formi, ili rukopis, ukoliko je
rije¢ o prvom broju ¢asopisa, kao i kriticke priloge o ¢asopisu koji su objavljeni u sredstvima javnog informiranja.

5. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja Natjecaja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu — Sektor
za Kkulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/487-46-20), i to poStom ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvrsnog
vije¢a AP Vojvodine.

6. Nece se uzimati u razmatranje prijave dostavljene poslije navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom, kao i prijave onih korisnika koji nisu podnijeli
izvjesce o realizaciji sredstava odobrenih prethodnih godina za sufinanciranje casopisa.

7. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2008. godinu

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavka 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke
o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sluzbeni list APV«, broj 11/2004),

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu raspisuje
4
NATJECAJ

za snimanje dugometraznih igranih filmova u AP Vojvodini u 2008. godini

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e proizvodnju igranih filmova koji pridonose razvoju kinematografije Autonomne Pokrajine Vojvodine i:
* koji predstavljaju vrhunski umjetnicki doprinos u oblasti umjetnickog stvaralastva u sadrzajnom i umjetni¢kom pogledu;
* koji pridonose afirmaciji mladih stvaratelja;
* koji svojim suvremenim filmskim izrazom pridonose unapredivanju kulturnog zivota i stvaralastva u oblasti kinematografije;
* kojima se ostvaruje razvoj novih tehnologija, alternativnih smjerova i istrazivanja u oblasti filmske umjetnosti; kao i
« filmove s tematikom Vojvodine namijenjenih prvenstveno za prikazivanje u kino dvoranama.

Op¢i uvjeti Natjecaja

1. Na Natjecaj se mogu prijaviti organizacije ¢ija je osnovna djelatnost proizvodnja filmova (producent), ifra djelatnosti 92200

2. Producent moze prijaviti najvise jedan igrani film.

3. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje igranih filmova u AP Vojvodini za 2008. godinu Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje
i kulturu, uz koji se prilaze ostala potrebna dokumentacija.

Navedeni upitnik sastavni je dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajni§tvu za obrazovanje i kulturu, ili na web adresi: www.psok.org.yu.

4. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja Natjecaja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu — Sektor
za Kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad ( 021 457-103 i 457-513) poStom ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog
vije¢a AP Vojvodine.

5. Prijave dostavljene nakon navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom, kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajni$tvo za obrazovanje i kulturu
tijekom 2006. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje igranih filmova i koji nisu podnijeli izvjes¢e o njihovoj realizaciji, nece se razmatrati.

6. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna Tajnistva za 2008. godinu.

Posebni uvjeti Natjecaja

Pokraj upitnika popunjenog na obrascu Upitnika za snimanje igranih filmova u AP Vojvodini za 2008. godinu, za sudjelovanje na NatjeCaju za sufinanciranje
snimanja igranih filmova potrebno je dostaviti i:

1. scenarij (dva primjerka) — scenarij se vraca,

2. dvije recenzije,

3. popis autora s kratkom biografijom,

4. detaljni financijski plan pripreme i realizacije filma,

5. iznos vlastitog ucescéa financijskih sredstava.

Producent moze sudjelovati na Natjecaju samo ako ima 30 % prikupljenih sredstava od cjelokupnog iznosa filma (dokaz iz banke o postojanju navedenih sredstava
u iznosu od 30 %), ili podatke o osiguranim sredstvima u istom postotku na temelju udruzivanja sredstava s domacim ili stranim partnerima, donatorima, i sli¢no (s
dokazima o njihovom sudjelovanju u financiranju filma, s punom odgovornoscu).

Vremenski rok za zavrSetak snimanja filma moze odloziti samo jedanput, a na vremensko razdoblje od dvanaest mjeseci. U suprotnom, producent mora vratiti
dobijena sredstva u proracun AP Vojvodine.

Film koji je dvaput uzastopno sudjelovao na Natje¢aju nema pravo ponovno konkurirati.

22 9. studenoga 2007.



Natieca) HRVATSKARIJEE

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavka 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke
o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sluzbeni list APV«, broj 11/2004),

Pokrajinsko tajni$tvo za obrazovanje i kulturu raspisuje
4
NATJECAIJ

za snimanje kratkometraZnih, dokumentarnih, dokumentarno-igranih i animiranih filmova u AP Vojvodini u 2008. godini

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e proizvodnju dokumentarnih, dokumentarno-igranih, kratkometraznih i animiranih filmova koji pri-
donose razvoju kinematografije Autonomne Pokrajine Vojvodine i koji su:

od posebnog znacaja za razvoj filma u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini;

koji predstavljaju vrhunski umjetnicki doprinos u oblasti umjetnickog stvaralastva u sadrzajnom i umjetnickom pogledu;

koji pridonose afirmaciji mladih stvaratelja;

koji svojim suvremenim filmskim izrazom pridonose unapredivanju kulturnog zivota i stvaralastva u oblasti kinematografije;

kojima se ostvaruje razvoj novih tehnologija, alternativnih smjerova i istrazivanja u oblasti filmske umjetnosti, kao i

filmove s tematikom o Vojvodini namijenjenih prvenstveno za kinematografsko prikazivanje i afirmiranje vojvodanske kinematografije.

Op¢i uvjeti Natjecaja

1. Na Natjecaj se mogu prijaviti organizacije ¢ija je osnovna djelatnost proizvodnja filmova (producent) (Sifra djelatnosti 92200).

2. Producent moze prijaviti najvise dva dokumentarna i dokumentarno-igrana, kratkometrazna i animirana filma.

3. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu — Sektor
za Kkulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad ( 021 457-103 i 457-513) postom ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog
vije¢a AP Vojvodine.

Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje igranih filmova u AP Vojvodini za 2008. godinu Pokrajinskog tajnistva za obrazovanje i
kulturu, uz koji se prilaze ostala potrebna dokumentacija.

Navedeni upitnik sastavni je dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajni§tvu za obrazovanje i kulturu, ili na web adresi: www.psok.org.yu.

4. Prijave dostavljene nakon navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom, kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajni§tvo za obrazovanje i kul-
turu tijekom 2007. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje snimanja dugometraznih i kratkometraznih igranih, dokumentarnih i animiranih filmova, a koji nisu
podnijeli izvjes¢e o njihovoj realizaciji ne¢e se uzimati u razmatranje.

5. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2008. godinu.

Posebni uvjeti Natjecaja

Uz prijavu podnesenu na obrascu Upitnika za sufinanciranje snimanja kratkometraZnih, dokumentarnih, dokumentarno-igranih i animiranih filmova u
AP Vojvodini u 2008. godini, za sudjelovanje na Natjecaju za sufinanciranje snimanja dokumentarnih, dokumentarno-igranih, kratkometraznih i animiranih filmova,
potrebno je dostaviti i:

1. scenarij (ili sinopsis za dokumentarne filmove)

2. dvije recenzije,

3. popis autora s kratkim zivotopisom,

4. detaljni financijski plan pripreme i realizacije filma,

5. iznos vlastitog u¢esca financijskih sredstava,

6. podatke o osiguranim sredstvima na temelju udruzivanja sredstava s domac¢im ili stranim partnerima, donatorima, i sli¢no (s dokazima o njthovom uceséu u
financiranju filma, s punom odgovornoscu)

7. filmovi moraju biti snimljeni u proracunskoj 2008. godini zaklju¢no s 31. prosincem 2008. godine.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavka 1. tacka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke
o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sluzbeni list APV«, broj 11/2004),

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu raspisuje 4
NATJECAJ

za sufinanciranje programa, projekata u oblasti suvremenog i narodnog umjetni¢kog stvaralastva nacionalnih manjina u AP Vojvodini u 2008. godini

Pokrajinsko tajni§tvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e u 2008. godini programe i projekte profesionalnih i amaterskih ustanova, nevladinih organizacija,
udruga, neformalnih grupa i samostalnih umjetnika koji su od znacaja za o¢uvanje nacionalnog identiteta, za razvoj vrhunskog suvremenog i narodnog kulturnog i
umjetnickog stvaralastva u oblasti knjizevne, kazaliSne, glazbene, glazbeno-scenske i likovne umjetnosti nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

Op¢i uvjeti Natjecaja

(1) Na Natjecaju mogu sudjelovati iskljucivo registrirane profesionalne i amaterske ustanove, nevladine organizacije, udruge, neformalne grupe i samostalni umjet-
nici na teritoriju AP Vojvodine koji svojim vrhunskim umjetnickim stvaralastvom pridonose razvoju kulture i umjetnosti nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

(2) Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata nacionalnih manjina u kulturi u 2008. godini Pokrajinskog
tajniStva za obrazovanje i kulturu.

Navedeni upitnik sastavni je dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajnistvu za obrazovanje i kulturu, ili na veb adresi: www.psok.org.yu.

(3) Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natje¢aja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu — Sektor
za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad; telefon: 021/ 457-103, 457-513, 456-016 i 487-4439.

(4) Prijave dostavljene nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom i prijave poslane faksom ili elektronickom postom, nepotpisane i neovjerene prijave,
kao i prijave korisnika kojima je Tajnistvo prethodnih godina dodijelilo sredstva za sufinanciranje projekata, a koji nisu podnijeli izvjes¢e o njihovoj realizaciji,
nece biti razmatrane.

(5) Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2008. godinu.
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REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavka 1. to¢ka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke
o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sluzbeni list APV«, broj 11/2004),

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu raspisuje v
NATJECAJ

za sufinanciranje projekata u oblasti vrhunskog profesionalnog suvremenog umjetnickog stvaralastva u AP Vojvodini u 2008. godini

Pokrajinsko tajni$tvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e u 2008. godini projekte profesionalnih ustanova kulture, umjetnickih udruga, nevladinih organizacija
i afirmiranih samostalnih umjetnika koji poti¢u suvremeno umjetnicko stvaralastvo, primjenu novih tehnologija i novih medija, eksperimentalne i alternativne
smjerove i istrazivanja i time pridonose razvoju vrhunskog, profesionalnog i suvremenog umjetnickog stvaralastva u oblasti glazbene, glazbeno-scenske, likovne,
kazalisne, filmske i knjizevne umjetnosti u AP Vojvodini, i to:

- multimedijalne glazbene, glazbeno-scenske, likovne, kazalisne, filmske i knjizevne projekte (istrazivanja, radionice, performansi, instalacije);

- organiziranje manifestacija u oblasti vrhunskog profesionalnog suvremenog umjetnickog stvaralastva koje su pokrajinskog ili viseg nivoa;

- realizaciju trajnih zapisa glazbenih i muzikoloskih djela klasi¢ne, etno i suvremene glazbe autora u AP Vojvodini;

- obiljezavanje znacajnih jubileja — ustanova kulture i samostalnih umjetnika u oblasti vrhunskog profesionalnog i suvremenog umjetnickog stvaralastva;
- odrzavanje skupnih i monografskih retrospektivnih izlozbi i likovnih kolonija koje njeguju specifi¢ne i suvremene tehnike u likovnom izrazu.

Op¢i uvjeti NatjeCaja

1. Pravo sudjelovanja na Natjecaju imaju iskljucivo registrirane profesionalne ustanove kulture, nevladine organizacije, umjetnicke udruge i istaknuti samostalni
umjetnici na teritoriju AP Vojvodine koji svojim vrhunskim umjetni¢kim stvarala§tvom znacajno pridonose razvoju kulture i umjetnosti u AP Vojvodini.

2. Prijava na NatjeCaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje projekata u oblasti vrhunskog profesionalnog suvremenog umjetnickog stvaralastva
u AP Vojvodini u 2008. godini Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje i kulturu, uz koji se prilaze ostala neophodna dokumentacija. Navedeni upitnik je sastavni dio
Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, treci kat, kancelarija 50, ili na web adresi TajniStva: www.psok.org.yu

3. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajni$tvu za obrazovanje i kulturu — Sektor
za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/487-4560, 457-103,457-513) postom, ili osobno na Pisarnici pokrajinskih organa uprave
u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine. NatjeCajna dokumentacija se ne vraca.

4. Prijave dostavljene nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom i prijave poslane faksom ili elektronickom postom, nepotpisane i neovjerene prijave,
kao i prijave korisnika kojima je Tajni$tvo prethodnih godina dodijelilo sredstva za sufinanciranje projekata, a koji nisu podnijeli izvjes¢e o njihovoj realizaciji,
nece biti razmatrane.

5. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja prorac¢una TajniStva za 2008. godinu.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU
Temeljem ¢lanka 7. stavka 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«, broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke
o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sluzbeni list APV«, broj 11/2004),

Pokrajinsko tajni§tvo za obrazovanje i kulturu raspisuje v
NATJECAJ

za sufinanciranje objavljivanja knjiga od znacaja za kulturu i umjetnost naroda i nacionalnih manjina u AP Vojvodini u 2008. godini

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e objavljivanje prvih izdanja u oblasti kulture i umjetnosti na jezicima naroda i nacionalnih manjina u
AP Vojvodini kojima se pridonosi objavljivanju:

- djela koja promoviraju vrhunsko knjizevno i umjetnicko stvaralastvo,

- djela koja promoviraju kulturu Vojvodine i njeno najvrjednije kulturno naslijede,

- djela koja pridonose razvoju humanistickih i drustvenih znanosti,

- djela koja predstavljaju originalna djela iz kulture i umjetnosti,

- djela koja promoviraju najvrednije knjizevno stvaralastvo mladih autora iz Vojvodine,

- djela koja poticu otvorenost prema drugim kulturama i unapredenje medusobnog upoznavanja i razumijevanja,
- djela koja promoviraju uvodenje medunarodnih standarda u svim oblastima kulture.

Op¢i uvjeti NatjeCaja

1. Pravo sudjelovanja na natjecaju imaju pravne i fizicke osobe s teritorija AP Vojvodine koje se bave nakladnickom djelatnoscu.

2. JEDAN NAKLADNIK MOZE PODNIJETI NATJECAJNU DOKUMENTACIJU ZA NAJVISE 5 KNJIGA.

3. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje objavljivanja knjiga u 2008. godini.

4. Navedeni Upitnik je sastavni dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, tre¢i kat, soba 49 ili na web adresi: www.
psok.org.yu.

5. Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajnistvu za obrazovanje i kulturu — Sektor za
kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457 47 15 ) postom ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvrsnog vijeca
AP Vojvodine.

6. Prijave dostavljene poslije navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajni$tvo za obrazovanje i kulturu
dodijelilo sredstva za financiranje programa i projekata, a koji nisu podnijeli izvjesce o njegovoj realizaciji neée se uzimati u razmatranje.

7. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna Tajnistva za 2008. godinu.
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REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA VOJVODINA, POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA OBRAZOVANJE I KULTURU
Temeljem clanka 7. stavka 1. tocka 3) Zakona o utvrdivanju odredenih nadleznosti autonomne pokrajine (»Sluzbeni glasnik RS«), broj 6/2002) i ¢lanka 15. Odluke o
ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sl. list APV, broj 11/2004), Pokrajinsko

tajnistvo za obrazovanje i kulturu raspisuje
4
NATJECAJ

za sufinanciranje projekata tradicionalnog narodnog umjetnic¢kog stvaralastva Srba u AP Vojvodini u 2008. godini

Pokrajinsko tajni$tvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e u 2008. godini :

» znanstveno-istraZivacke projekte (skupljanje, zapisivanje i prou¢avanje — narodnih igara, obicaja, rituala, izvornog pjevanja, glazbenih kompozicija,
sviranja na tradicionalnim glazbenim instrumentima, usmene predaje, narodne poezije), ¢iji se rezultati istraZivanja prezentiraju putem izlozbi, publika-
cija, muldimedijalnih zapisa

* projekte prezentiranja etnoloskog (tekovina duhovne kulture), etnomuzikoloskog, etnokoreoloskog i folkloristickog stvaralastva Srba u AP Vojvodini
koje realiziraju ustanove kulture i obrazovanja, znanstvene i istrazivacke ustanove, amaterske ustanove, nevladine organizacije, udruge i pojedinci koji se bave
znanstveno-istrazivackim radom, prezentacijom i edukacijom o potrebi ¢uvanja, njegovanja tradicionalnog narodnog umjetnickog stvaralastva a koji su od znacaja
za ocuvanje nacionalnog identiteta i kojima se pridonosi otkrivanju, obradi, razvoju, unapredivanju, vrednovanju i dostupnosti ove oblasti.

Op¢i uvjeti Natjecaja

1. Na Natjecaju mogu sudjelovati ustanove kulture i obrazovanja, znanstvene i istrazivacke ustanove, amaterske ustanove, nevladine organizacije, udruge i pojedinci
koji se bave znanstveno-istrazivackim radom, prezentacijom i edukacijom etnoloskog (tekovina duhovne kulture), etnomuzikoloskog, etnokoreoloskog i folklori-
stickog stvaralastva Srba u AP Vojvodini.

2. Podnositelj prijave moze se natjecati najviSe s dva projekta na NatjeCaju.

3. Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata tradicionalnog narodnog umjetnickog stvaralastva Srba u AP
Vojvodini u 2008. godini Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje i kulturu, uz koji se prilaze ostala neophodna dokumentacija.

Navedeni Upitnik je sastavni dio NatjeCaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajni§tvu za obrazovanje i kulturu, drugi kat, soba 23 ili na web adresi TajniStva:
www.psok.org.yu.

4. Prijave na NatjeCaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 15. prosinca 2007. godine Pokrajinskom tajni§tvu za obrazovanje i kulturu — Sektor za
kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/487-4534) postom ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vijeca
AP Vojvodine.

Natjecajna dokumentacija se ne vraca.

5. Prijave dostavljene nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom, prijave poslane putem faksa ili elektronicke poste, nepotpisane i neovjerene prijave,
kao i prijave korisnika kojima je Tajnistvo tijekom 2007. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje programa ili projekata, a koji nisu podnijeli izvjesc¢e o njihovoj
realizaciji, neée se uzimati u razmatranje.

6. Iznos sredstava za Natjecaj bit ¢e odreden nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2008. godinu.

HRVATSKO DRUSTVO ZA POMOC UCENICIMA »BELA GABRIC« SUBOTICA
raspisuje

NATIJECAJ

U SKOLSKOJ 2007./2008. GODINI

ZA JEDNOKRATNU POMOC UCENICIMA (SREDNJOSKOLCIMA) I STUDENTIMA,
PRIPADNICIMA HRVATSKE ZAJEDNICE KOJI SE SKOLUJU U SRBLJI

Uvjet: da su redoviti ucenici ili studenti srednje, vise ili visoke Skole (fakulteta)
Potrebna dokumentacija:

1. POPUNJENA PRIJAVNICA (formular)*

2. SVIEDODZBA o prethodno zavrsenom razredu srednje $kole ili godine studija (original se donosi na uvid s jednom fotokopijom ili poslati
ovjerenu fotokopiju ako se salje postom)

3. POTVRDA o upisu u tekuci razred ili godinu studija

4. DOKAZ o pripadnosti hrvatskoj zajednici s fotokopijom dokumenta bar jednog roditelja gdje se vidi pripadnost hrvatskoj zajednici, (osim onih
koji su ve¢ podnosili ovaj dokument)

5. POTVRDA o zaposlenosti roditelja s prosjekom primanja za posljednjih Sest mjeseci ili o nezaposlenosti roditelja (od Zavoda za zaposljavanje)
a za vlasnike zemlje fotokopija poreskog rjesenja za tekucu godinu

6. PREPORUKA ili POTVRDA o angaziranosti u hrvatskoj zajednici

Podaci se daju pod punom materijalnom i moralnom odgovornoscu, a u slucaju krivotvorenja pomoc¢ ¢e se uskratiti.
Natjecaj je otvoren do 24. studenoga 2007. a rezultati i vrijeme podizanja pomoc¢i bit ¢e objavljeni.

* Dokumenti bez prijavnice nece biti uvazeni, a ona se moze dobiti (i popuniti) na adresi Drustva u Spomen-kuc¢i prof. Gabrica ili na www.hnyv.
org.yu/fondacija.

Ured ¢e raditi srijedom i petkom od 11 do 14, utorkom i ¢etvrtkom od 14 do 19 sati.

Molbu s potrebnom dokumentacijom poslati postom na adresu: Hrvatsko drustvo za pomo¢ ucenicima »Bela Gabri¢«, Ulica Bele Gabrica 21,
24000 Subotica ili osobno.
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ZA BLAGDAN SVI SVETIH

Posjet Morovicu

lagdan Svi svetih, vrijeme
Bkada posjecujemo groblja,

kada nasim milim pokoj-
nicima darujemo cvijece i svijece,
kada ih se sjeCamo s radoscu, na-
slanja se na Dusni dan, kada smo
po obicaju molili za pokojnike uz
svetu misu i blagoslov grobova. I
ovoga blagdana idemo u zavicaj,
idemo k nasim pokojnicima s cvi-
jecem i svijecama, a u prijepodnev-
nim satima zastajemo pred tablom
»Dobro dos§li u Morovi¢«, odmah
preko puta katolickog groblja, gdje
zatiCemo tek nekoliko mjestana
i tek par automobila s hrvatskim
registracijskim oznakama, ali i ure-
dena vjeCna pocivaliSta, ureSena
buketima krizantema i plamenom
svijeca.

»Rano je joS«, kaze Tonika
Krajpl, Morovi¢an koji se 90-tih
skrasio u Slatini, a dolazi ve¢ redo-
vito, barem za Svi svete i Veliku
Gospu. »Vise ¢e svijeta biti posli-
jepodne, jer ve¢ smo culi da je
zakazana i sveta misa za 15 sati, i
to bas ovdje, u crkvi Marijina uzne-
senja na groblju«, i povede punicu,
krepku osamdesetogodi$njakinju
put grobova njihovih najmilijih.

26

Katoli¢ki je dio Morovica ziv-
nuo i ovih Svi svetih, a na svetoj
se misi, koju je u 15 sati u crkvi
Marijina uznesenja prikazao vI¢.
Zdravko Cabrajac, upravitelj Zzupe
svete Kate u Sotu, okupilo se mnos-
tvo vjernika, pa je nevelika crkva
na groblju bila prepuna, a muski

je dio stajao na stazi ispred crkve.
VI¢. Cabrajac je u propovjedi ista-
knuo znacaj Svi svetih za katolicke
vjernike i tom prigodom blagoslo-
vio grobove i zazvao bozju milost,
jer i na ulazu u groblje, na krizu,
stoji ploca s natpisom — Boze spasi
nase pokojnike.

Iz povijesti Morovic¢a

Crkva Marijinog uznesenja u Morovi¢u datira jo$ iz 14.
stoljeca, a u poslijetursko vrijeme Morovi¢ je bio i Cuveno
marijansko svetiste. Istina, Zupa se u Morovi¢u spominje jo$
u 13. stoljecu ili tocnije od 1239. godine, od kada datira i prvo
spominjanje morovi¢kog arhidakonata, koji je brojio 43 Zupe
od Race do lloka i Drenovaca, i to u povelji pe¢uskog biskupa
Bartola, gdje se spominju i arhidakon Grgur (1332.), Benedikt
(1393.) i Simun (1438.). U izvje$éu papinske desetine spomi-
nje se crkva Marijinog uznesenja u Moroviéu 1332. godine.
Tijekom vremena paljena je i ruSena, obnavljana i uredivana,
popravljana i dogradivana, pa je i dan-danas svjedok stradanja,
ali i opstojnosti Hrvata na ovim prostorima.

Poslije izgona Turaka situacija se mijenja, pa prema prvoj
vizitaciji morovi¢ki arhidakonat broji u novim uvjetima 21 Zupu,
gdje se spominju — Vrbanja i Lipovac, Gibarac Tovarnik i
Kukujevci, Erdevik i Calma, Sarengrad i Sot. Poslije se obnav-
lja srijemski arhidakonat s tri dekanata - zemunskim, petrovara-
dinskim i mitrovackim, piSe u »Povijesti mjesta i Zupe Morovi¢«
vi€. Emerik Gasi¢.

Bilo je tu dosta domacega svi-
jeta, jer u Morovicu je ostalo jo$
pedesetak, Sezdesetak obitelji, ali
i dosta Morovicana koji su se 90-
tih skrasili diljem Hrvatske, pa
su se tu na groblju srele sestre
Zora iz Zagreba i Anka Svabina
iz Josipovea, Dragica Culjak iz
Osijeka i Bernadica iz Brodskog
Stupnika, Tka Culjak iz Subotice i
Sima, koja je ostala u Moroviéu, i
tesko bi bilo sve pobrojati.

»Dodemo obi¢no za Veliku
Gospu, jer ostao je obicaj, bududi
da je Morovi¢ nekada bio veliko
marijansko prosteniSte, a odmah
sutradan je sv. Rok, nebeski zastit-
nik Morovica i crkveni god, a volim
zbog grobova doci i za Svi svete«,
kaze Nikola Drago Sloboda, vete-
rinarski inspektor, koji zivi i radi
u Starim Perkovcima. Slicna je
prica Ivana Bate Zavorskog, koji
je dosao sa suprugom Marom.
»Snasli smo se mi u Dopsinu,
imamo veliko obiteljsko gospodar-
stvo, radimo viSe od 100 hektara
zemlje, Osijek nije daleko, ali —
Morovi¢ je Morovié. Jednostavno,
volimo do¢i«.

Slavko Zebi¢
9. studenoga 2007.
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Blagdan okupio Gibarcane

alo ali lijepo selo, uso-
renih sokaka, smjestilo
se na pitomim obron-

cima Fruske gore, zabiljezeno kao
Gybard jos davne 1332. godine,
prema vI¢. Emeriku Gasi¢u, mada
je prema Antunu Jarmu prvu zupu
imalo jo§ 1302. godine, dok dr.
Stjepan Srsan u svojoj posljednjoj
knjizi tvrdi da je zupa u Gibarcu
ustanovljena tek 1755. godine.
Bilo kako bilo, nasi su preci tu
od stolje¢a sedmog, kako pjeva
Drazen Zanko, i Gibar¢ani, ma
gdje bili, za blagdan Svih svetih
i za Dusni dan obvezno posjecuju
groblje da izmole Ocenas, poloze
cvijece 1 zapale svijeée za svoje

svijeta, od Austrije do Australije.
Okupe se za blagdan Svetog Ivana
Nepomuka, nebeskog zastitnika
Gibarca, u Poganovcima, gdje se
skrasilo 46 gibarackih obitelji i
gdje su jos 2000. godine sagradili
crkvu posvecenu svojemu svecu, a
okupe se i za Svi svete u Gibarcu,
na svetoj misi u zupnoj crkvi i na
groblju.

»Okupimo se i za Svetog Vinka
— kaze Mata Barisi¢, dopredsjed-
nik Zavicajne udruge Gibarcana,
— i bude nas na tom tradicijskom
skupu vise od tri stotine, jer zelimo
sacuvati uspomenu na nas§ Gibarac
i ocuvati nase lijepe Sokacke obi-
Caje i jo$ ljepSe Sokacko ruho. A

drage pokojnike.

Poput veéine zitelja Srijema
i Gibarcani su prosli golgotu
progonstva i s naletom veli-
kosrpskog nacionalizma poceli
seliti put Hrvatske ve¢ posli-
je prvih demokratskih izbora
1990. godine, a ucestalije 92. i
93. godine. I kada se ve¢ ¢inilo
da je zlo proslo, uoci Svetog
Lovre-mucenika 1995. godine,
prognano je i ono malo §to je
ostalo, ali se nakon noéi pro-
vedene u Sidu kuéi vratilo tek
30-ak obitelji. Danas je veéina
Gibarcana diljem Hrvatske u
66 gradova i sela, ali i diljem

9. studenoga 2007.

okupimo se 1 za Svi svete da se
oduzimo nasim precima, da posve-
timo grobove nasih najmilijih«.

I ove su godine dosli Gibarcani
sa svih strana a na groblju je u
jednom trenutku bilo i vise od
pedesetak automobila, unato¢ kisi
i loSem vremenu. Sretale su se obi-
telji iz Poganovaca, Ruza Matejina
s djecom, iz Petrinje, obitelj
Segedi, Ruza iz Borika i1 Orozovici
iz Osijeka, Ana iz Brijes¢a i Josici
iz Osijeka, Adamoviéi iz Darde
i Nadovi iz Bilja, Martinovi¢i iz
Cepina i baka Kaja iz Petrinje,
baka Pavka iz Poganovaca, baka
Manda s Livane i baka Marica

iz Visnjevca. Bilo je tu i giba-
rackih obitelji, mislim na one
koje su tu i ostale, Hajdukovic,
Orozovic, Marisicevi¢, Fiser,
Kovac, a u toj guzvi mogude da
nekoga i nisam zapamtio.
Groblje je uredeno, grobovi
uredni, spomenici umiveni a na
svakome cvijece i svijece, dok
zivi mole Ocenas za pokojne i
zagovor za spasenje. A poslije,
prigoda da se izdivane, za upite
o zdravlju, o djeci, o starijima.
Na Dusni je dan grobove
blagoslovio dekan mitrovac-
ki, pre¢. Eduard Spanovié, uz
nazoc¢nost veceg broja doma-
¢ega svijeta, dok je iz Hrvatske

bilo tek nekoliko obitelji, jer
radni je dan. Pre¢. Spanovi¢ obe-
¢ao je gibarackim vjernicima da ¢e
se uskoro dovesti u red stanje oko
odsustvovanja zupnika, koji je izo-
stao zbog bolesti, jer za upravitelja
zupe Presvetog Srca Isusovog ime-
novan je novi zupnik, vI¢. Dusko
Mileki¢, kapelan zemunski, koji
¢e obnasati duznost i u filijalnim
zupama u VaSici 1 Batrovcima,
Gibarcu i Kukujevcima, dok c¢e
upravitelj zupe Svete Katarine u
Sito obnasati duznost i u filijal-
nim zupama u Erdeviku, Ljubi i
Binguli, te u Morovicu.

Slavko Zebi¢
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IzloZba slika i predmeta od slame Marije Duli¢ u Subotici

Prepoznatljiv rukopis bogate realizacije

izlozbenoj dvorani Gradske suvenirnice, u prizemlju Gradske

kuce u Subotici, od utorka, 6. studenoga, moze se pogledati izloz-
ba slika i predmeta od slame ¢ija je autorica slamarka Marija Dulié
(Tavankut, 1936.). lako je izlagala na brojnim skupnim izlozbama u
zemlji 1 inozemstvu, ovo je njezina prva samostalna izlozba. Za ovu je
prigodu izabrano dvadesetak njezinih slika iz privatnih zbirki te zbirki
HKPD »Matija Gubec« iz Tavankuta, Gradskog muzeja Subotica i
Udruge slamarki LUSA. Rije¢ je o radovima nastalim u razdoblju od
sredine 80-tih godina do danas, na kojima su naj¢es¢i oni motivi koji
uopéeno karakteriziraju njezino stvaralastvo, poput — likova Bunjevki,
mrtve prirode, salaSa s dvoriStem punim Zivotinja ili radova u polju.
Kako je podsjetila autorica izlozbe Ljubica Vukovi¢-Duli¢ iz Gradskog
muzeja Subotica, izradi predmeta od slame Marija Duli¢ viSe vremena
posvecuje od pocetka 80-tih, a od 1986. stalna je sudionica kolonije
u Tavankutu. Iako je dugogodiSnja Clanica slamarskog odjela HKPD
»Matija Gubecy, suraduje i s drugim slamarskim udrugama u Subotici,
a takoder jedna je od suradnica Gradske suvenirnice u kojoj prezentira,
specifiéne za Suboticu i okolicu, predmete od slame, minijature, Cestit-
ke i slike.

Otvarajuéi izlozbu povijesni¢arka umjetnosti Olga Sram ukazala je na
autoriCin drukciji stil kojim se ona od samog pocetka bavljenja ovom
tehnikom isticala medu slamarkama. »Njezine slike imaju jedno bogat-
stvo motiva i detalja, one su i sadrzajem i realizacijom zaokruzene dale-
ko bogatije nego ve¢ina drugih. Ona posjeduje prepoznatljiv rukopis,
koji se moze prepoznati u detaljima obrade kro$nji drveca, vlati trave,
nacina nizanja planova kada se radi o pregledu ravnice, o slojevitosti
odredenih polja i obradenih povrsina, dakle, u samom nacinu slaganja,
obrade i pletenja slame. Posebno se prepoznaje po nacinu na koji u

Izlozba crteza i radova u tehnici Slinga Milice Repac

Nakon brojnih skupnih, prva samostalna izlozba:
slamarka Marija Duli¢

svoje slike ukljucuje zivotinje, koje su toliko reljefne, toliko zivotne
i dopadljive da postaju njezinim prepoznatljivim detaljem na svakoj
slici, rekla je Olga Sram.

Organizatori izlozbe su Gradski muzej i HKPD »Matija Gubec« iz
Tavankuta, a izlozba se moze pogledati do 4. prosinca, svakog radnog
dana od 10 do 18 sati.

D.B.P.

Etno stil u modnom dizajnu

fotografijama predstavio Zvonimir Sudarevic¢) otvorena je u utorak, 5.
studenog, u predvorju Gradske kuée u Subotici.

»Ovi radovi su nastali u nekih proteklih 7 godina«, kaze Milica Repac.
»Radila sam u tehnici slinga — bijeli vez, i mislim da je cak i tehnika
kojom sam radila na teksasu takoder bijeli vez, s obzirom da je konac,
svijetlo plavi, koji sam upotrebljavala radi estetike, svjetliji od materijala
na kojem sam radila«.

Tehniku Slinga je, kako kaze, naucila od Marije 1 Cilike Ivkovic¢
Ivandekié, a kasnije ju je razvijala po vlastitom osjec¢aju. Osim fotogra-
fija njezinih radova, na izlozbi se mogu pogledati i Milicini crtezi koji,
kako sama istie, nemaju puno veze sa Slingom. »Istina, negdje sam na
crtezima ubacila par motiva §linga, ali uglavnom, nema spone izmedu

Izloiba crteza Milice Repac 1 njezinih radova u tehnici Slinga (koje je

Inspiracija slingom: Marija Repac

prikazanog na fotografijama i crteza. To su graficki crtezi koje sam radila
u crno—bijeloj tehnici, grafitnom olovkom i ugljenomy, objasnjava auto-
rica, dodaju¢i kako ¢e se u buduénosti mozda preorijentirati na crteze
vecih formata i u boji.

Ovo je njezina prva izlozba, iako je do sada svoje radove predstavljala
na nekoliko modnih revija ali ne, kako kaze, na ovako znac¢ajnom mjestu.
»Mislim da je Gradska kuca simbol grada, te je stoga najznacajnije mje-
sto u Subotici. Ne znam gdje bih drugdje mogla napraviti izlozbu nakon
ovoga, na kojem znacajnijem mjestu?«, kaze Milica.

Izlozba se moze pogledati do 15. studenoga, a organizator je Fokus
fondacija iz Subotice.

J. K.

9. studenoga 2007.
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»Ivanova klapljenja« u Subotici

u Omoljici.
Organizator veceri je Udruga mladezi »KroV« iz Subotice.

Ljubica Kolari¢ Dumi¢ gostuje u Subotici

odrzava u subotu, 17. studenoga.

Pokrajinska smotra recitatora
na hrvatskom jeziku

tori.

Izlozba slikara Kose Boksan i
Petra Omcikusa u Subotici

kog rada. Izlozba se moze pogledati do 5. prosinca.

Izlozba slika Katice Selesi

svakim radnim danom od 16 do 18 sati.

Spomen-dan biskupa Ivana Antunovica
u Aljmasu

Zdrijebe«, svira »Cabar« iz Baje (19 sati).

Projekcija kratkih filmova i multimedijalna izlozba pod nazivom
»lvanova klapljenja, autora Ivana Ivkoviéa Ivandeki¢a iz Subotice, :
odrzat ée se veeras (petak, 9. studenoga) u Velikoj vijeénici Gradske
kuce s pocetkom u 19 sati. Osim izlozbe publika ¢e imati prigodu
pogledati dokumentarne filmove »Zlatne papuce«, »Od pera do svir-
ke«, »Meke sare«, »Zvecke u srcu«, kao i ostvarenje »Zbogom bili :
saladi, za koje je autor nagraden na ovogodi$njem festivalu »Zisel«
jednom malenom otoku — vojnoj

pobjegne Citava pukovnija, ostaju sedam prostitutki, koje se izdaju za

pod izlikom da se oslobodio neprijatelja i trazi od skupine da osnuju

Na poziv suboticke Gradske knjiznice u petak, 16. studenoga, djeci :
¢e se predstaviti pjesnikinja Ljubica Kolari¢ Dumié iz Rijeke, :
rodom iz Srijema. Glavni susret s pjesnikinjom je u 12 sati u ¢itaonici :
Gradske knjiznice, a istoga dana ona ¢e posjetiti i osnovne kole u
Purdinu (10 sati) i Tavankutu (16 sati). Pjesnikinja ¢e biti i posebna
gosc¢a na Pokrajinskoj smotri recitatora na hrvatskom jeziku, koja se :

predstave.

{ kom u 19 i 30 sati.

Pokrajinska smotra recitatora na hrvatskom jeziku odrzat ¢e se u
iduu subotu, 17. studenoga, u Gradskoj knjiznici u Subotici. Na :
smotri nastupaju najbolji recitatori iz Srijema, Podunavlja, Sombora :
i Subotice s okolicom. Recitatore ¢e ocjenjivati tro¢lana prosudbena
komisija, a sve sudionike oc¢ekuju lijepe nagrade, najavljuju organiza-

Nazor« (Vijenac Radomira Putnika 26) bit ¢e odrzano predstavljanje 7.

Modernoj galeriji Likovni susreti u Subotici, u srijedu, 7. stude-
noga, otvorena je izlozba renomiranih slikara iz Pariza — Kose :
Boksan i Petra Omcikusa. 1zlozba ima retrospektivno obiljeZje i obu-
hvaca djela nastala u razdoblju od 1947. do 2005. godine, izabrana po :
sugestiji autora, koji ove godine obiljezavaju 60 godina svog umjetnic-

Najnovija knjiga knjizevnika i publicista Tomislava Zigmanova

zlozba slika Katice Selesi, ¢lanice Likovnog odjela HKC »Bunjevacko . . ..
kolo«, bit ¢e otvorena veceras, u petak, 9. studenoga, u Velikoj dvo- : Zagreb, 2007.) bit ée predstavljena u srijedu, 14. studenoga, u
rani HKC »Bunjevacko kolo« u Subotici. Izlozbu ¢e otvoriti Gydrgy
Boros, graficar i voditelj likovnog odjela MKC »Népkor« iz Subotice. :

ol  aizlozba ¢ i poaledati do 17, : _ ¢
Otvorenje je u 18 sati, a izlozba ¢e se moci pogledati do 17. studenoga | potetak je u 18 sati.

rvatska samouprava grada Aljmasa, Neprofitna udruga bunjevackih :
Hrvata i Rimokatolicka Zupa pozivaju zainteresirane na Spomen-dan :
biskupa /vana Antunovica u subotu, 17. studenoga 2007. godine. Program :
ée obuhvacati polaganje vijenaca kod spomen-ploce Ivana Antunoviéa i :
misu na hrvatskom jeziku u zupnoj crkvi (15 sati), kazalisnu predstavu :
»Klupée« HKUD-a Ljutovo (17 sati) i Hrvatski bal u gostionici »Zuto :

Ulaznice za predstavu kostaju 300 forinti, za bal 1000 forinti, a s vece-
rom 1500 forinti. Telefon za rezervaciju: 30 41-66-56-3, 70 38-87-19-8.

Gostovanje osjeckog HNK u Subotici

rvatsko narodno kazaliSte

iz Osijeka gostuje u utorak,
13. studenoga, u Subotici s pred-
stavom »Kurve« Fede Sehovica
u reziji [vana Lea Leme. Rije¢
je o komediji — antiopereti u 7
slika, Cija se radnja odigrava na

utvrdi. »Na otoku, nakon S§to
¢lanice baletne skupine i jedan leutnant. Kasnije se vraca zapovjednik

Cetu, koja bi obranila strateSki vazan otok. Kasnije im se pridruzuje
jedan Skot. Ovo je komedija koja tematizira ratno profiterstvo, izda-
ju, odanost i meduljudske odnose, a samo naoko govori o odnosima
habsburske monarhije prema svojim saveznicima i svojim neprijatelji-
ma, a u biti kritizira pojam (jugo)slavenstva kao takvog te nemoguénost
stvarnog suzivota njegovih naroda (narodnosti) u suvisloj zajednici. [
$to preostaje, nego prodati se onome koji nudi vise«, navodi se u najavi

Predstava ¢e biti igrana na sceni Jadran Narodnog kazalista s pocet-

Predstavljanje sedmog sveska
Leksikona u Somboru

organizaciji Hrvatskoga akademskog drustva iz Subotice i
Hrvatskoga kulturno-umjetnickog drustva »Vladimir Nazor« iz
Sombora u petak, 16. studenoga, u Maloj dvorani HKUD-a »Vladimir

sveska »Leksikona podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca«.

U predstavljanju ¢e sudjelovati Mario Bara, prof. povijesti i socio-
logije iz Zagreba, mr. sc. Puro Loncar iz Subotice, struéni savjetnik
Ekonomskog fakulteta u Subotici u mirovini, te mr. sc. Matija Panic iz
Sombora, prof. geografije u mirovini.

Pocetak je u 19 i 30 sati.

Promocija knjige Tomislava iigmanova
u Pecuhu

»Minimum in maximis — Zapisi s ruba o nerubnome« (AGM,

Hrvatskom klubu Augusta Senoe u Peéuhu. Osim autora, gosti knji-
Zevne tribine bit ¢e Boze Covié, direktor AGM-a i Grozdana Cvitan,
glavna urednica ove nakladnic¢ke kuce. Tribinu vodi Stjepan Blazetin, a

Organizatori tribine su Hrvatski klub Augusta Senoe, Znanstveni
zavod Hrvata u Madarskoj i Odsjek za kroatistiku i slavistiku Filozofskog
fakulteta Sveucilista u Pecuhu.

Isprika

U proslome broju »Hrvatske rijeCi« u tekstu pod naslovom
wZaboravljeni opus« autora dr. sc. Zlatka Srama, objavljenog na
stranicama 22 i 23, grubom smo pogreskom ispod fotografija pot-
pisali: prof. Franjo Sarm, Dragica Sarm i Viadimir Sarm namjesto:
prof. Franjo Sram, Dragica Sram i Vladimir Sram.

Ispri¢avamo se autoru teksta i porodici Sram.

Urednistvo

9. studenoga 2007.
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ao $to smo i u prijasnjem
broju pisali nedavno je
pala prva klapa dokumen-

tarnog filma »Od zrna do slike«,
kojeg redatelj Bramnko IStvancic,
podrijetlom iz Tavankuta, snima
na podrucju Subotice. U razgovoru
za nas list redatelj govori o nacinu
na koji ¢e film biti realiziran, nje-
govim sudionicima, lokacijama na
kojima ¢e biti sniman, ali i nedo-
statku financijske potpore za kom-
pletan zavrSetak projekta.

» Ukratko, na koji nacin film
planira obraditi temu naivne
umjetnosti u tehnici slame i Zivo-
ta slamarki?

»0Od zrna do slike« izbjegavat ¢e
reportazni i izvjestajni pristup toli-
ko puta viden u televizijskim emi-
sijama, ¢ime ¢emo odmah u star-
tu eliminirati svaku suhoparnost
hladnog faktografskog predstav-
ljanja. Prije svega, naglasit ¢emo
redateljski princip informativnosti
tako da ¢emo temu naivne umjet-
nosti od slame obraditi jezgrovi-
to, pokuSavajuéi izbjeci preveliko
idealiziranje, no, necemo bjezati
od nenametljivog divljenja ovoj
vjestini. U tom smislu su nam
vazne glavne protagonistice filma,
koje ¢e svojom pojavom i iskazi-
ma punim autenti¢nog narodskog
duha unijeti prijeko vazan dodatak

30

bliskosti i neposrednosti toliko pri-
sutnoj u samom podneblju odigra-
vanja radnje. Prikazat ¢emo ih u
obicnoj svakidasnjici iz koje crpe
svoje tematske inspiracije, ali i
usporedivati sli¢nosti i razlike tema
s njihovim biografijama. Poseban
naglasak je stavljen na kompozi-
ciju kadra, njegovu puninu sadr-
zajem 1 znaCenjem, koloristicku
autenti¢nost i likovnost ba$ kao 1
same »slike od slame«, a poruka je
jasna: zivot i umjetnost ovdje nisu
odijeljeni ve¢ ¢ine »jedan zivot«.
Sloj auditivnog dijela filma kojeg
¢e Ciniti autenti¢ni Sumovi Sto
tkaju magi¢nu atmosferu, Cinit ¢e
poseban dio filma, kao i skladana
glazba za film.

» Koliko ¢e se film oslanjati na
ranije uratke na ovu temu—doku-
mentarne filmove »Slamarke
divojke« Ive Skrabala iz 1971.
i »Tri slamarke, tri divojke«
Rajka Ljubica iz 2002.?

Treba pripomenuti da ¢e se u pone-
kim slucajevima koristiti arhivski
materijali kao, primjerice, inser-
ti iz dokumentarnog filma /Ive
Skrabala »Slamarke divojke« iz
1971. godine u razumljivim dulji-
nama. Humoristicna i povreme-
no ironi¢na intonacija toga filma
pripomo¢i ¢e lakSem 1 razumlji-
vijem prihvacanju svijeta koji se

dogada ispred gledateljevih ociju.
»Divojke« ¢e nam objasniti zasto
muski nisu podatni za ovaj vid
stvaralastva, a pokazat ¢e nam i
slike na kojima trenutacno rade i
objasniti motive. Medutim, prota-
gonistica iz Skrabalova filma vise
nema, pa u tom smislu nije mogu-
¢e, niti je bila autorova namjera
imitirati ga. Film koji radim osla-
nja se na ranije uratke kao izvore
pouzdanja i relevantnih informa-
cija, ali morat ¢e se oblikovati
na nadin modernog televizijskog
dokumentarca i to u zadanoj formi
i trajanju od 50 minuta, za razli-
ku od ranije namjene prikaziva-
nja kratkih dokumentaraca u kino
dvoranama. Znaci, bez popratnog
i spikerskog komentara, ali, ipak,
smjenjivanjem odredenih sugo-
vornika i njihovim izjavama pred
kamerom. Moglo bi se reci da ¢e
ovaj film biti raden, na neki nacin,
esejistickim pristupom, odnosno
mijesanjem klasicnog dokumen-

Redatelj Branko IStvanci¢ zapoceo snimanje dc

Ekipa filma u dvoristu kuce
slamarke Jozefine Skenderovi¢

Slamas

autenticnoj

Namjera filma je prikazati Zivot Zena popularno n
ublaZavaju svoju autenticnu svakidasnjicu i o
Daljnji rad na filmu ovisan je o vise faktora,

Razgovor vodio: Davor Basi¢ Palkovi¢

tarnog filma i televizijskog nacina
uobli¢avanja fabule. Jer, nije vise
moguce ponavljati prijasnje forme,
a moderni dokumentarci moraju
na¢i put do danasnje publike, pa
se, u tom smislu, moraju oslanjati
na medij koji je najrasprostranjeni-
ji—ato je televizija!

» Film se snima na podrudju
op¢ine Subotica. Koje ste loka-
cije obisli prilikom nedavnog
prvog, od ukupno cetiri najav-
ljena snimanja?

Namjera ovog dokumentar-
nog filma je prikazati zivot Zena
Bunjevki, popularno nazvanih
»slamarke«, kao pripadnica hrvat-
ske nacionalne manjine u Srbiji,
odnosno u Vojvodini, koje na

taj nacin egzistiraju, ublazavaju
svoju autenticnu svakidasSnjicu i
odrzavaju svoj kulturni i nacio-
nalni identitet. Kako se radi, rekao
bih, o svjetskom fenomenu, odno-
sno o tome kako su Hrvati na
ovim podrucjima pronasli nacin
izraziti se i u tom smislu potvr-
diti, nezaobilazno je snimati na
njihovom autenticnom terenu. A
to su Subotica i njena okolica —
Tavankut, Zednik i Durdin. Dakle,
ona mjesta u kojima je ova umjet-
nost nastala i lokaliteti u kojima
oni odvajkada i autohtono zive.
Slamarke materijal same proizvo-
de posebnom tehnologijom u svo-

jem vrtu — »basci«. Fascinantno mi
je sto svoj materijal prate od zrna

9. studenoga 2007.
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rke u

slama kao materijal, slamarke i
njihove izradevine, privatni Zivot
slamarki, te stru¢ne izjave. Kod
dokumentarnog filma mozete se
oslanjati i na gradu stru¢no pisanih
tekstova povjesni¢ara umjetnosti
poput Bele Durancija, ali je vazno
dopustiti »zivotu da nenametljivo
tece kroz film«. Kako sam i sam
roden u ovim krajevima, posluzit
¢e mi i vlastito poznavanje teme
i iskustvo dosadasnjeg rada na
dokumentarnom filmu. Suradnju
na kreiranju ovoga projekta pru-
zio je 1 Silvio Mirosnicenko kao
dramaturg filma. Naravno, tu je i
nezaobilazna grada i arhiva HKPD
»Matija Gubec« iz Tavankuta,
suradnja pojedinaca poput Jozefe
Skenderovi¢, Branka Horvata,
Ladislava Suknovica, te dr. Andrije
Kopiloviéa u komunikaciji, orga-
niziranju snimanja i suradnji s
Vatikanom.

» Projekt realizacije filma odob-
ren je na natjetaju Gradskog

kumentarnog filma »Od zrna do slike«

@ \4 o0 @
vakidasnjici
azvanih »slamarke«, koje na taj nacin egzistiraju,

drZavaju svoj kulturni i nacionalni identitet *
1 najvise o potpori za to nadleZnih institucija

do slike. Stoga je snimanje plani-
rano u Cetiri godisnja doba, »od
sjetve do zetve«! Detalje »pric¢e«
filma kao i dramatursko uoblicenje
odredujemo prethodnim priprem-
nim obilaskom terena, te samim
susretima za vrijeme snimanja. Do
sada je obavljen obilazak terena na
predvidenom podrucju i obavljeno
prvo snimanje u jesenskom perio-
du na podrugju Subotice, Zednika
i Tavankuta, a planira se jo§ i u
DBurdinu.

» Na koju ste se gradu pri pisa-
nju scenarija oslanjali?

Film ¢e biti sastavljen od nekoliko
tematskih skupina koje ¢e se povre-
meno preplitati, nadopunjavati i
skretati u sporedne motive. To su:
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ureda za kulturu Grada Zagreba.
Tko je joS pomogao snimanje
filma i je li financijska konstruk-
cija projekta, kako se popularno
kaZe, zatvorena?

Glavni producent filma je Olimp
produkcija 1 producent Mario
Vukadin koji, osim sredstava iz
Gradskog ureda grada Zagreba,
ulaze i vlastita sredstva. Ne hineci
skromnost drzimo da je potpuno
suvislo i legitimno za realizaci-
ju ovog projekta ocekivati pomo¢
drzavnih  filmskih nadlestava.
Namjeravamo se obratiti zaklada-
ma u Hrvatskoj, Vojvodini i ino-
zemstvu, sponzorima i donatorima
kako bi pridonijeli visokostandard-
nom audiovizualnom stvaralastvu

Snimanje i u Vatikanu

Poseban dio snimanja, koji jo$ nije u potpunosti organiziran,
planiran je u Vatikanu, gdje se, u vili pape i Vatikanskom
trezoru, nalazi Cuvena tijara (kruna od slame) poklonjena papi
Ivanu XXIII. jo$ iz 1963. godine. To je divna pri¢a koja ¢e obo-

gatiti ovaj film, kaze redatelj.

Hrvatske, a 1 Vojvodine. Daljnji
rad na ovome filmu, za koji smo
sigurni da ¢e predstavljati znacaj-
nu vrijednost u nasem kulturnom
okruzenju, ovisan je o vise faktora,
a najvise o potpori za to nadleznih
institucija, jer u ovom trenutku
ni jedan nezavisni producent pro-
jekt ovakve vrste ne moze zavrsiti
vlastitim sredstvima. Financijska
konstrukcija filma jo$ nije u pot-
punosti zatvorena. Dovoljno sred-
stava imamo za Cetiri snimanja u
koprodukeiji s Hrvatskom radiote-
levizijom. Nedostaju jo$ sredstva
za snimanje u Vatikanu, snima-
nje proslave Duzijance u 2008.
godini, scensku tehniku, snimanje
u postupku trika i jo$ neke teh-
nicke obrade filma. Koproducent
Szabolcs Tolnai i njegova pro-
ducentska kuca »Atalanta« iz
Subotice pruzio je veliku potporu
filmu u ostvarivanju suglasnosti za
snimanje kod relevantnih instituci-
ja u Vojvodini i Ministarstva kul-
ture Republike Srbije, a nadamo se
i konkretnijoj potpori za iznajmlji-
vanje potrebne opreme ovdje i od
strane grada Subotice i pokrajine.

Ovdje je potrebno naglasiti da je
ovo prvo snimanje profesionalnog
dokumentarnog filma pokrenuto
na ovim podruc¢jima od osamosta-
ljenja Hrvatske. Stoga se nadam da
¢e u tom smislu biti i pruzena pot-

pora, premda u pokretanju ovoga
projekta, koji traje ve¢ nekoliko
godina, nismo ba$ naisli samo na
pomaganje, nego i na odmaga-
nje. Osim male, ali znatne pomo-
¢i grada Zagreba, nismo dobili
jo§ potporu Ministarstva kulture
Republike Hrvatske na natjeca-
ju u kategoriji dokumentarnog
filma, a na HRT-u nam je dva puta
koprodukcija bila odbijena. Stoga
smatram da ima dovoljno vreme-
na da se jo§S do kraja snimanja
pruzi potrebna potpora i zatvori
financijska konstrukcija, tako da se
omoguci uspjesan zavrsetak filma
kojeg snimamo u HD rezoluciji,
dakle, modernom tehnologijom,
koja ¢e povecati kvalitetu u tehnic-
kom smislu i bolji plasman na stra-
ne festivale i televizijske mreze.

» Kada se planira zavrSetak rea-
lizacije filma?

Premijeru filma planiramo za jesen
2008. godine, tako Sto ¢e prva
premijera biti odrzana u Subotici,
a druga u Zagrebu s projekcijama
u HD rezoluciji. Moja je zelja da
svaki grad organizira premijeru
na svojoj razini, a da predstavnici
Subotice pozovu u goste predstav-
nike Zagreba i obratno. Nakon toga
slijedi plasman filma po domacim i
stranim festivalima, distribucija na
DVD mediju i TV emitiranja.

Snimanje u zupi Srca Isusova u Tavankutu:
Branko Cahun i Branko I$tvanci¢
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U Zagrebu poceo »Interliber 2007 «
Vise od 270 nakladnika iz Hrvatske i inozemstva

iSe od 270 nakladnika iz Hrvatske i ino-

N / zemstva predstavit ¢e se na ovogodis-
njem 30. medunarodnom sajmu knjiga

i ucila »Interliber 2007«, koji se pod pokrovi-

teljstvom Ministarstva kulture odrzava od 7. do
11. studenoga na Zagrebackom velesajmu.

Kako je objavljeno na internetskim stranica-
ma ZV-a na »Interliberu 2007« svoja ¢e izdanja
predstaviti, uz ovogodi$nju zemlju partnera
— Poljsku, i: Austrija, Crna Gora, Njemacka,
SAD, Spanjolska, Turska, BiH, Srbija, Svicarska
te Velika Britanija i Sjeverna Irska.

Ovogodisnja zemlja partner Poljska pred-
stavit ¢e tridesetak svojih nakladnika, a na
Interliberu, uz predstavljanje knjiga, ¢asopisa i

novina te projekciju poljskih filmova, predvide-
no je i druzenje s poljskim knjizevnicima.

Hrvatski nakladnici predstavit ¢e i svoja nova
izdanja, a izmedu ostaloga, »Skolska knjiga« ée
na Interliberu predstaviti tre¢i svezak »Povijest
Hrvata do 1918.« skupine autora, sabrana djela
Tina Ujevica, »Antologiju hrvatskoga pjesnis-
tva« u izboru Ante Stamaca, novo izdanje
»Rjecnika stranih rijeci« Bratoljuba Klaica te
knjigu fra Filipa Grabovca »Cvit razgovora
naroda ilirickog iliti rvackoga, koju je priredio
Drazen Budisa. »Profil« je najavio predstav-
ljanje hrvatskoga prijevoda memoarske knjige
bivse glasnogovornice Tuziteljstva Haskoga
suda Florance Hartmann »Mir 1 kazna« te
knjigu kolumni /vana Starcevica »Pred televi-
ZOrom«.

Splitski nakladnik »Verbum« predstavit ¢e
knjigu pape Benedikta XVI. »Isus iz Nazareta,
Jonathana Riley-Smitha »Krizarski ratovi« i
Josepha-Marie Verlindea »Zabranjeno isku-
stvo«.

Zagrebacko kazaliste »Gavella« gostovalo u Srbiji

»Cetvrta sestra« dobro primljena u Novom Sadu i Beogradu

»Hrvatska rijeé«
na Interliberu

okviru Interlibera, na Standu

Hrvatske matice iseljenika, izmedu
ostalih, bit ¢e predstavljena i nakladnic-
ka produkcija NIU »Hrvatska rijeC«, kao
i pojedina izdanja iz knjiSke produkcije
vojvodanskih Hrvata u protekloj godini.
Takoder, u organizaciji Hrvatskog naci-
onalnog vije¢a, a na poziv Ministarstva
obrazovanja RH i »Skolske knjige«, u
subotu ¢e za nastavnike i profesore
koji izvode nastavu na hrvatskom jezi-
ku, biti organiziran jednodnevni posjet
sajmu.

Dosadasnje zemlje partneri bile su: Madarska
(2003.), BiH (2004.), Hrvatska matica iseljeni-
ka (2005.) te Slovenija (2006.).

Hina

Gradsko dramsko kazaliste »Gavella« iz Zagreba gostovalo je s
predstavom »Cetvrta sestra« Janusza Glowackog, u reziji sloven-
skog redatelja Same M. Strelca, u ponedjeljak, 5. studenoga, u Novom
Sadu (na sceni Srpskog narodnog pozorista), a dan kasnije i u Beogradu
gdje im je domacin bilo Beogradsko dramskog pozoriste.

Pisuci o gostovanju »Gavelle« u Novom Sadu, list »Dnevnik« je oci-
jenio kako je »satisfakcija i za goste i za domacine sigurno bio gromo-
glasni pljesak, koji se pretvorio u petominutne stojece ovacije, a nesto
kasnije u foajeu i klubu ‘Trema’, i u iskrene Cestitke brojnih ljubitelja i
poslenika kazalista iz Novog Sada, Zrenjanina, Beograda...«
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Inace, drama Janusza Glowackog, poljskoga pisca sa stanom u New
Yorku, »crnohumorni je prikaz tranzicijskoga drustva, koje je komuni-
zam zamijenilo tajkunskim kapitalizmom i gdje na ruSevinama emocija
i izopacenih moralnih i eti¢kih vrijednosti ljudi ocajnicki traze izlaz.
Spajanje Cehovijevog klasika ‘Tri sestre’ s ironi¢no obradenom bajkom
o Pepeljugi ponudilo je pozornici dramu u kojoj se Glowacki bespo-
Stedno obracunava s tranzicijskim kaosom postkomunisticke Rusije,
nazalost, zajednickim svim zemljama koje su ‘namirisale’ kapitalizam
i pohlepno ga krenule konzumirati, izgubivsi se u njegovoj privlacnoj
ispraznosti... Kriminal, prostitucija, alkoholizam i bijeda s jedne, odno-
sno brz uspjeh ostvaren primamljivom, ali brzo potrosivom medijskom
slavom s druge strane, ‘razvlace’ ovaj tekst do prenapregnutosti, koju
Glowacki vjesto olakSava humorom, kao i tipi¢cnom slavenskom topli-
nom te zudnjom za drugim i drugacijim«.

U predstavi igraju: Nenad Cvetko, Natasa Janji¢, Bojana Gregori¢
Vejzovic, Jelena Miholjevi¢, Ivica Vidovi¢, Dubravka Mileti¢, Boris
Svrtan, Sinisa Ruzi¢, Vanja Drach, Ozren Grabari¢, Hrvoje Klobucar i
Franjo Dijak.

D.B.P.

Suradnja ¢e se nastaviti

Iu Novom Sadu i u Beogradu publika je
)) izuzetno primila predstavu. | nade kolege
kazalisni djelatnici, s kojima smo se kasnije
malo druzili, smatraju da je predstava vrlo kva-
litetna. Bilo je ovo na8e uzvratno gostovanje
nakon nastupa Srpskog narodnog pozorista
proslog mjeseca na ‘Gavellinim vecerima’ u Zagrebu. Takoder,
drago nam je da smo nakon 29 godina ponovno gostovali u
BDP-u. Ova ¢e se suradnja svakako nastaviti, i dogovorili smo
se da barem jedanput godiSnje imamo ovakvu razmjenu«,
rekao je, nakon gostovanja, u izjavi za HR upravitelj »Gavelle«
Darko Stazi¢.

9. studenoga 2007.
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Ljudevit Vujkovi¢ Lami¢, ¢lan urednisStva »Glasnika Pucke kasine 1878.«

Glasnik se izdaje
naporom c¢lanstva

U danasnjem medijskom prostoru na hrvatskom smatram da imamo
mjesta, ali nas nitko ne smatra dovoljno ozbiljnim * Potrebna nam je
potpora, pocevsi od financijske pomo¢i do priznavanja da

ovaj list postoji i gotovo redovito izlazi vec pet godina

Razgovor vodio: Davor Basi¢ Palkovi¢

Ljudevit Vujkovi¢ Lami¢ na proslavi
50. broja Glasnika

rosloga tjedna proslavljen je 50. broj i
Ppet godina izlazenja mjesecnika »Glasnik

Pucke kasine 1878.«, kojeg izdaje udru-
ga Pucka kasina 1878. iz Subotice, ¢iji je rad
obnovljen sredinom 1998.godine. Tim povo-
dom razgovarali smo s ¢lanom urednis$tva i teh-
nickim urednikom lista Ljudevitom Vujkovicem
Lamiéem.
» Osim informacija i tema vezanih za rad
Pudke kasine 1878., kojim se drugim tema-
ma i na Koji nacin list u proteklom razdoblju
bavio?
»Glasnik Pucke kasine 1878.« je list koji je za
svoje opredjeljenje od pocetka zacrtao svoju
uredivacku politiku. Naime, namjera od prvog
broja tijekom ovih pet godina bila je i ostala
zelja da objavljujemo tekstove o temama koje
su interesantne za nase Clanove, a zatim i da
izaberemo aktualne teme o kojima nece netko
drugi pisati, teme za koje smatramo da se ne
smiju prepustiti zaboravu, bilo da su one iz
sadasnjosti ili proglosti. Zelja nam je takoder
bila ukazivati na neke teme koje se ti¢u i o koji-
ma trebaju brinuti i druge institucije.

9. studenoga 2007.

» Kakva je, prema Vasem misljenju, uloga
Glasnika u kontekstu medijskog prostora na
hrvatskom jeziku u Suboetici i Sire?
U danasnjem medijskom prostoru na hrvatskom
smatram da imamo mjesta, ali nas nitko ne sma-
tra dovoljno ozbiljnim. Mi se trudimo koliko
nam moguénosti dozvoljavaju. Zalosno je, ali
moram primijetiti da, primjerice, i Hrvatsko
nacionalno vijeée ne smatra da smo list, koji
bi na listi onih na hrvatskom jeziku trebao naci
mjesto na internetskoj stranici HNV-a. Listova
na hrvatskom je malo, a uz »Hrvatsku rijec«,
»Zvonik« i »Miroljub«, na internetskoj stranici
HNV-a nisu spomenuti »Glasnik Pucke kasine«
niti »Klasje nasih ravni«. Istovremeno, na listi
udruga pod rednim brojem 22. spominje se
Pucka kasina. Nemam komentara...

» Kako se list financira i jeste li zadovoljni

trenutacnim stanjem u svezi s tim?
List se izdaje naporom c¢lanstva, koliko se na
takav nacin mogu osigurati sredstava. Od ove
godine dobili smo nesto sredstava od sponzora.
Inace, valja napomenuti da se list ne prodaje,
vec se kao besplatan dijeli.

» Kako se list distribuira? Imate li Citatelje i
izvan Subotice?

Osim $to se dijeli u Subotici, list se distribuira
postom na ciljne adrese, hrvatskim institucijama

i udrugama u Vojvodini, a HKUD »Vladimir
Nazor« i Zupa sv. kriza u Somboru dobivaju po
10 primjeraka Glasnika.

» Kako ocjenjujete suradnju koju na izradi

lista imate s NIU »Hrvatska rijec«?
Suradnja s NIU »Hrvatska rije¢« je na veoma
zavidnoj visini, jer se od ove kuce dobiva pot-
puna tehnicka pomo¢, korektura i sl. Nadam se
da ¢e ova suradnja potrajati i duze, jer nam ona
itekako mnogo znaci.

» Kako vidite Glasnik u buduénosti?
Nadam se da ¢e Glasnik izlaziti i ubuduce redo-
vito. Mogucée je da, ukoliko oja¢amo urednis$tvo,
on preraste i u dvotjednik, ali za to je potrebna
financijska sigurnost, potpora i pomo¢ Sire
zajednice, Op¢ine, HNV-a, Generalnog konzu-
lata Republike Hrvatske u Subotici, pocevsi od
financijske pomo¢i do priznavanja da ovaj list
postoji i gotovo redovito izlazi ve¢ pet godina.

[

povijest Pucke kasine 1878.

Na Danima povijesnih arhiva Madarske u Keckemetu
Predavanje o Pu¢koj kasini i Velikom prelu

Keckemetu (Republika Madarska) u ponedjeljak 5 listopada, odrzani su osmi po
redu Dani povijesnih arhiva Madarske. Znanstvenom skupu u okviru manifestacije
nazocili su i predstavnici srodnih institucija iz Srbije — Vojvodanskog arhiva Novi Sad,
Historijskog arhiva Senta i Historijskog arhiva Subotica.
Dr. Zoltan Meszaros iz Historijskog arhiva Subotica odrzao je predavanje na temu
Suboti¢ka Pucka kasina, sa zasebnim osvrtom na »Veliko prelo« koje je prvi puta
odrzano 2. veljace 1879. godine. On je u svom predavanju takoder prikazao i kratku

Na konferenciji je odrzano 11 predavanja o znacajnim posjetima kraljeva, biksupa,
drzavnika na prostorima izmedu Tise i Dunava, kao i 0 zna€ajnim proslavama u blizoj
i daljoj proSlosti na spomenutom podrucju.

Delegaciju Povijesnog arhiva Subotica predvodio je ravnatelj Stevan Mackovi¢, a
konferenciji je nazocio i aktualni tajnik Pucke kasine 1878. Ljudevit Vujkovi¢ Lamic¢.

P. K.
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CRKva

VI¢. Ivica Damjanovi¢, voditelj pastorala mladih

Svjetski dan mladih

Na kriZznom putu sudjelovat ce i papa Benedikt XVI. * Mladi ée biti smjesteni po obiteljima, Skolama,
domovima * U dvije veceri odrZat ce se festival mladih na vise pozornica u gradu

se Svjetski susret mladih u Sydneyu —

Australija (WYDOS8), pod geslom: Primit
¢ete snagu Duha Svetoga koji ¢e si¢i na vas i
bit ¢ete mi svjedoci. To je XXIII. susret mladih.
Posljednji je susret bio u Kélnu — Njemacka.
U organizacijskoj konferenciji u povodu pred-
stojeCeg susreta sudjelovao je i predstavnik
Biskupske konferencije Cirila i Metoda za

Srbiju, Crnu Goru i Makedoniju, vI¢. Ivica
Damjanovi¢, koji je ujedno i voditelj pastorala
mladih na razini Biskupske konferencije.

» Iduée godine Svjetski susret mladih je u
Australiji — Sydneyu...
Kada smo bili na posljednjem susretu mladih,
onda je Sveti Otac Bendikt XVI. proglasio da
je iduéi susret mladih u Sydneyu, u Australiji.
To je bilo iznenadenje za sve i pomislili smo da
je to jako daleko, a ujedno smo i pozeljeli da
budemo i tamo nazocni.

» Vi ste kao predstavnik BK Cirila i Metoda

bili na organizacijskom kongresu?
Da, predstavljao sam Biskupsku konferenciju i
to je bila velika cast za mene i novo iskustvo.
Na konferenciji je bilo sedamdeset sedam pred-
stavnika drzava i trideset sedam predstavnika
raznih udruga koje u sklopu Crkve rade s mla-
dima.

» Sto sve olekuje sudionike na Svjetskom
susretu mladih u Sydneyu?

Sljedece godine susret ¢e biti odrzan od 15. do
20. srpnja. Bit ¢e to tjedan dana intenzivnih
susreta. Mladi ¢e biti smjeSteni po obiteljima,
Skolama, domovima u gradu Sydneyu. Svaki
dan ¢e imati katehezu u crkvi najblizoj mjestu
organiziranog smjestaja. Kateheze ¢e biti na
raznim jezicima, mladi u prijavi prijavljuju 1
jezik kojim govore. Voditelji kateheza su bisku-
pi koji dolaze s mladima. U dvije veceri odrzat
¢e se festival mladih na vise pozornica u gradu.
Tu mladi iz cijeloga svijeta prijavljuju program
s kojim ¢e sudjelovati. U petak toga tjedna
pohodit ¢e se krizni put po gradu Sydneyu. To
¢e biti prvi put da se krizni put organizira na uli-
cama ovoga grada. Na kriznom putu sudjelovat
¢e 1 papa Benedikt XVI. U subotu ¢e mladi iz
svih dijelova grada krenuti prema mjestu gdje
¢e biti bdijenje na otvorenom u is¢ekivanju
srediSnjeg misnog slavlja koje ¢e predvoditi
papa Benedikt XVI. Tim sredi$njim dogadajem
i zavrSava susret mladih. Tada ¢e biti objavljeno
gdje ¢e biti idudi susret.

» Hoée li mladi imati prigodu upozna-
ti, pokraj Sydneya, i druge biskupije
Australije?

Glavni dio susreta dogada se u Sydneyu u
danima koje sam spomenuo, no tjedan prije
pocetka susreta svi sudionici ¢e i¢i po raznim
biskupijama Australije, gdje ¢e upoznati mlade
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Iduc'e godine od 15. 20. srpnja odrzat ée

iz drugih biskupija i krajeva. Skupa s njima
kroz tjedan dana ¢e se pripremati za centralni
dogadaj susreta. Tada ¢e mladi po biskupijama
i mladima iz svijeta predstaviti svoje gradove,
sela i na¢in njihovog vjerskog zivota. Po zavr-

Setku mladi ¢e zajedno s mladima australskih
biskupija krenuti prema Sydneyu.

» Na koji naéin i $to ste dogovorili za mlade
Biskupske konferencije Cirila i Metoda?
Svaki predstavnik drZave, pa tako i ja, sudje-
lovali smo u organizacijskom dijelu susreta. U
tome tjednu dogovarali smo sve ono §to ¢eka
mlade nagodinu. Kako bi na$ susret prosao po
planu bilo je potrebno kroz sve dane konferenci-
je sve to¢no dogovoriti. Tako ¢e nasi mladi biti
smjesteni u biskupiji Vollongong koja je udalje-
na oko sat vremena voznje od Sydneya. Tamo
¢emo biti smjeSteni po obiteljima u Hrvatskoj
katoli¢koj misiji i Madarskoj katolickoj misiji.
Nakon tih tjedan dana provedenih u biskupiji
Vollongong idemo prema Sydneyu gdje ¢e nas
organizator smjestiti po govornom podrucju i
gdje ¢e se organizirati kateheze za nas.

» Koliko planirate da ¢e mladih iz BK Cirila
i Metoda po¢i na susret?

Na sjednici povjerenstva BK odluceno je da
¢emo na WYDOS nagodinu voditi oko osamde-
setak mladih. Putovanje iziskuje velike materi-
jalne troskove, ali bismo zeljeli da i nasi mladi
budu na tom velikom dogadaju. Ne samo da
vide grad Sydney, ve¢ da susret bude za njih i

duhovno iskustvo, da po povratku budu korisni
u svojim zupnim zajednicama i biskupijama.
Zato pozivam sve ljude dobre volje da pomo-
gnu i podrze mlade u njihovom nastojanju da
idu na WYDOS.

» Sto posebno nosite od dojmova iz Australije
i s konferencije?

Prije svega bilo je to jako korisno za mlade nase
BK i za mlade iz drugih drzava. Na susretu sam
upoznao puno predstavnika drugih drzava, ¢uo
njihova iskustva u radu i pastoralu s mladima.
Dogovorili smo i neka nova krac¢a putovanja i
medusobna upoznavanja mladih. Dobro je ¢uti
u kojem se duhu i za kojim potrebama okrece
Crkva u drugim dijelovima svijeta. Dobiva se
zakljucak da se po vecini biskupija daje veliki
naglasak na ozbiljniji i temeljiti rad u pastoralu
mladih.

» Sto biste porutili mladima koji &itaju ove
Vase rijeci?

Volio bih prije svega da se aktivno ukljuce u
svoje Zzupne zajednice, da se otvore na suradnju
u biskupijskoj zajednici. Jer Zupna zajednica i
biskupija trebaju svakog mladog Covjeka, da
bi se i zupna i biskupska zajednica jo$ bolje
razvile i bile kvalitetnije. I tada kad se prepozna
angazman u zupi i biskupiji, onda se tu nudi
i moguénost raznih putovanja i upoznavanja
mladih iz drugih biskupija i svijeta.

Ivan Rado$

9. studenoga 2007.
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Pie:
mons. dr. Andrija Kopilovi¢
Za nas krS¢ane
pojam pomirenja
je postulat vjere.
Ne mozemo biti
kr$¢éani bez mira
s Bogom i bez
mira s ljudima.
U toj vertikali u
odnosu prema
Bogu i hori-
zontali odnosa
prema bliznjima
u sredistu je
éovjek. Covjek
je srediste spa-
siteljskog djela
Isusa Krista,
srediste Crkve i
srediste svakog
drustva. To je
krs¢anska antro-
pologija. Sve
kategorije koje
pomazu sigurno-
sti i humanijem
zivotu covjeka su
i krS¢anske kate-

gorije.

9. studenoga 2007.

Postulat vjere

Pomirenje
u prastanju

edavno sam sudjelovao na
vrlo znacajnom skupu, tj. na
III. medunarodnoj konferen-

ciji europskog centra za mir i razvoj
u Beogradu (26.-27. listopada 2007.)
Tema je bila o pomirenju i sigurnosti
na Balkanu. Bio sam svjestan odgo-
vornosti, jer sam zastupao Katolicku
crkvu na tom skupu. Znam da tamo
nisu svi vjernici, jo§ manje svi katoli-
ci, ali me se duboko dotakla ¢injenica
da taj uvazeni gremij razmiSljajuci
o pomirenju i sigurnosti nije imao
dovoljno spoznaje da je pomirenje
proces i da je to dugi proces u kojem
bitnu ulogu ima i pojam oprostenja, a
sve su to kategorije duhovnosti za koje
treba imati jaku motivaciju, duhov-
nu snagu i kona¢no BoZzju pomo¢.
Kategorije kao §to su ekonomija ili
sudstvo ne mogu donijeti trajno rjese-
nje za pomirenje. Tim sam vise zelio
doprinijeti tom skupu, ukazujuéi na
duhovnu dimenziju problema.

Za uvod ovog razmisljanja jedna
mala prica o tome kako nastaju rato-
vi: »Tata« upita sin »kako, zapravo,
nastaju ratovi?« »Da, momce moje,
stvar ti je ovakva! Uzmimo, primjeri-
ce, Engleska se svada s Amerikom oko
necega...«. Majka prekide »Ne govori
gluposti. Engleska i Amerika se nece
nikada svadati.« » To uopée ne tvrdim!
Hoéu samo navesti primjer.« odgovara
otac. »S takvim besmislicama napravit
¢es samo mladi¢u zbrku u glavi.« kaze
majka. »Stooo? Ja da mu napravim
zbrku u glavi? Kad bi bilo do tebe, ne
bi mu u glavu nista ni uslo!« dreknu
otac. »Sto govori§? Zna, zabranjujem
ti da ti...« pokusa kazati majka. Tada
povika sin »Hvala, oce, sada ve¢ znam
kako nastaju ratovi...«

PROBLEM JE U COVJEKU: Zar
nije dovoljno izazovno i jasno da
problem pocinje u ¢ovjeku? Konflikt
je prvo — ¢ovjek. Oko sebe §iri kon-
fliktnu situaciju i dolazi do sukoba.
I pomirenje je proces koji zapocCinje
u ¢ovjeku i mora se poceti od osobe.

Na spomenutom skupu medu ostalim
sam intervenirao i ovako: Tema koja
nas ova dva dana okuplja izuzetno
je vazna. Ona je u biti i religiozna
kategorija. Naime, pojam pomirenja je
duboko ukorijenjen u ljudskoj savje-
sti. Pomirenje nije tek vanjski ¢in i
plod dogovora, pa ni najuspjesnijih,
nego je pomirenje nutarnji ¢in svojevr-
sne metanoje. Covjek pronalazi prave
razloge pomirenja u prihvacanju sebe
i prihvacanju drugih i drugacijih sna-
gom koja je dovoljno jaka da prozima
sve argumente. Za nas kr§¢ane pojam
pomirenja je postulat vjere. Ne moze-
mo biti kr§¢ani bez mira s Bogom i bez
mira s ljudima. U toj vertikali u odno-
su prema Bogu i horizontali odnosa
prema bliznjima u sredistu je Covjek.
Covijek je srediste spasiteljskog djela
Isusa Krista, srediSte Crkve 1 srediste
svakog drustva. To je kr§¢anska antro-
pologija. Sve kategorije koje pomazu
sigurnosti i humanijem zivotu Covje-
ka su i kr$¢anske kategorije. Stoga
Crkva i na ovim prostorima pokusa-
va svojim sluzenjem Covjeku upravo
pomagati sve te vrednote da bi covjek
zivio u miru s Bogom i bliznjima.
Kako dijalog nema alternative, imamo
bogato iskustvo dijaloga s kr$¢an-
skim crkvama, napose sa vecinskom
Pravoslavnom crkvom i vrlo dobru
suradnju 1 dijalog s vjerskim zajed-
nicama naseg podrucja. Glas savjesti
— glas je BoZji. Zelimo trajno sludati
glas savjesti i suradivati u dijalogu
ne samo na toleranciji nego aktivhom
suzivotu i izgradnji buducega i boljega
svijeta utemeljena na pravdi, istini,
ljubavi i miru.

Svjesni da je dijalog i napor i iza-
zov, ulazemo ono §to nam vjera stavlja
kao zadatak: aktivnu suradnju u uzaja-
mnom obogacivanju. U tim mislima i
zelimo ovom skupu dati svoj skromni
doprinos da bi se u radu prepoznao
covjek kao jedini cilj i opée dobro
kao zajednicki cilj. Vrednotama koje
nam nudi vjera postajemo bogatiji

i jaci. Rast novih generacija u vjeri
jest jedno od podrué¢ja kojima crkve
i vjerske zajednice poklanjaju mnogo
truda. Svaka generacija, kako je to
pisao Ivan Pavao II., »je jedan novi
kontinent« na koji treba sti¢i svjetlo
istine i pravde. Stoga smo pozvani pri-
hvatiti, pratiti, postivati, vrednovati i
ljubiti jedni druge da bi mogli kona¢no
prihvatiti sebe, te zivjeti u zajednistvu
s drugima.
MIR BOZJI JE DAR: Dojmila me
se jedna tvrdnja koja glasi: Politiar
nije uvijek drzavnik. Politicara Cesto
motivira karijera, a uvijek su najvaz-
niji »izbori«. Drzavnik, medutim, jest
covjek koji nema pred sobom karijeru
nego barem drugu generaciju kojoj zeli
bolju buduénost (Mark Brann). Kad se
malo dublje zamislimo, ima u tom
istine, pa i poruke. Biti mirotvorac je
tesko 1 mirotvorac se ne stvara nego je
to dar. To je karizma. Postati ambasa-
dorom mira znaci biti duboko svjestan
da je mir Bozji dar i da se kao takav
protivi sebi¢nosti, gramzivosti, osob-
nim interesima i agresiji. To su vla-
stitosti konfliktne osobe, a ambasador
mira je karizmati¢na osoba s naglase-
nim krepostima poniznosti, prastanja
i skromnosti. Iskrenim nastojanjem
za pomirenjem ne stvara se »meha-
nizam« tjeSenja, pa ni medunarodne
zajednice, nego se susre¢u ljudi koji
»Cine« mir. Konacno, ugodno je bilo
biti u drustvu odgovornih ljudi kojima
je ponajprije stalo biti ¢ovjek i to za
druge. Kada bi svijet ¢es¢e usao u
takva i dublja razmisljanja, zasigurno
bi — osluskujuéi svoju nutrinu — dosao
do rjesSenja mnogih, ako ne i svih kon-
flikata. Najvecée nasilje nad covjekom
je grijeh ili navodenje na grijeh, kada
se od drugoga zahtijeva da ¢ini nesto
protiv svoje savjesti. Stoga je vazna
interaktivna suradnja svih ¢imbenika
u jednom drustvu, koje ga ¢ine odgo-
vornim i sposobnim za pomirenje,
prastanje i sigurnost.

]
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Multipla skleroza (2. dio)

Kako je prepoznati?

dr. sc. Franjo Petre$, neuropsihijatar

sjet: gotovo je uvijek poremecen.
OBolesnici se tuze na utrnutosti, skaklja-

nje ili gmizanje, najceS¢e na Sakama i
stopalima. Bolovi su vrlo rijetki. Ispitivanjem
povrsnog i dubokog osjeta, nalazi se njegovo
ostecenje.
Poremecaji mokraénog mjehura: manifesti-
raju se naglim zahtjevom za mokrenjem ili
nemogucénosti zadrzavanja mokrace. Zaostala
mokra¢a u mjehuru moze se registrirati ultra-
zvucnim pregledom mjehura. Klijenuti analnog
sfinktera su veoma rijetke.
OSte¢enje cerebralnog sustava (malog
mozga): manifestira se trijasom: nistagmus,
tremor 1 skandiraju¢i govor. Osim ovog trijasa
primijeceni su razli¢iti stupnjevi otezanoga
kretanja.

U psihickom nalazu, osim zabrinutosti za
svoje stanje, pojedini bolesnici imaju 1 epi-
zode euforije. Ona se manifestira kao veselo,
prolazno raspolozenje. Psihoti¢na stanja nisu
karakteristi¢na za ovo oboljenje.

Kako se dijagnosticira oboljenje: Kada se
posumnja na multiplu sklerozu, pacijent se
prima na bolnicki odjel neurologije, gdje se
klinicki pregleda i napravi plan ispitivanja i
postavljanja dijagnoze ili njenog odbacivanja.
Kao prvo, oboljelom se izvrSe rutinske labo-
ratorijske pretrage, biokemijske analize krvi
i pregled urina. Vazan je nalaz livoroloske
obrade. Zato se pacijentu radi lumbalna punk-
cija da bi se dobio likvor. Likvor je u vise od
3/4 bolesnika patologijski promijenjen. Imamo
povisenu koli¢inu bjelancevina, a imunoloske
pretrage likvora mogu nam ukazati na aktivno-
sti imunoglobulina u likvoru koji idu u prilog
postojanja oboljenja. Danas se radi i snimanje
glave 1 vratne ki¢me magnetnom rezonancom,

Gastronomskil Kutak

gdje se mogu verificirati podru¢ja demijelini-
zacije u mozdanom tkivu. Postoje jo$ i metode
kao §to su evocirani vidni i slusni potencijali, te
psiholoska obrada pacijenta. Kada se ustanovi
oboljenje multiple skleroze, to se priopéava
oboljelom 1 njegovoj obitelji. Preporu¢amo da
se oboljeli u¢lani u udruzenje oboljelih od MS-e
koje postoji i u Subotici.

Etilogija (uzrok): Nije poznat. Nasljedni ¢im-
benici imaju vaznu, vjerojatno predisponirajucu
ulogu. Danas se smatra da je MS autoimuna
bolest uvjetovana brojnim ¢imbenicima. To
znaci da sam organizam sa svojim antitijelima
napada svoje nervno tkivo. Sto je uzrok — oki-
dac ove pojave, to se jos ne zna, a u prilog auto-
imunosti govori: pretezito oboljevaju Zene, tijek
je na mahove, egzogeni ¢imbenici u odrasloj

dobi nemaju nikakav prepoznatljiv utjecaj na
manifestacije 1 tijek multiple skleroze.
Lijecenje: Kako uzro¢nik nije poznat, tako
nema ni to¢noga lijeka koji bi se upotrijebio.

Na dobro utemeljenom prihvaéanju auto-
imunog oboljenja MS se danas lijeci lijekovima
koji djeluju na imuni sustav. Preparati supra-
renalne zlijezde (kortikosteroidi) su prva linija
lijecenja bolesnika. Zapocinje se infuzijama,
a potom ima shema za uzimanje tableta koja
je vremenski ogranicena. Lije¢imo spasti¢nost
ekstremiteta, kako lijekovima tako i fizikalnim
procedurama. U lijeCenju MS-e osim neurologa
ukljucuje se aktivno i fizijatar. U novije vrijeme
imamo preparat interferona koji se primjenjuje
tako da sam pacijent u odredeno vrijeme aplici-
ra sebi lijek putem brizgalice (slicno insulinu).
Primjena interferona mora ispunjavati objektiv-
ne kriterije kod oboljelog i lije¢nika.

Koristi se i skupina vitamina i minerala,
kao grupacija koja spada u antioksidanse, a po
potrebi uvodimo i anksiolitike. Simptomatska
terapija se podrazumijeva. Preporuca se godis-
nje 21 dan fizikalne terapije na odjelima reha-
bilitacije ili u nekim toplicama.

Prognoza. Epidemioloska istrazivanja ukazu-
juda vise od 50 posto oboljelih ima dobro¢udan
tijek bolesti. Srednje trajanje bolesti iznosi 25
godina. Ocekivana duzina zivota jednaka je za
muskarce i zene. Uz adekvatnu terapiju, njegu
i higijenu, te potporu obitelji i drustva, moze
se docekati 1 primjerena starost. Ako se pojavi
nepokretnost, preporucaju se invalidska kolica.
Multipla skleroza ima bolju prognozu nego $to
se smatra. Medikamentozno lijecenje i medicin-
ska gimnastika mogu skratiti mahove bolesti i

popraviti simptome.
]

Piletina s kiselim krastaveima

Sastojci:

1/2 kg pilec¢ih prsa

3 glavice luka

2 svjeze paprike

4-5 kiselih krastavaca
Malo ulja i vegete

9. studenoga 2007.

Priprema:

Luk i papriku narezati na listice i pirjati na
malo ulja. Pile¢a prsa narezati na kocki-
ce, dodati rezane kisele krastavce. Pirjati
na tihoj vatri oko sat vremena. Sluziti uz
kuhani krumpir.
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U posjetu odjelu
razreda u 0N >

rugi razred u odjelu na hrvatskom jeziku u OS »Matko Vukovic« u
Subotici pohada 25 daka. »U prvi razred se upisalo 22 ucenika dok
smo od ove godine bogatiji za 3 daka, te sada II. razred pohada 12 djevoj-
gica i 13 djedakac, kaze njihova ugiteljica Ana Cavrgov. Jednoglasno su
se »dogovorili« oko omiljenog sata — vjeronauk, jer, kako kaze uciteljica
a djeca ju dopunjuju, »Bozja je rije¢ jedina koja mijenja nase srce i ona
nas oblikuje.«
Proteklog ljeta bili su svi skupa na obiteljskom ljetovanju. »Roditelji
su organizirali ljetovanje, te je nas 60 provelo skupa odmor ovoga ljeta.

38

Kruna odmora je svakako bila svakodnevna sveta misa u kojoj su sudjelo-
vali i djeca i roditelji. Pjevali smo, svirali, ¢itali molitvu vjernika i doista,
bilo nam je ljetovanje i za dusu i za tijelo«, objasnjava uciteljica.

Ucenici su takoder angazirani i na vannastavnim aktivnostima, uklju-
¢eni su u folklorni odjel, tamburaski orkestar, te likovni odjel. Osim toga,
neki se bave nogometom, karateom, baletom i gimnastikom. Od skoras-
njih manifestacija, sudjelovali su, uz ostale hrvatske odjele, u priredbi
»Suncana jesen zivota, koju je u prostorijama HKC »Bunjevacko kolo«
organizirala MZ Gat.

9. studenoga 2007.




HRrcKov KuTAK HRVATSKARIJEC
na hrvatskom jeziku drugog
Matko Vukovic« u Subotici

A Sto bi veoljeli biti kad porastu...

»Volio bih biti dizajner automobila«, kaze Alen G., dok bi Srdan G. volio
voziti trkacki automobil. Aleks C. i Stevan P. bi se brinuli, poput pravih
automehanicara, da sve bude tehnicki ispravno. Martina K. i David V. L.
bi zeljeli biti ¢uvari reda, policajka i policajac, dok bi David D. volio biti
glumac. »Frizerke«, kazu Amadea K., Patricija K. i Maja N. Postati astro-
naut Zelja je Augustina Z. Marin T. bi, kad poraste, volio biti istrazivac.
Brojevi i zadaci osobito zanimaju Nenada V. L. te on sebe vidi kao mate-
maticara. Ivana R., Ivana D., Ivana P, Dorja S., Marijana S. i Magdalena
D. bi voljele postati uciteljice. Marijana S. dodaje kako, ukoliko i ne bude
uciteljica, sebe vidi kao slikaricu ili zubaricu. /nes B. kaze: »Pjevacica«.
Biti nastavnik tjelesnog odgoja zelja je Davora P. i Davorina H., dok bi
Oliver S. volio biti karate trener, Tihomir V. P. nogometas, a Mirjam M.
— balerina.

Priredila: Julijana K.
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Zasavnl VRTULIAK

azalost, ponekad se zZivot-
ni vrtuljak »zavrti« na
krivu stranu i posljedice
ovakve voznje budu fatalne. Svijet
u kojemu zivimo odavno je »dodao
gas«, a brzina, osobito neprilago-
dena, Cesto uzima danak.
Nije poznato kojom je
brzinom jedan Nijemac
posjekao cak 122 stabla Sume u
neposrednoj blizini njegove viken-
dice, ali je po osobnom prizna-
nju objelodanio da je to ucinio
kako bi iz svoje kucée za ladanje
imao pogled na obliznje Balticko
more. Materijalna Steta koju je
pri¢inio svojim »ubilackim« pot-
hvatom iznosi oko 15.000 eura, ali
¢e odgovarati i za kazneno djelo
protiv zastite okolisa. Kako ¢e sve
na koncu ispasti, vidjet ¢e se nakon
sudackog pravorijeka u ovoj zbija
nesvakidasnjoj parnici, no, znaju-
¢i kako se na zapadu vodi briga
o ekologiji, zasigurno bi jeftinije
prosao s kupovinom vikendice u
neposrednoj blizini mora i izrav-
nim pogledom na pucinu.
Mozda je brzina bila
jedan od glavnih razlo-
ga svade i tue na jednom par-
kingu u Engleskoj nakon koje je
93-godisnji voza¢ zadobio povre-
de od kojih je potom preminuo
u lokalnoj bolnici. Nervozni 50-
godisnji »ubojica«, voza¢ drugog
automobila, koji je najvjerojatnije
pretendirao na sporno parkirno
mjesto, od prije je poznat policiji
zbog podebljeg dossiera sli¢nih
incidenata. Da je to znao, postariji
pokojni gospodin vjerojatno ne bi
niti napustao volan svoga auta i
odlucio potraziti drugo mjesto za
parking.
Ruski serijski uboji-
ca, kojemu je nedav-
no, nakon spektakularnog sudenja
u Moskvi, »presuden« dozivotni
zatvor, odlucio se zaliti na ovakav
pravorijek, jer tvrdi kako je za
48 ljudi koje je tijekom proteklih
godina ubio, dovoljno i 25 godina

40

Zigosanje

Pise: Drazen Préi¢

robije. Eto kakva su danasnja vre-
mena i ljudske slobode, nekada bi
bio lin¢ovan veé po samom uhice-
nju, a danas protestira zbog duljine
kazne koja mu je spasila zivot.
Koliko je ljudi trebao ubiti za dozi-
votni zatvor, kada mu je gotovo 50
dusa na savjesti malo?
Vratimo se, jo§ na tren
i s dobrim razlogom, u
Englesku. Naime, tamo je odne-
davno pravi hit ljudsko zigosanje,
to¢nije modni detalj koji se na tije-
lu, pri velikoj temperaturi stvara
specijalnim instrumentom i ostaje
zauvijek urezan u kozu. Nekada su
tako sramnim nac¢inom obiljezavali
robove diljem svijeta, a danas je
to postalo dobrovoljnom zrtvom u
korist modnog hira. Kad se bolje
promisli ideja uopcée nije losa, ali
bi je trebalo primijeniti na osobe iz
prethodnih primjera i to na vidnom
mjestu!!!
]

Praizvedba himne
Lijepa nasa
domovino

pée je poznato kako je

hrvatska nacionalna himna
»Lijepa nasa domovino» u SFRJ
bila uvijek tretirana s proble-
maticnim predznakom i tek je
1974. godine i sluzbeno prizna-
ta kao himna tadasnje republi-
ke Hrvatske, koja se nalazila u
sastavu zajednicejugoslavenskih
republika i pokrajina. No, vjero-
jatno je manje poznata ¢injenica
kako je prvi puta sluzbeno into-
nirana jo§ 3. studenoga 1970.
godine prije medunarodnog
stolnoteniskog susreta izmedu
Jugoslavije i Japana u Zagrebu.

Odgovorni su zbog toga morali
snositi odredene posljedice, a
branili su se kako se pogreska
dogodila uslijed »tehnickih pro-
blema«.

[ ]
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Zanimljive povijesne crtice

Vrijeme prije Krista

Mala kronologija nekih vazZnih razdoblja u ljudskoj povijesti

Priredio: Drazen Pr¢i¢

Sve navedene godine su prije Krista

40.000 — Kromanjonci zive u Skulu i Kafzelu
(Azija) i pocinju dolaziti u Europu. Neandertalci
aktivni u Europi, vjerojatni dolazak Aborigina
(Oceanija)

35.000 — Pocetak starijeg paleolita, u Sjevernu
Ameriku dolaze prvi ljudi iz Azije

30.000 — Nestanak neandertalaca (Afrika)
25.000 — Ljudi u Brazilu nastanjuju pecine
(Amerika)

16.000 — Stvaranje glecera, najhladnije razdob-
lje (Azija)

15.000—Pecinski crtezi (Europa), Magdalenijska
kultura — zidne slike

14.000 — Kultura El-Kebareh (Azija) — samo-
stojece kolibe

11.000 — Pecinske slike, Altamira (Europa)

10.500 — Poceci grnéarstva (Azija)

10.000 — Povlacenje ledenog pokrivaca (Azija,
Europa)

9.000 — Gajenje zitarica (Azija), prvi ljudi stizu
u juzni dio Amerike

8.000 — Prvi grad — Jerihon (Azija)
7.500 — Pripitomljavanje svinja,
(Azija)

goveda
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6.500 — Britanija odvojena od europskog kopna,
gajenje krumpira (Amerika)

5.000 — Poceci zemljoradnje u Europi, navod-
njavanje u Mesopotamiji (Azija), podizanjem
razine mora Nova Gvineja i Tasmanija odvoje-
ne od Australije

4.500 — Farme oko rijeke Gang (Azija), prvi
megalitski grobovi (Europa)

4.000 — Poceci livenja bronce (Azija)

3.750 — Prva legura bronce (Afrika)

3.550 — Prvi plovni objekti (Afrika)

3.500 — Prvi kineski grad, Liang — C‘eng &en, u
Mesopotamiji pronacen kotac i plug (Azija)
3.200 — Poceci rane cikladske civilizacije
(Europa), gajenje kukuruza (Amerika)

3.000 — Razvoj hijeroglifa (Afrika), sumerski
gradovi (Azija), Sira primjena bakra (Europa),
pojava prvih pasa (Okeanija)

2.900 — Dunavska kultura (Europa)

2.850 — Zlatno doba u Kini (Azija)

2.686 — Nastanak egipatskog Starog Kraljevstva
(Afrika)

2.590 — Gradenje Keopsove priramide (Afrika)
2.500 — Poceci civilizacije u dolini Inda
(Azija)

2.200 — Podignut Stone hendge (Europa)

2.150 — Kraj egipatskog Starog Kraljevstva
2.133—Pocetak egipatskog Srednjeg Kraljevstva
(Afrika)

2.000 — Poceci minojske civilizacije (Europa),
naseljavanje Melanezije (Oceanija)

1.800 — Poceci Asirskog Carstva (Azija)

1.786 — Kraj egipatskog Srednjeg Kraljevstva
(Afrika)

1.600 — Pocetak mikenske civilizacije (Europa)
1.500 — Pocetak broncanog doba (Europa)
1.550 — Pocetak egipatskog Novoga Kraljevstva
(Afrika)

1.450 — Kraj minojske civilizacije (Europa)

1.300 —
(Amerika)
1.200 — Propada Hetitsko Carstvo (Azija), pro-
past mikenske kulture (Europa)

1.000 — Zidovsko kraljevstvo pod vlaséu kralja
Davida (Azija), Etrurci stizu (Europa)

900 — Vrhunac andske civilizacije (Amerika)
800 — Prvo pismo civilizacije Zaporeka
(Amerika)

776 — Prve Olimpijske igre (Europa)

753 — Osnivanje Rima (prema predanju,
Europa)

750 — Greki gradovi—drzave (Europa)

721-705 — Zlatno doba Asirskog Carstva
(Azija)

700 — Nastanak halstatske kulture — gvozdeno
doba (Europa)

621 — Prvi pisani zakoni (Atina, Europa)

510 — Stvorena Rimska Republika (Europa)
500 — Stvoren kastinski sustav (Indija, Azija)
486 — Smrt Bude (Azija)

400 — Propast olmecke civilizacije (Amerika)
334 — 326 — Aleksandar Veliki osvaja svijet

Nastanak olmecke civilizacije

(Azija)

300 — Pocetak civilizacije Maja (Amerika)

290 — Osnovana knjiznica u Aleksandriji
(Aziji)

264-241 — Prvi punski rat (Rim protiv Kartage,
Europa)

218-201 — Drugi punski rat (Scipinon pobijedio
Hanibala, Europa)

149-146 — Tre¢i punski rat (Rim uniStio
Kartagu, Afrika)

112 — Otvoren »Put svile« — Zapad prema Kini
(Azija)

46 — Julije Cezar reformirao kalendar (Europa)
44 — Ubijen Julije Cezar (Europa)

30 — Smrt Kleopatre i Marka Antonija — Egipat,
rimska pokrajina (Afrika)

27 — Rimska Republika postaje carstvo

Europa
(Europa) .
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SPORT

Tenis sezona 2007.

(INOuspiesnafeodina

Unatoc cinjenici kako Hrvatska ima Cetiri igraca u
Top 100 protekla 2007. godina pamtit ce se po
ispadanju iz Svjetske skupine Davisova kupa

PiSe: Drazen Préi¢

osljednjim velikim turnirom,
Pu pariskom Bercyju, pao

je zastor na natjecateljsku
ATP sezonu tekuce 2007. godine.
Istina, u tjednu koji slijedi predsto-
ji zavr$ni Master turnir 8 najboljih
svjetskih igrata u Sangaju, ali na
njemu ove godine nece biti hrvat-
skih predstavnika. Takoder, slijedi
jos i veliko finale Davisova kupa
u kojemu Hrvatska, pobjednica iz
2005. godine, vise nije, Cak, ni u
Svjetskoj skupini.
IVAN LJUBICIC: Do spome-
nutog turnira u Parizu, teoretske
Sanse za put u Kinu imao je Ivan
Ljubici¢, sudionik posljednja dva
godi$nja summita osam najbo-
ljih svjetskih tenisaca. Ali rano
ispadanje iz turnira prekrizilo je i
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posljednju opciju igre na Mastersu
i zaokruzilo dosta »Sarenu« natje-
cateljsku sezonu prvog hrvatskog
reketa, koju su »zacinili« bubrezni
kamenci zbog kojih nije mogao
nastupiti u odluCujué¢em susretu za
ostanak u Svjetskoj skupini protiv
Velike Britanije u Londonu.
44 pobjede — 23 poraza

2 osvojena turnira:
Hertogenbosch

2 finala: Zagreb, Rotterdam
Pozicija na koncu godine: 18

IVO KARLOVIC: Osoba o kojoj
se najvise pisalo tijekom protekle
sezone, ponajvise zbog odbijanja
igre za hrvatsku Davis cup vrstu,
ali jednako i zbog fantasticnih
rezultata u njegovoj najboljoj godi-
ni profesionalne karijere u kojoj je

Doha,

uspio osvojiti ¢ak tri turnira (na tri
razli¢ite podloge) i sti¢i do najvi-
Seg rankinga karijere. Povrh svega,
s viSe od 1.300 as servisa u sezoni,
stigao je na drugo mjesto apsolutne
liste najboljih servera svih vreme-
na (iza Gorana Ivanisevica).

43 pobjede — 21 poraz
3 osvojena turnira:
Nottingham, Stockholm
1 finale: San Jose
Pozicija na koncu godine: 22
MARIN CILIC: Uz Karloviéa,
najugodnije iznenadenje protekle
sezone je jamac¢no ovaj mladi teni-
sac, koji je dokazao svoju kvalitetu
i u seniorskoj konkurenciji, potvr-
dujuéi svoje uspjehe iz juniorske
karijere (osvaja¢ Roland Garrosa).
Povrh svega, neigranjem Ljubicica
i Anciéa, morao je preuzeti na
svoja ple¢a ulogu i odgovornost
prvog igraca u Davis cup repre-
zentaciji. Jos§ uvijek igra i na chall-
engerima, ali je sadasnjim plasma-
nom sve bliZi i najve¢im turnirima
Masters serije.

14 pobjeda — 13 poraza
Polufinale: St. Petersburg

2 osvojena Challengera: Rijeka,
Casablanca

Pozicija na koncu godine: 71

Houston,

MARIO ANCIC: Ovu godinu bi
donedavno drugi hrvatski tenisac
najradije zaboravio, jer mu je dija-
gnosticirana mononukleoza zbog
koje je morao 6 mjeseci odsu-
stvovati s terena. lako je imao tzv.
zasticeni ranking, odrekao se te
privilegije, vratio se turnirima i
zbog toga je sezonu zavrsio na, za
njega, neprimjerenom mjestu. Jer,
podsjetimo, prosle godine je Mario
bio prva pricuva na Mastersu u
Sangaju.
13 pobjeda — 11 poraza
Cetvrtfinale: Stockholm, Masters
serija Madrid
Pozicija na koncu godine: 82
DAVISOV CUP: Nazalost, ova
2007. godina ostat ¢e zabiljezena
crnim slovima u povijesti hrvatske
teniske reprezentacije, jer je nakon
poraza od Velike Britanije u kva-
lifikacijama za ostanak Hrvatska
izgubila mjesto u Svjetskoj skupi-
ni. Prije samo dvije godine mom-
¢ad u kojoj su bili Ljubici¢, Anci¢
i Karlovi¢ bila je na vrhu svijeta,
a sljedece, 2008. godine, preko
Italije u prvoj Euroafrickoj skupini
morat ¢e izboriti mjesto u sljedecoj
Sansi za povratak u elitno drustvo.
]
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Marko Gabri¢, stolnotenisac

apceifdosada

Na drZavnom prvenstou za igrace do deset godina starosti najmladi

Razgovor vodio: Drazen Prc¢i¢

tolnoteniska obitelj Gabri¢
Snastavlja s uspjesima i

buduénost ovoga spor-
ta, koji je proslavio ovaj grad i
nekada$nju zajednicku drzavu, ne
bi trebala biti upitna. Najmladi
natjecatelj Marko (1997.) nedavno
se vratio s drZzavnog prvenstva u
Bajsi s dvije osvojene medalje. U
pojedinacnoj konkurenciji bio je
tre¢i, dok je u igri parova zabilje-
zio drugo mjesto igrajuéi skupa
s Viktorom Balgarijem. U svom
prvom razgovoru za novine, za
Hrvatsku rije¢ je ispri¢ao pocetak
svoje stolnoteniske karijere u kojoj
¢e, zasigurno, biti jo§ mnogo odli¢-
ja i Sampionskih naslova.
» Uz Cestitku za lijepi sportski
uspjeh na drzavnom Sampionatu
za igrace do 10 godina starosti,
kako bi nam opisao svoj put do
odli¢ja u pojedinacnoj konku-
renciji?
Bajsa, mjesto pokraj Backe
Topole, bila je domacin ovogodis-
njeg drzavnog prvenstva za stol-
notenisace do 10 godina starosti,
koje je odrzano u konkurenciji 70
natjecatelja iz cijele zemlje. Prema
unaprijed odredenom planu igre
prvo smo bili razvrstani po round
robin sustavu (igra u skupinama,
svatko sa svakim). U skupini sam
bio prvi §to mi je omoguéilo nasta-
vak natjecanja - sve do polufinala,
gdje sam tijesno porazen od kasni-
jeg drzavnog prvaka Stefanovica
iz Leskovca. Vodio sam 1-0 i 2-1,
ali on je dva puta izjednacavao i na
koncu slavio s 3-2.
» Je li ovo najveéi uspjeh u tvo-
joj dosadasnjoj natjecateljskoj
karijeri?
Jest. U pojedina¢noj konkurenci-
ji na ovako jakom natjecanju jo$
nikad nisam osvojio odli¢je i zbog
toga ¢e mi BajSa uvijek ostati u
lijepom sjecanju.
» Kako bi sebe igracki pred-
stavio?

9. studenoga 2007.

Clan stolnoteniske obitelji Gabric osvojio je dva odlicja

Po prirodi igre sam napadac, igram
desnom rukom i volim povladi-
ti spinove. Igram Butterfly reke-
tom, a treniram i nastupam za
STK »Mladost« iz Subotice. Moj
prvi i sadasnji trener je moj otac
Nebojsa.

» Tko je, uz oca Nebojsu, jo§
glavni »sukrivac« za izbor stol-

nog tenisa kao sporta kojemu ¢eS§
se posvetiti?

To je jamacno i moj godinu dana
stariji brat Luka, koji je prvi poceo
ozbiljnije trenirati stolni tenis.
Ja sam poceo sa sedam godina
i od tada gotovo da nije proslo
dana bez ping-ponga. Konacno,
svoje prve igre parova igrao sam

nom natjecanju.

Stolnoteniski kamp na Pagu

bitelj Gabri¢ ovo je ljeto provela radno u stolnoteniskom
kampu na otoku Pagu, a rezultat i kvalitete rada s trenerom
Vidolinom i ocem NebojSom pokazali su se na nedavnom drzav-

upravo s bratom, a prosle godine
smo uspjeli osvojiti tree mjesto
na drzavnom prvenstvu igrac¢a do
deset godina starosti.

» Kad je veé rije¢ o starijem

bratu namedée se pitanje - tko je
bolji od dva brata Gabrié, stariji
ili mladi?
Luka me dobiva, ali sve je vise tije-
sno u svakom nasem duelu. Imam
i nekoliko zabiljezenih pobjeda, ali
najvaznije je da obojica napreduje-
mo u igri.

» Koliko &esto treniras i kako bi
ocijenio svog oca — trenera?
Treniramo svakoga dana izuzev
nedjelje, nekada i dva puta dnev-
no, ukoliko mi Skolske obveze
to dopuste. Sto se ti¢e mog oca i
trenera NebojSe rekao bih kako je
on dobar i pravedan trener, mozda
nekad stroziji, ali sve u dobroj
namjeri prenosenja znanja i tajni
stolnoga tenisa.

» Kakvi su sportski planovi do
konca ove godine?
Glede pojedina¢nih natjecanja ona
su sva zavrSena i ostaje jo§ samo
Skolska liga u kojoj se natjeCem
protiv svojih protivnika iz drugih
subotickih Skola. Vrijeme do kraja
godine iskoristit ¢u za daljnje treni-
ranje i popravljanje tehnike, kako
bih se Sto bolje spremio za sljedeca
natjecanja, koja me ocekuju iduce
godine. Inace, volio bih se jednoga
dana baviti profesionalno stolnim
tenisom, igrati u Hrvatskoj i na
Pro tour natjecanjima najboljih
svjetskih stolnotenisaca.

» Uspijevas li uskladiti Skolske
obveze s napornim treninzima
i Sto voli§ raditi izvan Skole i
sporta?

Ucenik sam IV. h razreda OS
»Matko Vukovi¢« iz Subotice i
nemam problema izmedu skole i
aktivnog bavljenja sportom. U slo-
bodnom vremenu najvise se volim
igrati sa svojim drugovima.

]
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Otklonite sve nesporazume

povodu reagiranja gospodina Tomislava Kati¢a na intervju s Josipom

Pokasom, objavljenog u 244. broju »Hrvatske rijeCi«, na stranici
45, osvrnut ¢u se samo na onaj dio u kojem se spominje moje ime. U
svom reagiranju gospodin Tomislav Kati¢ piSe: »Redoviti sam Ccitatelj
H. R. i svaka pohvala za vas trud, ali moralno pravo kao i ljudska
dostojanstvenost mi dozvoljavaju upit vasem novinaru Zlatku Zuzicu, da
li mu profesionalna predispozicija kao novinara dopusta takav kiks, da
intervjuira doticnog novoizabranog predsjednika HKPD ,Jelacic¢‘ i iste
njegove neargumentirane izjave objavi, a takoder uz to upitna je i vasa
cenzura«.

Postovani gospodine Kati¢u, drago mi je da ste redoviti Citatelj
»Hrvatske rijei« i, naravno, slazem se da je VaSe moralno pravo meni
postaviti »upit«, i na tome Vam iskreno zahvaljujem.

Zasto? Zato jer se jedino medusobnom komunikacijom mogu rijesiti
moguéi nesporazumi, a kako zivim u Zagrebu, a Vi u Petrovaradinu, ovo
je gotovo jedini nacin za to.

Sto se tice drugog dijela Vase reCenice, moram biti iskren i priznati da
je nisam u potpunosti shvatio pa ¢u odgovoriti nac¢elno. Prvo Vam moram
ukazati na ¢injenicu, koja bi trebala biti jasna svakome, da je intervju kri-
stalno jasna i ¢ista novinarska forma, u kojem novinar ni na koji na¢in ne
iznosi svoje stavove, nego samo vodi razgovor, odnosno postavlja pitanja
(ispod spomenutog intervjua i piSe: »Razgovor vodio«), a intervjuirana
osoba na ta pitanja odgovara. Primjerice, ako biste mi Vi, postovani gos-
podine Kati¢u, na moje postavljeno pitanje odgovorili da ste ozenjeni i da
imate troje djece, to su iskljuc¢ivo Vase rijeci, i ne vidim ni jedan razlog za
moju sumnju u Vasu tvrdnju da ste doista ozenjeni i da doista imate troje
djece. Osim toga mi radimo novinarski, a ne detektivski posao. Nadalje,
Vi spominjete »novinarski kiks«. Ako Vi doista pod novinarskim kiksom
smatrate razgovor s predsjednikom jednog (bilo kojeg!) HKPD-a, a zna
se da je njihov doprinos u ocuvanju naseg nacionalnog bi¢a nemjerljiv,
onda je jedino §to mogu reéi da se s Vasim misljenjem, koje je legitimno
i imate puno demokratsko pravo na njega, apsolutno ne slazem, dapace,
nasa su misljenja dijametralno razlicita, a to, priznat Cete, nije razlog za
bilo kakvu ispriku. O Vasem spominjanju potrebe cenzure uredniStva
»Hrvatske rijeCi« ne zelim trositi rijeci, jer su ta vremena i sustav koji ga
je propagirao, hvala dragom Bogu, daleko iza nas.

Vasa druga recenica gospodine Kati¢u, vezana uz moje ime, glasi: »Ne
zelim nikoga blatiti, mada je u ovoj prici to tesko zaobici, jer ovaj inter-
vju vaseg novinara vrlo osobito olicava jednu prostu ulicnu anketu, bez
obzira na sugovornike, Sto se iskreno nadam, da to nije stajling Hrvatske
rijeci«. Za razliku od prve Vase reCenice, ova mi je totalno nejasna, ¢ak
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ni priblizno ne mogu dokuditi $to ste zapravo njome htjeli reéi. Ako
ste (naglasavam »ako«) tom rec¢enicom htjeli rec¢i da je kvaliteta moga
intervjua loSa, na nivou uli¢ne ankete, ja Vam zahvaljujem na iskreno-
sti 1 nikako ne smatram da me blatite, jer, kao §to sam ve¢ spomenuo,
svatko od nas ima pravo na vlastito misljenje. Mislim da je nepotrebno
isticati da se i s ovim Vasim misljenjem ne slazem, a to opet nije razlog
za ispri¢avanje. Ono u ¢emu se slazem s Vama jest ¢injenica da smo,
nenamjerno, zbunili potencijalne donatore za popravak orgulja, te im
se iskreno ispri¢avam i pozivam ih da ucine to svoje plemenito djelo,
a kao urednik »Zova Srijema, glasila iseljenih vojvodanskih Hrvata u
Republici Hrvatskoj, ponovit ¢u poziv i svim vojvodanskim Hrvatima u
Hryvatskoj da to isto ucine.

Sto se, pak, tiCe gospodina Josipa Pokasa, predsjednika HKPD-a
»lelaci¢«, nedovoljno ga dobro poznajem da bih mogao suditi o njemu,
ali ono §to znam jest nepobitna ¢injenica da je jako puno ucinio (i ¢ini!)
za dobrobit hrvatskog naroda u Petrovaradinu u ocuvanju nacionalnog,
kulturnog i vjerskog identiteta vojvodanskih Hrvata, bas kao i gospodin
Petar Pifat, gospoda Zlata Grgincevi¢, pre¢. Marko Los, Vi, postovani
gospodine Kati¢u i mnogi drugi. Kako su svima vama namjere dobre
i ciljevi isti, predlazem, ako dozvoljavate, da zajedno sjednete u vasem
prelijepom Petrovaradinu i, uz kavicu, otklonite sve nesporazume koji su
nastali.

Na kraju srda¢no pozdravljam sve Petrovaradince i Vas, poStovani
gospodine Katicu, i zelim Vam svako dobro, a ako i dalje mislite da sam
Vam duzan ispriku, ja Vam se ispricavam.

Zlatko Zuzi¢, dopisnik »Hrvatske rijegi« iz Zagreba

In memoriam

Dana 17. rujna 2007. godine u 53. godini
zivota, poslije kratke bolesti, preminuo je nas
otac i suprug

Mirko Stanti¢ — Benks

Sveta misa na 6. tjedana ce se sluziti 15.
studenoga 2007. godine u 17.30 sati u
Franjevackoj crkvi.

Pokoj vjecni daruj mu Gospodine!

Ozalosceni: sinovi Miroslav i Nikola i supruga Mirjana
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TV ProGrAM

PETAK
9.11.2007.

06.50 - TV kalendar

09.15 - Ljubav u zaledu, serija

10.00 - Vijesti

10.06 - Vijesti iz kulture

10.11 - Jangal: Pod budnim
okom bozice Kali,
dokumentarna serija

10.37 - Jangal: Priroda Brenne,
dokumentarna serija

11.03 - Zlurad, crtana serija

11.25 - Glas domovine

12.00 - Dnevnik (T)

12.30 - Anin dvostruki zivot

13.20 - Oprah Show

14.05 - Reprizni program

14.30 - Pobuna u kokosinjcu,
britanski animirani film

15.50 - Znanstvene vijesti

16.00 - Znanstvena petica

16.35 - Hrvatska uzivo

17.40 - Zagonetni mit:
Bozanska svadba,
dokumentarna serija

18.30 - Ponos Ratkajevih, serija

19.30 - Dnevnik (T)

20.10 - Idemo na put s Goranom
Mili¢em: Aljaska

21.10 - Raising Helen (Sve
za Helen), americki film

23.10 - Lica nacije

23.55 - Vijesti

00.07 - Vijesti iz kulture

00.20 - Behind the Red Door,
americki film

02.05 - Ally McBeal, serija

02.45 - Hitna sluzba 13., serija

03.30 - Gilmoreice 7., serija

04.15 - Urednica tabloida,
serija

05.00 - Znanstvena petica

05.30 - Idemo na put s Goranom
Mili¢em: Aljaska

06.20 - Anin dvostruki zivot,
telenovela

07.05 - Glas domovine

07.10 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija

07.35 - Pucca, crtana serija

08.00 - Zutokljunac

08.55 - P¢elica Maja

09.20 - Nulti sat

09.45 - Navrh jezika

10.00 - Puni krug

10.20 - Girls in Love,
serija za mlade

10.45 - McLeodove kéeri 2.

11.30 - Film

13.20 - Nulti sat

14.20 - Nove pustolovine
medvjedi¢a Winnieja
Pooha, crtana serija
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14.45 - Nora fora, igra za djecu
15.15 - Vijesti na Drugom
15.25 - Fotografija u Hrvatskoj
15.40 - Hitna sluzba 13., serija
16.25 - Jesam te! 5.,
humoristi¢na serija
16.50 - Ponos Ratkajevih, serija
17.40 - Uzmi ili ostavi, TV igra
18.20 - Zupanijske panorama
18.40 - T-Mobile CD LIVE
19.25 - Ally McBeal, serija
20.10 - Gilmoreice 7., serija
21.05 - Serija
21.55 - Vijesti na Drugom
22.15 - Urednica tabloida,
serija
23.05 - Dalziel i Pascoe 10.,
serija
00.35 - Povijest popularne
crnacke glazbe: Zvuk
mlade Amerike
01.25 - Pregled programa
za subotu

06.10 Saljivi kuéni video
06.35 Svi vole Raymonda
07.00 Medvjedi¢i dobra srca
07.50 Pepa Pras¢i¢
08.10 Traktor Tom
08.35 IZBORI 2007 -
predstavljanje kandidata
09.00 Nova lova, TV igra
11.00 Saljivi kuéni video
11.25 Obiteljske veze, serija
12.20 Cosby show, serija
13.20 Vijesti
13.35 Zauvijek susjedi, serija
14.10 Koliba straha, igrani film
16.00 Svijet prema Jimu, serija
16.20 Svi vole Raymonda
17.20 Vijesti
17.35 Cosby show, serija
18.35 Zauvijek susjedi, serija
19.15 Dnevnik Nove TV
19.50 10 do 8,
informativna emisija
20.00 Lost, serija
21.45 Smrtonosni virus, film
23.35 Vijesti
23.55 Lijepe i ambiciozne,
serija
00.45 Pismo bomba, igrani film
02.15 Ljubav, prozac i ostala
Cuda, igrani film
04.00 Kraj programa

05.35 Big Brother, show (R)
06.10 Everwood, serija (R)
07.00 Astroboy, crtana serija
07.25 Jagodica Bobica
07.50 Montecristo, telenovela
08.40 Princ iz Bel- Aira,
humoristi¢na serija (R)
09.10 Puna kuca,
humoristi¢na serija (R)

09.35 Pod istim krovom, (R)
10.00 Bracne vode, serija (R)
10.25 Sudnica, show (R)
10.55 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
11.25 Exploziv, magazin (R)
11.40 Vijesti
11.45 Zabranjena ljubav, (R)
12.15 Jednom lopov, serija
13.05 Everwood, serija
13.55 Magnum, akcijska serija
14.50 Cobra 11,
kriminalisticka serija
15.40 Princ iz Bel- Aira, serija
16.10 Puna kuca, serija
16.40 Pod istim krovom, serija
17.05 Sam svoj majstor,
humoristi¢na serija
17.30 Bracne vode,
humoristi¢na serija
18.00 Vecera za 5,
lifestyle emisija
18.30 Vijesti
18.55 Exploziv, magazin
19.30 Zabranjena ljubav
20.00 Big Brother, show
22.00 Vrazji Nicky, igrani film
23.35 Vijesti
23.45 Big Brother, show
23.55 Posljednji pravac, film
01.30 Kunolovac, kviz
03.30 Zabranjene fotografije,
film, krim. drama (R)

SUBOTA
10.11.2007.

07.35 - TV kalendar
07.45 - Velike filmske zvijezde:
Pierre Santini
08.15 - Vijesti
08.25 - Ciklus filmova Jamesa
Cagneya: The Roaring
Twenties, americki film
10.15 - Vijesti
10.21 - Vijesti iz kulture
10.30 - Ku¢ni ljubimei
11.00 - Meta,
emisija za branitelje
12.00 - Dnevnik (T)
12.30 - Anin dvostruki zivot
13.15 - Potrosacki kod
13.45 - Prizma, multinacionalni
magazin
14.35 - Duhovni izazovi -
medureligijski magazin
14.55 - Oprah Show
15.45 - Reporteri:
Mozda smo imuni
16.50 - Euromagazin
17.25 - Vijesti
17.40 - Ruzna Betty, serija
18.35 - TV Bingo Show
19.15 - LOTO 7/39
19.30 - Dnevnik (T)
20.15 - 69, show
21.20 - Ples sa zvijezdama (2.),
1. dio

22.25 - Ples sa zvijezdama (2.),
2. dio

22.50 - Shpitzza

23.40 - Vijesti

23.55 - Vijesti iz kulture

00.10 - Terminator, film

01.55 - Shoot to Kill, film

03.40 - Soldier’s Tale,
novozelandski film

05.15 - Skica za portret

05.30 - Velike filmske zvijezde:
Pierre Santini

05.55 - Anin dvostruki Zivot,
telenovela

06.40 - Potrosacki kod

07.10 - Euromagazin

07.00 - TV vodi¢

07.10 - Zutokljunac

08.05 - Miki i prijatelji,
crtani film

08.25 - Mala sirena,
crtana serija

08.50 - Briljanteen

09.45 - O.C. 4., serija

10.35 - Tree Hill 4., serija

11.20 - Glazbena scena:
Strani koncert

13.00 - Filmovi Johna Waynea:
Rooster Cogburn
(Jednooki Serif i dama),
americki film

14.45 - Automagazin

15.25 - Uzmi ili ostavi, TV igra

16.00 - 40. Zlatna pirueta,
prijenos

17.40 - Rukomet, LP: Vardar -
Croatia osiguranje
Zagreb, prijenos

19.15 - Popuna

19.30 - Petar Pan i gusari,
crtana serija

20.00 - Prijenos utakmice

21.55 - Emisija

23.00 - Sportske vijesti

23.10 - Ciklus M.N.Shyamalana:
The Village (Zaselak),
americki film

00.55 - 69, show

01.50 - Pregled programa
za nedjelju

06.45 Power rangers S.P.D.,
crtana serija
07.10 Yu-Gi-Oh GX
07.35 Ninja kornjace FFWD
08.00 Nova lova, TV igra
09.55 Skijanje. Levi - slalom
(2), 1. voznja, prijenos
10.55 Tri zelje, igrani film
12.55 Skijanje. Levi - slalom
(2), 2. voznja, prijenos
13.50 Svi vole Raymonda
14.20 Operacija Kajman, serija
15.10 Vecernja $kola - EU

16.10 Lud, zbunjen, normalan,
serija
16.55 Vijesti
17.05 Kod Ane, kulinarski show
17.55 Nad lipom 35,
hum. glazbeni show
19.15 Dnevnik Nove TV
20.00 Showtime — live,
talent show
22.00 Sirove strasti 2, film
00.05 Lijepe i ambiciozne,
serija
01.00 Savrseno ubojstvo,
igrani film
02.30 Osveta, igrani film
03.55 Kraj programa

05.50 Big Brother, show
06.10 Agatha Christie: Ubojstvo
u tri ¢ina, igrani film,
kriminalisticki
07.45 Winx, crtana serija
08.10 Ulica Sezame,
crtana serija
09.10 Zabranjena ljubav,
(pet epizoda) (R)
11.35 Lijepe Zene, serija
12.30 Knjiga o Danielu,
humorna dramska serija
13.25 Vijesti uz rucak
13.35 Vijetnamski ratnik,
igrani film, ratna drama
15.30 Big Brother, show (R)
17.25 Zvijezde Ekstra,
zabavna emisija
18.30 Vijesti
19.00 Zuta minuta,
zabavna emisija
20.00 Big Brother, show
21.05 Apokalipsa sutra, film
22.45 Big Brother, show
23.15 15 minuta, igrani film
01.15 Kunolovac, kviz
03.15 Big Brother, show (R)
04.15 Vrazji Nicky, igrani film,
komedija (R)

NEDJELJA
11.11.2007.

07.40 - TV kalendar

07.50 - U vrtu: Voénjak tijekom
godisnjih doba,
dokumentarna serija

08.20 - Varazdinske barokne
veceri - koncert

09.10 - Incredible Journeys
With Steve Leonard,
dokumentarna serija

10.05 - Vijesti

10.11 - Vijesti iz kulture

10.20 - Lewis, serija

12.00 - Dnevnik (T)

12.25 - 100% hrvatsko, emisija
pod pokroviteljstvom
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12.30 - Plodovi zemlje

13.25 - Split: More

14.00 - Nedjeljom u dva

15.02 - Kulturni info

15.10 - Vijesti

15.25 - Jelovnici izgubljenog
vremena

15.45 - Mali obiteljski
antikvarijat

16.25 - Svirci moji, glazbena
emisija (8.)

17.15 - Serijal Marija Saletta:
Tragom brace Seljan -

Opljackani u Mato Grossu

17.50 - Policijska akademija 2:
Na prvom zadatku, film

19.15 - LOTO 6/45

19.30 - Dnevnik (T)

20.35 - Tko zeli biti milijunas?,
kviz

21.35 - Put lubenica,
dramski program

22.20 - Dr.House 3., serija

23.10 - Vijesti

23.25 - Vijesti iz kulture

23.35 - Ciklus europskog filma:
Fools of Fortune,
britanski film

01.25 - Galactica 3., serija

02.05 - Nedjeljom u dva

03.05 - Dr.House 3., serija

03.45 - Svemirski turisti,
dokumentarni film

04.35 - Skica za portret

04.45 - Svirci moji,
glazbena emisija (8.)

05.30 - Plodovi zemlje

06.20 - Split: More

07.00 - TV vodi¢

08.00 - Zemlja daleke proslosti
IV: Putovanje kroz
Zemlju magle,
animirani film

09.25 - Parlaonica

10.20 - Opera Box

10.50 - Biblija

11.00 - Virje: Misa, prijenos

12.00 - Ples sa zvijezdama (2.)

13.25 - Svemirski turisti,
dokumentarni film

14.15 - Galactica 3., serija

15.05 - Uzmi ili ostavi, TV igra

15.40 - Konjicki sport: Kasaci
- Mediteranski Kup,
reportaza

16.00 - 40. Zlatna pirueta,
prijenos

17.25 - Kosarka, NLB liga:

Cibona - Partizan, prijenos

19.20 - Magazin nogometne LP

19.55 - Statisti 1., hum serija

20.25 - Talijanska nogometna
liga, 1. poluvrijeme

21.20 - Sportske vijesti

21.25 - Talijanska nogometna
liga, 2. poluvrijeme

22.20 - T-Mobile CD LIVE
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23.05 - Pre, predi, $¢i moja
(Tamara Obrovac),
dokumentarni film

23.35 - Koncert

00.30 - Pregled programa
za ponedjeljak

06.55 Power rangers S.P.D.
07.20 Ninja kornjace FFWD
07.45 Yu-Gi-Oh GX
08.10 Smallville, serija
09.00 Carobnice, serija
09.50 Skijanje - emisija
09.55 Skijanje. Levi - slalom
(m), 1. voznja, prijenos
10.55 Iznenadenje, igrani film
12.55 Skijanje. Levi - slalom
(m), 2. voznja, prijenos
13.50 Skijanje - emisija
13.55 Cimmer fraj, serija
14.45 Izbori 2007., emisija
16.05 Vijesti
16.15 Showtime, talent show
18.15 Nasa mala klinika, serija
19.15 Dnevnik Nove TV
20.00 Nad lipom 35,
hum. glazbeni show
21.15 Ja Spijun, igrani film
23.10 Red carpet,
zabavna emisija
00.30 Svi mrze Chrisa, serija
01.00 Iznenadenje, igrani film
02.50 Red carpet,
zabavna emisija
04.00 Burni ponedjeljak, film
05.35 Kraj programa

05.40 Big Brother, show

06.55 Lijepe Zene, serija (R)

07.45 Blizanke, serija

08.10 Centar svijeta,
humoristi¢na serija

08.40 Winx, crtana serija

09.05 SpuzvaBob Skockani

09.50 Ulica Sezame

10.50 Bez tajni, film, triler

12.25 Skandal, film, drama

14.00 Vijesti uz ruc¢ak

14.05 Zvijezda padalica,
igrani film, komedija

15.40 Apokalipsa sutra, film,
znanstveno-fantasticni/
akeijski (R)

17.15 Odred za ¢istocu,
zabavna emisija

17.50 Exkluziv, magazin

18.30 Vijesti

19.00 Salto, zabavna emisija

20.00 Big Brother, show

21.05 CSI, serija

21.55 Zatvorski krug, igrani
film, komedija/drama

00.05 Big Brother, show

00.15 Kunolovac, kviz

02.15 Big Brother, show (R)

03.15 15 minuta, igrani film,
kriminalisti¢ki (R)
PONEDJELJAK
12.11.2007.

06.50 - TV kalendar
09.15 - Ljubav u zaledu, serija
10.00 - Vijesti
10.06 - Vijesti iz kulture
10.11 - Modne ikone,
dokumentarna serija
10.37 - Modne ikone,
dokumentarna serija
11.03 - Treca dob, emisija
za umirovljenike
12.00 - Dnevnik (T)
12.30 - Anin dvostruki zivot
13.20 - Oprah Show
14.05 - Skica za portret
14.15 - Moja zemlja, moj dom
- americki film
16.00 - Mir i dobro
16.35 - Hrvatska uzivo
17.40 - Najslabija karika, kviz
18.35 - Ponos Ratkajevih, serija
19.30 - Dnevnik (T)
20.35 - Latinica, 1. dio
21.35 - Latinica, 2. dio
22.15 - Narodna medicina,
dokumentarna serija
22.55 - Vijesti
23.07 - Vijesti iz kulture
23.15 - Na rubu znanosti
00.15 - Ally McBeal, serija
01.00 - CSI: Miami 5., serija
01.45 - Zovem se Earl,
humoristi¢na serija
02.10 - Film
03.45 - Latinica
05.10 - Anin dvostruki zivot
05.55 - Treca dob, emisija
za umirovljenike

07.10 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija
07.35 - Pucca, crtana serija
08.00 - Zutokljunac
08.55 - P¢elica Maja
09.20 - Nulti sat
09.45 - Mala skola novinarstva
10.00 - Kratki spoj
10.20 - Zaljubljene cure,
serija za mlade
10.45 - Film
12.30 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija
12.55 - Pucca, crtana serija
13.20 - Nulti sat
14.20 - Nove pustolovine
medvjedi¢a Winnieja
Pooha, crtana serija
14.45 - Nora fora, igra za djecu
15.15 - Vijesti na Drugom
15.24 - Vrijeme

15.30 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (1.)

15.40 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (2.)

15.50 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (3.)

16.00 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (4.)

16.15 - Ponos Ratkajevih, serija

17.10 - Film

18.45 - Prijatelji 2., hum. serija

19.15 - Ally McBeal, serija

20.05 - Zovem se Earl, serija

20.35 - Bitange i princeze 3.

21.20 - CSI: Miami 5., serija

22.10 - Vijesti na Drugom

22.25 - Ciklus filmova Nicolasa
Cagea: Glasnici vjetra,
americki film

00.40 - Sazeci $panjolske i

talijanske nogometne lige

01.15 - Pregled programa
za utorak

06.10 Saljivi kuéni video
06.35 Svi vole Raymonda
07.00 Medvjedici dobra srca
07.50 Pepa Prascic¢
08.10 Traktor Tom
08.35 IZBORI 2007 -
Predstavljanje kandidata
09.00 Nova lova, TV igra
11.00 Saljivi kuéni video
11.25 Obiteljske veze, serija
12.25 Cosby show, serija
13.20 Vijesti
13.35 Zauvijek susjedi, serija
14.10 Ja $pijun, igrani film
16.00 Svijet prema Jimu, serija
16.25 Svi vole Raymonda
17.20 Vijesti
17.35 Cosby show, serija
18.35 Zauvijek susjedi, serija
19.15 Dnevnik Nove TV
19.50 10 do 8,
informativna emisija
20.00 Zlo¢in u krvi, igrani film
21.45 Uvod u anatomiju, serija
22.40 Kucanice, serija
23.35 Vijesti
23.55 Seks i grad, serija
00.25 Will i Grace, serija
00.55 JAG, serija
01.45 Dva metra pod zemljom
02.40 Policijska prica, film
04.25 Kraj programa

05.10 Big Brother, show (R)
05.30 Everwood, serija (R)
06.20 Dexterov laboratorij
06.45 Jagodica Bobica

07.10 Fifi i cvjetno drustvo
07.20 Montecristo, telenovela
08.10 Princ iz Bel- Aira, (R)
08.40 Puna kuca, serija (R)
09.05 Pod istim krovom, (R)
09.30 Bracne vode, serija (R)
09.55 Sudnica, show
10.25 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
10.55 Exkluziv, magazin (R)
11.40 Vijesti
11.45 Zabranjena ljubav, (R)
12.15 Jednom lopov, serija
13.05 Everwood, serija
13.55 Magnum, akcijska serija
14.50 Cobra 11, serija
15.40 Princ iz Bel- Aira, serija
16.10 Puna kuca, serija
16.40 Pod istim krovom, serija
17.05 Sam svoj majstor, serija
17.30 Bracne vode, serija
18.00 Vecera za 5,
lifestyle emisija
18.30 Vijesti
18.55 Exploziv, magazin
19.05 K.T.2 — Pravda na
zadatku, serija
19.30 Zabranjena ljubav
20.00 Big Brother, show
21.05 Park je moj, igrani film
21.45 Skrivena meta,
kriminalisticka serija
23.45 Vijesti
00.00 Big Brother, show
00.10 CSI, serija (R)
01.00 Kunolovac, kviz
03.00 Big Brother, show (R)
04.00 Zatvorski krug, film (R)

UTORAK
13.11.2007.

06.50 - TV kalendar

09.10 - 100% hrvatsko, emisija
pod pokroviteljstvom

09.15 - Ljubav u zaledu, serija

10.00 - Vijesti

10.06 - Vijesti iz kulture

10.11 - Modne ikone,
dokumentarna serija

10.37 - Modne ikone,
dokumentarna serija

11.03 - Drugo misljenje,

znanstveno-obrazovna emisija

12.00 - Dnevnik (T)

12.30 - Anin dvostruki zivot

13.20 - Oprah Show

14.05 - Skica za portret

14.15 - Bumbar ipak leti, film

15.50 - Znanstvene vijesti

16.00 - Alpe-Dunav-Jadran

16.35 - Hrvatska uzivo

17.40 - Najslabija karika, kviz

18.35 - Ponos Ratkajevih, serija

19.30 - Dnevnik (T)

20.35 - Globalno sijelo

21.15 - Dobre namjere, serija

22.05 - Poslovni klub
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22.50 - Vijesti

23.02 - Vijesti iz kulture

23.10 - Direkt

23.45 - Ally McBeal, serija

00.30 - Vrhunski prevaranti 3.

01.20 - Ubojstvo u mislima 2.

02.15 - Zovem se Earl, serija

02.40 - Film

04.05 - Globalno sijelo

04.35 - Poslovni klub

05.10 - Anin dvostruki Zivot

05.55 - Drugo misljenje,
znanstveno-obrazovna emisija

07.10 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija

07.35 - Pucca, crtana serija

08.00 - Zutokljunac

08.55 - P¢elica Maja

09.20 - Nulti sat

09.45 - Abeceda EU: F

10.00 - Dom, grcki
dok. film za mlade

10.20 - Zaljubljene cure, serija

10.45 - Zemlja daleke proslosti
5: Tajanstveni otok,

animirani film

12.30 - Nove pustolovine:

Lucky Luke, crtana serija

12.55 - Pucca, crtana serija

13.20 - Nulti sat

14.20 - Nove pustolovine
medvjedica Winnieja
Pooha, crtana serija

14.45 - Nora fora, igra za djecu

15.15 - Vijesti na Drugom

15.30 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (1.)

15.40 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (2.)

15.50 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (3.)

16.00 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (4.)

16.15 - Ponos Ratkajevih, serija

17.10 - Film

18.45 - Prijatelji 2., serija

19.15 - Ally McBeal, serija

20.05 - Zovem se Earl, serija

20.35 - Moja obitelj 5., serija

21.15 - Vrhunski prevaranti 3.

22.10 - Vijesti na Drugom

22.30 - Ciklus filmova Nicolasa
Cagea: Con Air
(Opasan let), film

00.25 - Ubojstvo u mislima 2.

01.20 - Pregled programa
za srijedu

06.10 Saljivi kuéni video
06.35 Svi vole Raymonda
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07.00 Medvjedi¢i dobra srca
07.50 Pepa Pras¢ic¢
08.10 Traktor Tom
08.35 Izbori 2007 -

Predstavljanje kandidata
09.00 Nova lova, TV igra
11.00 Saljivi kuéni video
11.25 Obiteljske veze, serija
12.20 Cosby show, serija
13.20 Vijesti
13.35 Zauvijek susjedi, serija
14.10 Iznenadna odluka, film
16.00 Svijet prema Jimu, serija
16.25 Svi vole Raymonda
17.20 Vijesti
17.35 Cosby show, serija
18.35 Zauvijek susjedi, serija
19.15 Dnevnik Nove TV
19.50 10 do 8,

informativna emisija
20.00 Operacija Kajman, serija
20.45 Nasa mala klinika, serija
21.45 George iz dzungle, film
23.35 Vijesti
23.55 Seks 1 grad, serija
00.25 Will i Grace, serija
00.55 JAG, serija
01.45 Na rubu zakona, serija
02.35 Sjever, igrani film
04.05 Kraj programa

06.00 Everwood, serija (R)
06.50 Dexterov laboratorij
07.15 Jagodica Bobica
07.35 Fifi i cvjetno drustvo
07.50 Montecristo, telenovela
08.40 Princ iz Bel- Aira, (R)
09.10 Puna kucéa, serija (R)
09.35 Pod istim krovom, (R)
10.00 Bracne vode, serija (R)
10.25 Sudnica, show
10.55 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
11.25 Exploziv, magazin (R)
11.40 Vijesti
11.45 Zabranjena ljubav, (R)
12.15 Jednom lopov, serija
13.05 Everwood, serija
13.55 Magnum, akcijska serija
14.50 Cobra 11, serija
15.40 Princ iz Bel- Aira, serija
16.10 Puna kuca, serija
16.40 Pod istim krovom, serija
17.05 Sam svoj majstor, serija
17.30 Bracne vode, serija
18.00 Vecera za 5,
lifestyle emisija
18.30 Vijesti
18.55 Exploziv, magazin
19.05 K.T.2 — Pravda na
zadatku, serija
19.30 Zabranjena ljubav
20.00 Big Brother, show
21.25 Izgubljeno-nadeno, film,
romanti¢na komedija
23.10 Rezi me, dramska serija
00.10 Vijesti
00.25 Big Brother, show

00.35 Kunolovac, kviz
02.35 Big Brother, show (R)
03.35 Skrivena meta,
kriminalisticka serija (R)
04.25 Park je moj,
igrani film, akcijski (R)

SRIJEDA
14.11.2007.

09.15 - Ljubav u zaledu, serija
10.00 - Vijesti
10.06 - Vijesti iz kulture
10.11 - Modne ikone, serija
10.37 - Modne ikone, serija
11.03 - Rijec i zivot,
religijski program
12.00 - Dnevnik (T)
12.30 - Anin dvostruki zivot
13.20 - Oprah Show
14.05 - Reprizni program
14.25 - Karika koja nedostaje,
americki film
16.00 - Eko zona
16.35 - Hrvatska uzivo
17.30 - Najslabija karika, kviz
18.25 - Ponos Ratkajevih, serija
19.15 - LOTO 7/39
19.30 - Dnevnik (T)
20.35 - Piramida
21.45 - Luda kuca 3., TV serija
22.25 - Hrvatska kulturna bastina
22.55 - Vijesti
23.07 - Vijesti iz kulture
23.15 - Drugi format
00.00 - Kulturni info
00.05 - Vrhunski prevaranti 3.
00.55 - Zovem se Earl, serija
01.20 - Moja obitelj 5., serija
01.50 - Oprah Show
02.35 - Prekid programa radi
redovnog odrzavanja uredaja
04.40 - Eko zona
05.10 - Anin dvostruki zivot
05.55 - Rije¢ i zivot,
religijski program

07.10 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija
07.35 - Pucca, crtana serija
08.00 - Zutokljunac
08.55 - P¢elica Maja
09.20 - Nulti sat
09.45 - Iznad crte
10.00 - Sporterica
10.20 - Zaljubljene cure, serija
10.45 - Film
12.30 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija
12.55 - Pucca, crtana serija
13.20 - Nulti sat
14.20 - Nove pustolovine
medvjedi¢a Winnieja
Pooha, crtana serija
14.45 - Nora fora, igra za djecu

15.15 - Vijesti na Drugom

15.30 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (1.)

15.40 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (2.)

15.50 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (3.)

16.00 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (4.)

16.15 - Ponos Ratkajevih, serija

17.10 - Film

18.10 - Kosarka, EL: Cibona
- Armani Jeans, prijenos

20.05 - Zovem se Earl, serija

20.35 - Moja obitelj 5., serija

21.15 - Vrhunski prevaranti 3.

22.10 - Vijesti na Drugom

22.30 - Ciklus filmova Nicolasa

Cagea: Amos and Andrew,
americki film

00.05 - Vecer s Joolsom
Hollandom 25. (2.)

01.05 - Pregled programa
za Cetvrtak

06.10 Saljivi kuéni video
06.35 Svi vole Raymonda
07.00 Medvjedi¢i dobra srca
07.50 Pepa Pras¢i¢
08.10 Traktor Tom
08.35 Izbori 2007 -
Predstavljanje kandidata
09.00 Nova lova, TV igra
11.00 Saljivi kuéni video
11.25 Obiteljske veze, serija
12.25 Cosby show, serija
13.20 Vijesti
13.35 Zauvijek susjedi, serija
14.10 87. policijska stanica:
Led, igrani film
16.00 Svijet prema Jimu, serija
16.25 Svi vole Raymonda
17.20 Vijesti
17.35 Cosby show, serija
18.35 Zauvijek susjedi, serija
19.15 Dnevnik Nove TV
19.50 10 do 8,
informativna emisija
20.00 Cimmer fraj, serija
20.45 Vecernja skola - EU
21.45 Lud, zbunjen, normalan
22.20 Pljacka stoljeca, film
00.30 Vijesti
00.50 Seks i grad, serija
01.20 Kod Ane,
kulinarski show
02.00 Besmrtna ljubav, film
03.55 Kraj programa

06.00 Everwood, serija (R)
06.50 Dexterov laboratorij

07.15 Jagodica Bobica
07.35 Fifi i cvjetno drustvo
07.50 Montecristo, telenovela
08.40 Princ iz Bel- Aira, (R)
09.10 Puna kuca, serija (R)
09.35 Pod istim krovom, (R)
10.00 Bracne vode, serija (R)
10.25 Sudnica, show
10.55 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
11.25 Exploziv, magazin (R)
11.40 Vijesti
11.45 Zabranjena ljubav, (R)
12.15 Jednom lopov, serija
13.05 Everwood, serija
13.55 Magnum, akcijska serija
14.50 Cobra 11, serija
15.40 Princ iz Bel- Aira, serija
16.10 Puna kuca, serija
16.40 Pod istim krovom, serija
17.05 Sam svoj majstor, serija
17.30 Bracne vode, serija
18.00 Vecera za 5,
lifestyle emisija
18.30 Vijesti
18.55 Exploziv, magazin
19.05 K.T.2 — Pravda na zadatku,
kriminalisticka serija
19.30 Zabranjena ljubav
20.00 Big Brother, show
21.05 CSI: New York,
kriminalisticka serija
21.55 Zaboravljeni slucaj, serija
22.50 Rezi me, dramska serija
23.50 Vijesti
00.05 Big Brother, show
00.15 Kunolovac, kviz
02.15 U paklu rata, ratna serija
03.05 Big Brother, show (R)
04.05 Izgubljeno-nadeno, film,
romanti¢na komedija (R)

CETVRTAK
15.11.2007.

09.15 - Ljubav u zaledu, serija

10.00 - Vijesti

10.11 - Modne ikone, serija

10.37 - Modne ikone, serija

11.03 - Trenutak spoznaje,
znanstveno-obrazovna emisija

12.00 - Dnevnik (T)

12.30 - Anin dvostruki zivot

13.20 - Oprah Show

14.05 - Reprizni program

14.35 - Zatvorenici Casti, film

16.00 - Loviste br. 25,

dokumentarni film

16.35 - Hrvatska uzivo

17.40 - Najslabija karika, kviz

18.35 - Ponos Ratkajevih, serija

19.30 - Dnevnik (T)

20.35 - Brisani prostor

21.20 - Tko zeli biti milijunas?

22.20 - Pola ure kulture

22.55 - Vijesti

23.15 - Kobra 38, dok. film

23.45 - Ally McBeal, serija
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00.30 - Film
02.15 - Lovci na natprirodno
2., serija

03.00 - Modne ikone, serija

03.30 - Loviste br. 25, dok.film

04.00 - Pola ure kulture

04.25 - Brisani prostor

05.10 - Anin dvostruki zivot

05.55 - Trenutak spoznaje,
znanstveno-obrazovna emisija

07.10 - Nove pustolovine:
Lucky Luke, crtana serija

07.35 - Pucca, crtana serija

08.00 - Zutokljunac

08.55 - P¢elica Maja

09.20 - Nulti sat

09.45 - Procitani ( .)

10.00 - Kokice

10.20 - Zaljubljene cure, serija

10.45 - Film

12.30 - Nove pustolovine:

Lucky Luke, crtana serija

12.55 - Pucca, crtana serija

13.20 - Nulti sat

14.20 - Nove pustolovine
medvjedi¢a Winnieja
Pooha, crtana serija

14.45 - Nora fora, igra za djecu

15.15 - Vijesti na Drugom

15.30 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (1.)

15.40 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (2.)

15.50 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (3.)

16.00 - Izbori 2007. -
predstavljanje politickih
programa (4.)

16.15 - Ponos Ratkajevih, serija

17.10 - Izbori 2007.: Suceljavanje

predstavnika nositelja listi
6. izborne jedinice

18.45 - Prijatelji 2., serija

19.15 - Ally McBeal, serija

20.05 - Film

22.05 - Vijesti na Drugom

22.25 - Ciklus filmova Nicolasa

Cagea: Honeymoon in Vegas

(Medeni mjesec u Vegasu), film

00.00 - Lovci na natprirodno
2., serija

00.45 - Pregled programa
za petak

06.10 Saljivi kuéni video
06.35 Svi vole Raymonda
07.00 Medvjedi¢i dobra srca
07.50 Pepa Prasci¢
08.10 Traktor Tom
08.35 Izbori 2007. -
Predstavljanje kandidata
09.00 Nova lova, TV igra
11.00 Saljivi kuéni video
11.25 Obiteljske veze, serija
12.20 Cosby show, serija
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13.20 Vijesti
13.35 Zauvijek susjedi, serija
14.10 Pljacka stoljeca, film
16.00 Svijet prema Jimu, serija
16.25 Svi vole Raymonda
17.20 Vijesti
17.35 Cosby show, serija
18.35 Zauvijek susjedi, serija
19.15 Dnevnik Nove TV
19.50 10 do 8,
informativna emisija
20.00 Istraga, magazin
21.40 Provjereno,
informativni magazin
22.35 Ostati Ziv, igrana serija
23.35 Vijesti
23.55 Seks i grad, serija
00.25 Automotiv,
auto moto magazin
00.55 Novac, business magazin
01.20 Istraga, magazin
02.45 Provjereno,
informativni magazin
03.35 Coronado, igrani film
05.05 Kraj programa

05.45 Big Brother, show
06.00 Everwood, serija (R)
06.50 Dexterov laboratorij
07.15 Jagodica Bobica
07.35 Fifi i cvjetno drustvo
07.50 Montecristo, telenovela
08.40 Princ iz Bel- Aira, (R)
09.10 Puna kuca, serija (R)
09.35 Pod istim krovom, (R)
10.00 Bra¢ne vode, serija (R)
10.25 Sudnica, show
10.55 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
11.25 Exploziv, magazin (R)
11.40 Vijesti
11.45 Zabranjena ljubav, (R)
12.15 Jednom lopov, serija
13.05 Everwood, serija
13.55 Magnum, akcijska serija
14.50 Cobra 11, serija
15.40 Princ iz Bel- Aira, serija
16.10 Puna kuca, serija
16.40 Pod istim krovom, serija
17.05 Sam svoj majstor, serija
17.30 Bracne vode, serija
18.00 Vecera za 5,
lifestyle emisija
18.30 Vijesti
18.55 Exploziv, magazin
19.05 K.T.2 — Pravda na zadatku,
kriminalisticka serija
19.30 Zabranjena ljubav
20.00 Big Brother, show
21.05 Prva zrtva, film, triler
22.50 Rezi me, dramska serija
23.50 Vijesti,
00.05 Big Brother, show
00.15 CSI: New York, serija (R)
01.05 Kunolovac, kviz
03.05 Big Brother, show (R)
04.00 Rezi me, dramska serija
(dvije epizode) (R)

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku »Zvuci backe ravnice« emitira se ¢etvrtkom u 19 sati, na valovima
Radio Backe (99,1 MHz).

GLAS DOMOVINE

Emisija o hrvatskim manjinama i iseljenistvu »Glas domovine«, emitira se petkom na programu
HRT1, u terminu od 11 i 30 sati.

HRVATSKA KRONIKA

Program o hrvatskoj nacionalnoj manjini u Madarskoj na hrvatskom jeziku uz madarski prijevod
emitira se srijedom s poc¢etkom u 12 i 30 sati na programu MTV 1.

PROGRAM NA HRVATSKOM JEZIKU RADIO SUBOTICE

PROGRAMSKA SHEMA ZA RADNE DANE:

18,00 — 19,00

* Najava programa

 Vecernji dnevnik

« 'Bolja Srbija’

* Agencijske vijesti iz zemlje

» Agencijske vijesti iz RH

* Kronologija

« Jezi¢ni savjetnik 'Govorimo hrvatski'

19,00 - 19,30

* Poetski predah

* 'Popularne melodije' — zabavna glazba (ponedjeljkom)

* 'Na valovima hrvatske glazbene tradicije' — narodna glazba (utorkom)
« 'Veliki majstori glazbe' — ozbiljna glazba (srijedom)

* 'Rock vremeplov' (Cetvrtkom)

* 'Minute za jazz' (petkom)

19,30 — 20,00

* 'Europa danas i sutra' — magazina Radija Deutsche Welle (ponedjeljkom)
* 'Kulturna povijest' (utorkom)

* 'Putokazi' (srijedom)

« 'lz hrvatske knjizevne bastine' (Cetvrtkom)

* 'Tjedni vodi¢' (petkom)

20,00 - 20,30

« 'Aktualije’ (ponedjeljkom)

» 'Gospodarski magazin' (utorkom)

« 'Otvoreni studio' (srijedom)

« 'Kultur cafe' — magazin Radija Deutsche Welle (Eetvrtkom)
* 'U drustvu s mladima' (petkom)

20,30 - 21,00

» Narodna glazba, izvanredne emisije (specijali, reportaze)
« Blic vijesti i odjava programa

PROGRAMSKA SHEMA ZA DANE VIKENDA:

Subota

» 18,00 Najava programa, Vijesti dana, Kronologija, zabavna glazba
» 19,00 'Vjerska emisija’, duhovna glazba

» 20,00 'Razgovor s povodom', narodna glazba

» 20,55 Odjava programa

Nedjelja

» 18,00 Najava programa, Vijesti dana

+ 18,10 'Nedjeljni mozaik' (Kronologija, 'Covjekov svijet' — magazin Radija Deutsche
Welle, moda)

* 19,30 'Pri¢a za laku no¢' — djecja emisija

20,00 'Ljudi nizine'

» 20,30 Narodna glazba

» 20,55 Odjava programa
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Mali oglasi

Prodajem elektricni Sporet »Sloboda« malo
koristen.
Tel: 024/ 562 — 700 zvati u vecernjim satima.

Potrebna na poklon bolje ocuvana flauta.
Jasmina 021/ 496 — 014

Prodajem sliku »Krizanteme sa svijeCcom«
1990. autora Stipana Sabica (1928.-2003.),
tehnika suhi pastel, dimenzije 67 x 47 cm,
uokvirena 85 x 65 cm.

Molimo javiti se na telefon 024/ 550 — 163.

Prodajem Sarplanince, Stenad Sampionskog
podrijetla i odrasle zenke i muzjake izuzet-
nog eksterijera i karaktera. Tijekom cijele
godine prodajem,

Karan. Tel: 025/ 830 — 475

1063/ 717 —4888.

Prodajem veliku dvosobnu kuéu u Purdinu,
Matka Vukovi¢a 20. s nusprostorijom, uz
asfaltiranu cestu, na ¢osku. Cisto vlasnistvo.
Legalizirana gradnja.

Pitati na telefon 064/ 239 — 0122,

Tomica Crnkovié.

Prodajem opremu za proizvodnju kvalitet-
nih kozmetickih krema.

Povoljno za manji biznis.

Tel: 021/ 632 — 3792

Prodajem staru kucu za rusenje, MZ »Novo
selo«. Plac 340 m?.
Tel. 024/ 532 — 505.

Izdajem namjestenu sobu na Radijalcu uce-
nici/ku ili studentici/u, sa CG, upotrebom
kuhinje i kupatila, za nepusace.

Tel: 024/ 558 — 227 ili 063/ 597 — 021

Ing. elektrotehnike daje sate fizike i mate-
matike ucenicima osnovnih i srednjih skola.
Telefoni: 064/ 292 — 1043 ili 024/ 524 — 701

Prodajem tri lanca zemlje prve klase, u
Sandorskom ataru kod »Agrokombinata«.
Tel.: 024/ 522 — 677

Besplatni mali oglasi uz kupon iz »Hrvatske rijeci«

Stovani ¢itatelji naseg i vaseg tjednika,

I dalje nastavljamo s objavljivanjem rubrike malih oglasa u kojoj ¢ete moc¢i objavljivati sve

ono §to zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa

je prilozeni kupon koji ¢emo objavljivati u svakom broju »Hrvatske rijeci«.

Duljina malog oglasa ne smije prelaziti vise od 30 rijeci.

Urednistvo

vaze cijene prijevoza s nizom pogodnosti:

- djeca do 6 godina voze se besplatno

smjeru 1.960 din.)

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji, Subotica — Zagreb,

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.225 din.)

- studenti uz prikaz studentske legitimacije (koje se dobije na autobuskoj stanici) uzivaju popust od 20% (povratna karta je 3.332 din., a u jednom

POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA IZRAVNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA SMJERA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS
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